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Czwartego dnia po wymarszu z Inspruku (1859)
przez Steinach, Mauru, slynny Brenner i na szczycie
tej gory polozona wioske Pontigl, dalej Grosssatz,
po pod ruiny zamku Strassberg, przez Sterzing, Brii-
xen i Keasen zdalyliSmy do Botzen-(Bolzano) miasta
potozonego u zbiegu Eisachu i Talfer, w nader ma-
lowniczej okolicy i zbudowamego w stylu wiloskim
mimo Ze przewaing cze$é ludmosci stanowig tu niein-
¢y. Pomienione miasto jako Bauzonum, znane juz za
Rzymian, r. 680 bylo siedzibg bawarskich markgta~
fow; z rgk Habsburgéw w nastepstwie przeszto ono
wraz Z okolleg r. 1805 na wiasnosé Bawarji, roku
1810 przylaezone zostato do Tyrolu.

Dnia nastepnego jui kolejg Zelazng podaiylem
wraz z bataljenem przez Trydent, do Roveredo. Sta-
rozytne miasto Tryent (Treute Tridentum) polozone
na lewym brzegu Adygi noszgce na sobie wyb itny
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juz charakter miast wloskich przesliczneni poloze-
niem swojem na przybyszu nie male sprawia wraze-
nie tembardziej, gdy sobie przypomni, Ze tu w lka-
tach 1545 — 1563 odbywalo si¢ konsyljum majgce
na celu zapobiedz nieporozumieniom, jakie sie wkra-
dly do koéciola katolickiego i ktére grozily przewno-
tem i schizma. Urok, ktéry otacza Trydent, podnosi
sie jeszcze bardziej widokiem $redniowiecznego zam-
ku ,,Bon consigliio”, niegdy$ rezydencji ksiazgt i bi-
skupow, dzi§ zas zamienionego na koszary.

Trydent, niegdy$ najbogatsze i najznaczniejsze
z miast Tyrolu, zaloZone bylo przez Etruskéw i dzi$
licznemi swemi wieZami, pomimo widocznych $ladow
upadku, sprawia wrazenie wielkiego wloskiego miasta.

Plac katedralny szczegélnie nosi na sobie zupel-
nie oryginalny charakter, tak jak i katedra wzmo-
szaca si¢ przy tymie placu. Katedre trydencks za-
loiong w r. 1048, budowaé poczgto w dzisiejszym jej
ksztalcie r. 1212, a ukofczono iia poczatku XV wie-
ku; jest to bazylika w stylu romanskim z pilastrami
i dwoma kopuizmi,

Przy wejsciu do tej Swiatyni szczegblng uwage
zwracajg pod portalem dwa lwy, podobne do beda-
cych w Bolzano. W poludniowej nawie znajdujg sie
liczne starozytne grobowce, freski na poél juz zatarte
i pomnik porfirowy weneckiego generala Sanseverino,
ktérego mieszkanecy Trydentu r. 1487 pobili i zabili
w bitwie pod Calliano; pomnik pigkny godny zwy-
ciezonego i zwyciezeow! Na placu katedralaym znaj=
duje sie nadto pigkny wodotrysk a tuz obok dawme-
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go palacu ksigigt i biskupéw wysmukla wiezyczka
zwana Torne di Piazza.

W niedalekiej odleglosci od placu katedralnego
uliczka prowadzgcg po za gmachem municypalnym
wychodzimy na Piazza Santa Maria, gdzie w po-
Srodku wzmosi si¢ slynny kosciél Santa Maria Mag-
giore, w ktérym konsyljum r. 1545—1563 odbywato
swe posiedzenia, i gdzie w chorze znajduje si¢ duzy
obraz przedstawiajgey wszystkich czlonkéw tego kom-
syljum. Przebiegiszy pare ulic jeszeze jak Via Lum-
ga, przy ktdére] wznosi si¢ patac Zambelli pochodza-
ey z XVI wieku 1 zbudowany przez jrdiego z Fug-
ger'ow, dalej obejrzawszy choé zewnetrznie patac
Taborettl przy ulley del Teatro, zbudowany jjak i~
sie tradycja przez Brancantego, pospleszylem na
taras klasztoru Kapuoynéw, polozonego za zam-
kiem, gdzie dotad jrszeze Isthieje okragla wieia,
Zzwana Torfe d’Augusto, a pochodzaca Z czasdw
rzymskleh.

Z tarasu klasztornego O. O. Kapucynéw, z kté-
rych jeden z wielkg uprzejmoscig tlomaczyt u stép
naszych rozeiggajacy sie widok, przedstawia sie wspa-
niala panorama. Najprzéd widzimy przed soba po-
waine mury zamku czyli Kastelu, na lewo coskol-
wiek szeroko rozsiadle miasto — jasne i Swiecace
Z pomiedzy zielenl ogrodéw, w glebi za Adyge wy-
nioste gory, | ,Des Trento* z niedawno wznisiv-
neml fortyfikagjaml, ku pétnocy za$ wsrod wyso-
kich dwéeh pasth gorzystyeh wijaes sig Adygs z dio-
ga prowadzaea de Bolzano. Rzueiwszy okiem na ten
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piekny widok, pelen czaru, oblany jaskrawemi pro-
mieniami poludnimaego sloica, poSpieszylem co tchu
na stacje kolei zelaznej, skad wraz z bataljonem
podazylem pociaggiem nadzwyczajnym do Roveredo,
gdzie mieliSmy sie¢ zatrzymaé, oczekujac dalszych
rozkazéw. Dosyé obszerne i malowniczo poloZone mia-
sto, rozsiadlo si¢ w slynnej dolinie Val Logarina
w poblizu Adygi. Katedra i zamek wysoko po nad
miastem panujgey do malownmiezodei polozenia wikll
ce sig przyezyimiajg. Mieszkatiey tutejsi przewainie
zajimujg sie hodowlg jedwabnikdw, jako teZ wprawg
winnie 1 oweeéw petudilowyeh.

Zwiedziwszy pobieinie tylko Roveredo, dnia na-
stepnego w skutek otrzymamego rozkazu do dalszego
pochodu, ruszyliSmy dalej nad brzegi jeziora Garda.

Juz Rzymianie znali i wysoce cenili pigknosé
poloienia tego jeziora, zwae je Laiss Brwastss, Virgil
jusz tez z w swoim ,Rolpnictwie” wspomina je pod
tym nazwiskiem mowige:

» Ty co z hukiem morza podnesisz swe bahwa-
ny, Benacus! C. Valerian Catullus nieporéwnany
rzymski liryezny poeta, rozmilowany w pigknosei tego
jeziora, posiadatl tu nawet nad jego brzegami, na
polwyspie Sermiona swg wille, ktérej szezgtkl do
dzi$ dnla jeszeze znajdujg sig. Natura jest tu czaiu-
jaeo plekng, godzae strome skaly 1 lesiste géry Tyrolu
Z lagodnei] ksztaltami i bujna redlinneidiglombardzkich
rowiln, wsrod ktoryeh ginie jeziore petudniowym swoiim
brzeglem. Na peludniawyim teZ pobrzeiu rosng wszystkie
juz drzewa wieskie, a drzewa eliwne, jak kelo Terbole
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i Areo tworza cieniste gaje. Nie mniej widzie¢ si¢ tu diaja
tarasy cytrynami poro$nigte, ktdre jednak na zime
muszg by¢ przykrywane matami. Mniejsze miasttaz-
ka nadbrzeine jak Torbola, Riva, Limone Garguano,
Lazise, Garda i inne, aczkolwiek od strony jeziora
nader malowniczo wygladaja, to jednak sq brudne,
majac na swg obrone jedynie te okolicznodé, ie sq
bardzo stare. I tak w Riva, miasteczku portowem
tuz u stop tarasowanej wyZzyny ,Boschetta“ na pol-
nocno-zechodniem wybrzeZu jeziora, wzniesionem jisw-
cze za czasow rzymskich, widzimy po nad miastem
ruiny okraglej wiezy, bedacej szezatkiem zamku Sce-
tigerich, — dalej tuz nad jeziorem, réwniez bardzo
stary zamek ,Rocca zamieniony na koszary. W sa-
mem za$ miescie bardzo odlegle wieki przypomina
kosciét Minorytéw zbudowany okolo potowy XVI
wieku w stylu zepsutego barocco, a posiadajacy
pigkne obrazy Gaido Reni, Palmy Vesehio i innyeb;
oraz kosci6t parafialny zdobny w freski i piekne
obrazy godne widzenia.

Brzegi jeziora Garda, ktérego wody obok nad-
zwyczajnej krysztalowej czystosci i przejrzystosci sa
ciemno blekitne, na kaidym niemal kroku napigthm-
wane sg wspomnieniami historycznemi. I tak w zam-
ku Garda, Berengard wiezit Adelaide wraz z jej sy-
nem Adalbertem, mlodq i piekng wdowe po Lotharze,
ktérg cheial zaslubié. Adelaida przy pomocy swego
kapelana zawezwata do Willweh ku obronie cesarza
Ottena, ktéry pézniej poslubit ja zachwyeony jej
pigknoseia 1 enota. Czgsto tei pobrzeia jeziora byly
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swiadkami zacigtych bojow, jak Mincio wyplywajacy
z jeziora i okalajgcy stynny czworobok forteezmy, do
ktorego i Mantua nalezy, byl r. 1809 $wiadkiem
Smierci bohatera Tyrolu Jana Hofera. Raz tak-
ze Wenecjanie, walczac z Medjolanczykami, czgsé
floty swej przenidsiszy przez gory i ku wielkiemu
podziwieniu wrogdw swoich spuscili jja na jezioro.

W glebi doliny Ledro, znajdujacej sie na zacho-
dnim brzegu jeziora, z szumem i bukiem wypada
rzeczka tworzgea wodospad ,,Ponale®, obok ktérego
wysoko znajduje si¢ pare doméw zawalonych, a two-
rzgeych nader malowaicze ruiny, obok tych prowa-
dzi nowo zbudowana droga, zadziwiajaca Smialoscia
swej budowy.

Spedziwszy czas dluiszy nad brzegami tak je-
ziora Garda jako tezi w dolinie di Ledro, po krwa-
wych bojach pod. Palastro i Magents, juZz po zawan-
ciu pokoju pod Villa Franca kwaterowalem w Sega
nad rzeczks Tasso, wpadajacg pod Pontone do Ady-
gi. Stad tez uzyskawszy parodniowy urlop pospieszy-
lem do Werony, gdziem juz byt poprzednio, lecz
w wymarszu tylko.

Werona nalezala owoczesnie do jednej z oSmiu
prowincyj Wenecjanskich. Znaczna czes$é kraju po-
lozona miedzy Mincio i Piave muiej jest urodzajna,
niz tu nalezgca do Lombardji, a polozona miedzy
Addg a Mincio, Friul bowiem, dawne Forum Julii
potezony na wsehod od Piave i majacy grunta o wie-
le nizsze, pokryty jest kamienlami, ktdre nanoszg
wody splywajaee z Alp, Ludnesdé tutejsza mowigea
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oddzieluym dialektem, ktérego navwet uzywali niekid-
rzy poeci i pisarze jak Goldoni, nie odznacza sig
szczegblng pracowitoscia, aczkolwiek uprawa roli jest
tu bardzo staranna, chociaz wielce ucigzliwa.
Ludmno$é tu zamieszkala osiedlila si¢ w bardzo
odleglych czasach, zwabiona pobliZem morza i szcze-
gbélng formacja jego wybrzezy. Dolne koryto rzeki
Padl przerzynajgce Weuecjanskie jest wyzej rozwi-
nigte, niz ktérejkolwiek innej Europejskiej rzeki, —
spadek jest tu nader maly, bo wynoszacy tylko 4
centim. na '], kilometra, a przy uj$ciu samem jest
6ii jeszeze o 10 razy mniejszy. W tej tez czeSci prze-
biegu swego Pad, ma najliczniejsze doplywy i dla
tego tez okolice sg wystawione na czeste i grozne
wylewy, ktére powstrzymane by¢ mogs jedynie ol-
brzymiemi groblami, zmienia co chwila ich kierunelk,
gdyz i rzeka sama co chwila go zmienia. Pad, Ady-
ga, Bacchiglione, Brenta i inne rzeki i rzeczulki, uj-
§cia swoje majg w obszernej delcie rozciagajaecej sie
na calem przybrzeiu wenecjafiskiem. Rzeki te jako
wielee zamulajace si¢ — majgq liczne rozgwlezienia
podlegajage cigglym zmianom, co ~wplywa niezmipyr-
nie na zmiang terytorjim il puliwasza. W shatgk
tez tego staroiytiy port Adrjatyeki ,Adria® dzi$
0 25 kllometréw oddalenym jest od dawnego pobize-
za, Obszerne bagna, ezyll laguny Weneecjaiskie od-
dzielone od morza wazkiemi pasaml ziemi (lidi) a po-
laezone miedzy soba kanalami, sprawialyby, Ze eale
pobrzeie byleby najniRzdiewsze w Swieele, gdyby
Rie preyptyw 1 edpltyw merza Adryatyekiege
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ktéory nie pozwala na tworzenie si¢ zabdjczych
wyziewéw. Kraj ten przypomina nieco Hollandja.
Formacja tez jego sprawila, Ze w ludmo$ci tutejszej
wyrobila sie inteligencja i pewien duch przedsi-
biorczy, — a te s3 wynikiem ciaglej i bezustannej
walki z naturg o byt.

Wenecjanie byli Indem naplywowym, a osiadlszy
u ujscia rzeki Pad, tam gdzie dzi$§ Adria (Hatria)
i Spinazino (Spina) rozwineli zywy handel — i na
380 lat przed Chrystusem, przedsiebrali tu olbrzymie
kanalizacyjne prace. W III wieku Wenecjanie zlaczyli
si¢ zRzymianami i Canowanami, plemieniem aditycidem
osiadlem w Brescii i Weronie. I gdy Rzymianie wite-
le trudmosci doznali w podbiciu Lombardji i Pie-
montu, tu nie mieli Zadnej przeszkody w kolonizacji
Wenecji. Zaloiyli tez r. 181 przed Chrystusem
Akwilee i tam ustalili Wiochom z tej strony dotycth-
czasowe jej granice. Przemysl i rolnictwo za czasow
cesarstwa byly w stanie kwitnagcym, Padua po Rzy-
mie byla najbogatszg z calych Wihech, nie majac
w Europie zachodniej procz Kadyksu podobnego
sobie miasta. Za czasow Augusta, Padua liezyla 500
ryeerzy, Zz ktdryeh kazdy co najmniej posiadat 400,000
sestersow! Leez na Padne spadio nieszczescie, bo oto
Atilla zburzyt ja, a Lombardzi z ziemiq zréwnali.
Toi same state sig z Altiaum wielee handiowem
figjsesm petezenem wsréd lagun 1 z Akwilea, ktora
W slarezyinesel miala te saipe znaeZenie; 6o dzis
“Tryest.
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Rzymianie wenecey na wyspach rozrzuconych
wéréd bagna, znalezli schronienie przed zdobywezami
Lombardami. Unikiszy wplywéw najezdcow i bedac
w $oislych stosumkach z wschodniem cesarstwem, z cza-
sem utworzyli jedmo z najswietniejszych padstw Sre-
dniowiecznych. Pierwszym dozg czyli ksigciem tego
nowopowstajacego pafstwa byl Panlucius Anafastus
zmarly 716 r. Wyspy weneckie oparlszy sie r. 800
Pepinowi, synowi Karlowinga uwolnily sie takie od
zawisloscl, w jakiej pozostawali do cesarstwa Wschm-
dniego. W tym tez czasie ludno$é¢ gromadzi¢ sig¢ po-
ezela na najbezpieczniejszych wyspach Rivalto, Ma-
lamocco i Torcello. Rivalto stalo si¢ siedzibg rzadu
i wtedy powstala Wenecja. Jak twierdza mniektorzy
z historykéw Angellus Porticipotius (r. 819) by} pierw-
szym z doiéw, ktéry zamieszkal tam, gdzie dzi§
w Wenecji wznosi sie¢ palac dozéw. Wenecja polo-
tona migdzy cesarstwem wschodniem a frankami, sta-
jac sie ich poéredimiczka, stala sie zarazem i pum-
ktem zbornym handlu Wschodu i Zachodu. Flota we-
necjaiiska r. 828 przywiozla z sobg cialo Sw. Marka
Ewangelisty i odtad ten Swigty stal sig¢ patronem
panstwa. Lwa symbolicznego danego wedle Apoka-
lipsy Sw. Markowi przyjeto za herb rzplitej, a rza-
dzgey nig obok tytulu Doy, mianowali si¢ prokuna-
toraml Sw. Marka. Wenecja rosnge w potege stop-
niowo rozszerzala swg wiadze najprzdd na pobrze-
zach Tstrji i Dalmaeji, péiniej zawladneta i Kom-
stantynopolem. Rdwmoezesnie rzad stawat sig oligan-
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cbicznym, bezlitoSnym, umiejacym schlebiaé szlachcie
i tlumom ludu.

W miastach sasiednich dzialo si¢ inaczej — de-
spoci obalili rzplita i potworzyli ksigstwa. I tak
w Weronie panowali Salowie, w Medjolanie Visscom-
towie, w Paduy Carrorowie, w Mantui Gonzagowie,
w Ferrarze Estowie. Sgsiedztwo tych zdobyczy i rza-
déw checiwyeh ksigigt wecale nie bylo na reke Rzplit.
weneckiej, to tez dla bezpieczefistwa postanowiono
rozpocza¢ wojne na stalym lgdzie. Zdobyla tez i do
Rzplitej weielila w XIV i XV wieku Treviso, Vineem-
cg, Padng i Werong, Udino, Brescie, Bergamo, Cie-
moiig, Rovigo. Lew Sw. Marka roztoezyl swe skizy-
dta opiekutieze nad temi miastami | szlachta Wene-
cjaniska z tytulem podestéw rzgdzita podbitymi. Te-
Fytorjum nad jakiem dezowie weneeey panowall bylo
bardzo rozlegte, — | deplero Napeleon I znldst rzplitg
W f. 1797. Weneejanhskie nastgpnie na moeey trakiatu
Zawartege w Campe Formio przeszle ped berle Au-
strjackie | dopiero f. 1866 ostateeziie welelone zo-
state do newe pewstalege krélestwa wiesklego.

U ujscia doliny ciagngcej sie wzdlui Adygi
od polmocy ku poludniowi jui na plaszczyznach —
rozsiadlo si¢ pigkme i bogate miasto Werona, zbudite-
wane w staroiytmosci nad Athosisem przez Euganow
transpadahskich Gallow. PéZniej to miasto stalo sig
pod nazwsg Colonia Augusta, rzymsks kolouja, a Ca-
tulus, Cornelius Nepos i Vitruvius zwali je swem oj-
czystem miastem. Tu gdzie w poblizu niedawno te-
mu toczyly sie krwawe bitwy jak pod Custozza (1848)
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Solferino (1859), Novara (1848) i Montebello (1859)
na Campi Raudii roztrzygnely sie takZe i losy Cym-
bréw, ktérzy tu pobici zostali. Lecz ktéZi mysle¢ bg-
dzie o tych krwawych zapasach — zblizajac sie do
tego pickmego i ponetnego miasta! Na dalekim hory-
zoncie szarawg mgls okryte widniejg tu Apgy—tam
Apeniny! Tu nad calg rowning unosi si¢ balsamiczna
woni ‘ogrodéw, i gdzie tylko rzuci¢ okiem, wszedzie
widzimy prace ludzksa, tu rozkoszne winnice, tam
pola ryZowe i kukurydzy poprzerzyname licznemi
rowami tworzacemi niezmierng sieé systemu nawadl-
nienia, — a wszedzie zdaje sig, Ze szezescie i goscim-
nos¢ obraly sobie siedzibe w tych licznych willach
i domkaeh, ktére tak uroczo z po za zieleni wygla-
dajg. Nie dziw tez, ze w tej okolicy Rzymianie, Go-
towle 1 Gibellini zbudowali miasto. I wzneszg si¢
tez stare poczerniate wiedyce koscioldw, i Sre-
dniewieoznyoh ufortyfikowanyeh patacdw, praypomnii-
najae, 2e tu panowali Seala, Viseconti i Carrara. Hi-
storja Z ealym rynsztunkiem swoim wystgpuje na
przyjecie nasze, chociaiby tylke dla tego jedynie,
aby przypomnieé nam dwie wrogle soble rodziny Ca-
pulettien | Menteeehieh z dzieémi ieh Romeem | Ju-
lia! Slady tyeh dziejéw s3 tu juz niemal zatarte,
a patae na kiérym detad jeszeze blyszezy ‘herd Ca-
pulsttieh, dzi§ w murach sweied miesel oraynaryjng
sZynkewnig, — a8 # mniemanege sarkefagh, w K-
Fym speszywaia nadebna Julja pejene 3 kenie | muly.
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Ii.

Wysiadiszy z pociagu kolei Zelaznej u Porta
Nuova, piekng i szeroks ulice ,Strada di Porta Nuw-
va“, ngdznym yeturinem podazyfem ku Piazza Bra
(dzi$ Yiktora Emamuela), gdzie zatrzymalem sie pod
werendg oficerskiej kawiarni ,Europa“ w palacu Gua-
stayenza celem zasiagnigcia jezyka i wystarania sig
jakiego cicerone, ktoryby mogt mnie oprowadzié po
miescie, nic pomijajac zZadmego szczegblu. Tu spotka-
lem sig z kilku kolegami, z ktérych jeden réwniez
przybyly do Werony celem zwiedzenia jej wraz ze
mng puscit sie na miasto. Najprzéd wigc przez roz-
legly plac podazyliSmy ku Arenie wznoszgcej sig
w wscliodnio-pohiocnej czesci placu Broi. Stynny ten
amfiteatr zbudowany z czerwonawego marmuru jak
wnoszg za panowania Dioklecjana (284 po nar. Chr.)
tworzy owalno-kulisty gmach liczacy 154.18 metrow
dlugosei, 122,89 motr. szerokosci i 32.51 metr. wy-
sokoSci, przy 480 metrach obwodu. Na 45 stopniach
czyli siedzeniach z szarego marmuru prowadzgcych
tarasowo ze szezytu muréw zewnetrznych, az do wmng-
trza areny, pomiesci¢ si¢ moze 25000 siedzacych
i 70,000 stojacyeh widzéow. Z muréw zewnetrznych
pozestala jeszeze tylko czesé mata, aczkolwiek zdaje
sig, 26 gmach ten niebyt nigdy w zupetmosci wykord:-
ezony, Sledemdzlesigt dwie arkad okalajagych areng
Zajmuja dil§ réine magazyny, sklepy i warsztaty
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przeréZnych rzemieshnkéw. We wnetrzu areny schlu-
dnie utrzymanej, znajdowala si¢ mala z drzewa
zbudowana scena teatru letniego. Jakie pociesznie
i karlowato wygladal ten teatrzyk nowozytny, w obec
olbrzymiej, wspanialej widowni rzymian.
Zwiedziwszy arene, starg wie#s Scaligierich obok
wielkiego tuku (Gortouc), dalej pod arkadami teatru
Fillammonico zbudowanemi przez Pompeja (1745)
mieszczace si¢ Museo Lapidario zaloZzone przez Scy-
piona Maifa, a w ktérym si¢ znajdujg cenne napisy,
rzezby greckie i rzymskie, dalej sarkofagi z piemnw-
szych czaséw chrzescijafistwa i inne pamiatki, — jr-
dng z ulic zwang Via Campana, podaiyliémy na plac
zwany ,Signori®, gdzie wznosi sig patac ,del Com-
siglio zwany zwykle ,Loggia®. Ginach ten wzmik-
siony zostat z kofcem XV wieku przez Fra Giooomn-
do da Verona w stylu renesansowym, i jest ozdobii-
ny nietylko malaturami, lecz i pigsiu statuami stym-
nych Weroficzykéw jak: Korneljusza Neposa, Katulusa,
o ktorym mapisat Owidjusz: ,Mantua Virgilio gaudet,
Verona Catullo®, a Martial: ,Tantum magna suo de-
bet Verona Catullo, quantum parva suo Mantua Vii-
gilio*, Witruwiusza, Pliniusza mlodszego | Emila
Maser'a poety 1 przyjaciela Wingila. Wewnatiz gima-
cbu znajdujg sie poplersia stynnyeh Werenezykow
Z wiekow Srednleh 1 ostathieh ezasow. Plae, przy
ktérym Loggla sig wznesi jest prawdziwym cackiem,
choéby tylko ze wzgledu na tg przesliezng mawiu-
rows mozajke pokrywajaes eals przestrzef plaeu.

Na poludniu, Dodatek do ,Wedrowca™ N. 1089, a
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Bedac w Weronie w roku 1873 na placu tym
zastalem przeéliczny pomnik Dantege (rzezba Zams-
ni‘ego) wzniesiony r. 1865, ktéry piekmo$é tego placu
jeszeze o wiele wigcej podnidst. Stad przeszediszy
na plac zwany ,delle Erbe* niegdy$ forum rzecay-
pospolitej, a gdzie dzi$ znajduje si¢ targ na jarzyny,
owoce i kwiaty wszelkiego rodzaju, pedziwialiSmy
prze$liczng trybung wzniesiong w posrodku placu,
Z ktorej niegdy$ za czaséw Rzplitej wyrokl byly od-
ezytywane. Przy placu tym wzaesi sie pataec Maffel
7e stynoemi kreeoneml sehedami. Oprdez tege pa=
lacu sa tu jeszeze | inne — kidryeh Seiany ZewiR:
trzae wedle zwyeZaju PanuwipcRge w pétacenyen Win-
pzech w wieku XV | XVI gzdebiene 3 freskami
Przy tem tez placu naprzeeiw pataeu ,0asa Mazzir
ti* wznosl sig pleknie zbudewana wieia ZESaFowa.

W przejsciu bedgeym naprzeciw plasu ,delie
Erbe" tuz obok kosciola S. Maria Antiea ujrzeliSmy
przed sobsg przeSliczne pomniki stanowigece groby
Scaligerich. Najwighkszy z tyeh pomnikéw bedacy na
rogu ulicy kryje we wnetrzu swolm zwloki, Can Si-
gnorio® (f 1365), ktdry sobie wznies¢ go kazat jasz-
cze Za iycia przez Bonina da Campigliona. Pomnik
ten tworzy sarkofag spoezywajacy na piedestale pod-
trzymywanyi kolumnami, pe nad sarkofagiem wzio-
sl sig baldachlm, na ®zezycle ktérego pomieszczona
jest kenna siatua zmarlego. Przepysine to dzieto sztu-
ki utrzymane w stylu gotyekim, tak jak i wszystkie
inAe Ap. Mastina U (f 1351) réwniez ozdoblony bal-
daehimem i kenna statug Can Granda II (1359), Fram-
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ciszka della Scala (1329), Jana della Scala (1350),
i Mastina 1 (1877). Przy pomnikach tych zachwyca-
jac sie nie tylko ich powierzchownoscig, lecz i szcae-
gélami, zabawili$my czas dluiszy, tak Ze juz prawie
przed zmierzchem samym zdazylismy do katedry
wznoszacej sig nie opodal Adygi, tuz obok palacu bisius-
piego, gdzie w bibliotece kapitulnej znajdujg sie na-
der cenne manuskrypty. Katedra sama to wspamiaty
gotycki gmach z XIV wieku — majacy fasadg i chor
w stylu romaniskim z XII wieku. Przesliczne i za-
chwytu sa tu godne rzeczy jak np. tecza w nawie
gléwnej rzeibiona przez Sammichali'ego, dalej: Winiee-
bowziecie N. M. Panny, przez Tyciana malowany oko-
to 1543 r. Obraz ten aczkolwiek przesliczny jednak
nie sprawia tego wrazenia w tejie samej tresci i -
goz samego mistrza bedacy w akademji sztuk pigh-
nych w Wenecji. Zwiedziwszy katedre, przebiegiszy
ulice Borsari i obejrzawszy zewngtrznie tylko stary
zamek Scaligierich ,,Castello Vecelnio” stauowigey te-
raz arsenat i stary most zbudowany jui w XIV wig-
ku (Ponte di Castello), ulice zwang Kigasta S. Zeno,
wrdciliSiny na piazza Bra, gdzie na werendzie ka-
wiarni europejskiej w licznym gronie Kkolegow za-
siedlismy celem odipoezyinku.

Pokrzepiwszy sie¢ wySmienitg czekoladg — za-
checony przez kolegéow, udatlem sie wraz z nimi do
gornych salonéw kawiarni, gdzie oczom moim niewii-
dziany dotad przedstawil si¢ widok. Oto w Kkilkm sa-
lonach rozstawione byly stoly do gry, przy ktérych
tlumnie zgromadzeni oficerowie grali w gry hazan-
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downe. Miejsce te zwano w jezyku, Ze tak powiem
wojskowym: Kmgmeem. Ot6Z przy jednym ze stolikow
tego nowego Krymu zastalem znajomego mi majora,
ktéry trzymat bank. Zblizylem sie tez do niego i na
karte jedmego z poniteréw postawilem napoleona,
szczescie jednak nie dopisalo mi i napoleon utonat
w ealej kupie innych bedgeych przed bankiem, na-
turalnie, Ze pragnge odegraé¢ sie zaczalem graé dalej,
i oto w kilku minutach ujrzatem si¢ posiadaczem
ostatnich 20 frankéw 2z 500 kilkudziisigeiu, ktére
na te wycieczke wziglem byl z soby. Widzae sie tak
ogotoconym — i niemajae nic juz prawie do strecs-
cenia, postanowilem raz jeszeze sprobowaé szezescia,
i rzucitem na kartg¢ 10 frankéw, zachowwjge drugie
dziesig¢ na powrdt kolejg do stacji St. Ambrozio,
skad juz pieszo moglem si¢ byl dostaé do Soga.
Szezgscle usmiechnelo sig do mnie, wygratem, to mnle
Zaehgecito do gry dalsze) i w niespelna 15 minut calg
podroing torebke i kieszenie mialem wyladowane
frankami, lirami 1 guldenaml.

Rad z tego przybytku, jui znacznie po péinocy
opuscitem ow dom gry i z kolega, ktéry zgral sie
do ostatniej nitki pospieszyliSmy do hotelu ,alle due
Torri®, gdzie przenocowawszy postanowilismy dzlen
nastepny poswigei¢ zwiedzeniu Kkosciola S. Zeno Mag-
glore 1 muzeum miejskiego mieszczgcego sie w pataeu
Pompei.

Jako tez, nazajutrz okolo 10 tej rano ulicg Ban-
sari i Rigosta S. Zeuo podazyliSmy niemal pna drugi
koniec miasta. Kosciot S-tego Zenona wzniesiony
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w stylu romafiskim przedstawia sie nadzwyczaj
wspaniale. Budowa nawy gléwnej rozpoczeta by
}la na poczatku r. 1130 — a chér zbudowano
w XIII wieku. Portal przeladowany prawie rzezba-
mi nadzwyeczaj starozytnemi — pocliodzacemi z roku
1178 wspaniale sie przedstawia. Wnetrze cale boga-
ctwem omamentacji, rzezb i alfreskéw pochodzacych
z XI, XII, XIII i XIV wiekéw sprawia clbrzymie
wraZenie na zwiedzajgeym. W Kkrypeie bedgeej pod
kosdciolem znajduje sie grob St. Zeuona i nadzwy-
cza) starozytne freski. Zwiedziwszy koSciot i obok
bedaey klasztor zrestaurowany 1123 r. — dwa gio-
bowee z herbami Secaligerich, jako tez grob Pipina,
po nad ktdrym jest napis: ,Pipini Italiae regis, Ma-
gnl Caroll imperatorig filiii i, seppideminy —przez
plazza Bra 1 kolo areny, dalej Via Lorncino i Ponte
delle Navi przeslismy na lewy brzeg Adygi — gdzie
skreciwszy za brzeglem r/eki na pobrzeiu tuz u bul-
waru wysadzanego drzewami znaleilismy sig napeEe-
¢iw palaeu Pompel alla Victerla zbudowawege przez
Sammieheli’ege. W muzeum pomieszezonym w tym
patacu oprocz starozytnyeh wykopalisk poehodzaeyeh
Z Frymsklego amfiteatru przy bramie Plotra i1 Z gory
Bolea znajduja sie tu areydzlela sztuki malarskisj
jak Flapela, Tinteretia, Pawla Verenese, Perwgina
Rafaela Sanzie, przepyszna gléwka dziecigea Cowie-
gig; sziyelly Augusia Gorrachiege, Reinbrandta i Bii-
Fera i & 4.

Zwiedziwszy muzeum juz okolo czwartej po po-
tudniu mimo nieznosnego upalu, pospieszylismy do
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slynnego ogrodu Giusti, aby tam odetchngé pod cie-
niem 500 letnich cypryséw.

Polozenie ogrodu jest przeSliczne na stoczysiv-
Sci gory porznigtej w tarasy—helwedery i t. d. skad
rozeciaga sig olbrzymie i zachwycajf.> pigkna pamm-
rama na Alpy, Apeniny, Monte Baldo i enganejskie
pagorki ciagnace sie na poludnie ku Padwie. Ogrod
ten slynny jest takie licznemi swemi (przeszlo 200
sztuk) po pieéset lat liczacemi cyprysami, ktore oplke-
cione powojami majg pozér kolumn zielonyech. Pigh-
ne, aczkolwiek smetne te drzewo, ktére wraz z pinia,
wilasciwy charakter nadaje wloskim widokom, spie-
wadzone ze wschodu za czaséw cesarstwa, sialo sig
rodzimem. Podiug wyznawedw Zend-Avesta, smukie
jak obelisk ku niebu wystrzelajace drzewo cyprys-
we bedac obrazem Swigtego plomienia pochodzié ma
z rajul W nowszych juz eczasach za Augusta poeci
uwazali je jako drzewo 2aloby | zdobili galazkami
jego sarkofagi 1 ukladali zeti stosy, na ktdéryeh zmanr-
tyeh palono; nasz za$ wielki mistrz poezyl Miekir=
wiez o cyprysie tak pewiada:

»Czy zachwalony cyprys dlugi, cienki, chudy,

Co zdaje sie by¢ drzewem nie smutku lecz nudy?
Mowia, ze bardzo smutbie wyglada na grobie;
Jest to jak lokaj niemiec we dworskiej Zalobie,
Nie Smigey rgk podniesé¢, ani glowy skrzywié,
Aby sie etykiecie niczem nie sprzeciwié.*

Opusciwszy ogrody Giusti ulicami Via S. Maria
in Organo, Chiara i Bedentore podazyliSmy do ruin
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starozytnego amfiteatru zbu dowanego w pélkole, od-
kopamego niedawno w dziedzificu jedmego z doméw
prywatnych polozonych u stép gory, na ktdrej wzmo-
si sig Castello S. Pietro, ongi§ zamek Teodoryka
Wielkiego, przebudowany r. 1393 przez Galeas'a Vis-
conti'ego, zniszezony r. 1801 przez francuzéw i na
nowo odrestaurowany i umoeniony przez austrjakow
1849 r. Z waldw zamku tego na Werong¢ i okolicg
przedstawia si¢ o wiele rozleglejsiy widok niz z ogro
dow Giusti; zwiedziwszy zamek i amfiteatr przez
most ,della Pietra* zbudowany przez Fra Giororulo
wrocilidmy na prawy brzeg Adygi, $pieszge co ry-
chlej na obiad i tak juz spéiniony do restwuracji
hotelu Regina d'Ungaria przy placu delle Exbe, gdzie
zastalismy jeszoze kilku na powrdt nasz eezekujacych
kolegow,

Dnia nastepnego, sam juZz pociggiem rannym,
ze stacji gléwnej polozonej po za bramg miasta:
Porta Vescovile, opuszczajgc Werone, poSpieszylem
do Mantuy. W niewielkiej odleglosci od Werony tuz
przy torze kolejowym wsréd wyniostych cyprysow,
pinij i innych drzew, jeden z podrozaych znajdujacych
sie ze mng w przedziale wagonowym wskazat mi
stary zamek Vitlafranca, gdzie "pare¢ tygodni temu
mianowicie 11 Lipea (1859) na z)ezdzie cesarzy Fram-
ciszka Jozefa | z Napoleonem [II zawarto przedmait:
pog pokojows ugode. Nie opodal od miejsea tego
rozeigga si¢ takze slynne z r. 1848, pole bitwy, gdzie
feldmarszatek pobit armje wieskg — | gdzie poiniej
Znaeczhle, bo w siedm lat po mej bytnedel w tamtyeh



24

stronach (1866) arcyksigie Albrecht ponownie stra-
szng zadat Whochom Kkleske, a mimo ktérej Wane-
cjanskie Whochom oddane zostato!

W niespelna poltory godziny po wyjezdzie moim
z Werony, stanatem pod murami Mantuy, na sfacji
zbudowanej tuz nad jeziorem ,superiore. Zabrawszy
tylko podreczng torebke, bramg ,Pradella® i przez
»Corso di Porta Gradella® wkroczylem do wnetrza
tej silnej i niezdobytej prawie twierdzy.

W starozytnosci jui Mantug wspominajg jako
ojezyzne Virgila, ktéry urodzit sie w poblizu, a mia-
nowicie w Pietole (Andes u Rzymian), mimo tego
dopiero w wiekach Srednich Mantua zyskata na roz-
glosie biorac czynny udziat w walkach Hohenstau-
fow z Gwelfami, po ktdrych stanelo stronie. Roku
1328 lud Mantuaiski naezelnikiem swoirm czyli ,oapi-
tano® oglosit Ludwika Gonzage, jego te2 potomkom
Mantua winna swdj rozwdj. Fryderyk II (1540) przez
Karola V r. 1530 mianowany ksleeiem otrzymal f.
1536 inwestyture Markizatu Menferat | okete tege to
ezasu zbudowat patae Te. Po wielu walkaeh | krwa=
wyeh bojaeh r. 1630 Mantua destala si¢ w reee aur
stryjakow, | nlepodniosta sig wieeej ze swege upad-
ku, mime #8 eesarz Ferdynand Il z Maatua zawart
pokéj f. 1631. Ostatni # ksigzat Mantuauskioh Ka-
ol IV, ktéry wzial udziat w wejnie hiszpafiskiej —
F. 1708 jake wyghaniRe iren swéj opuseié mysial:
Wiedy Markizat Monferrat destal sig Piemontowd,
a Mantug Austi: R. 1797, po Zaeiglej walee | obre=
nie;, austrjaeki generat Wurmser w diid 2 Lutege
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byt zmuszony twierdze odda¢ francuzom, po zawan-
ciu pokoju Mantua znowu przeszla pod rzady austrjpe-
kic i dopiero r. 1866 zostala wcielong do kroélestwa
wioskiego. Oto dzieje tego miasta w murach ktine-
go dlugie lata przechowywang byla: #elazna korona
i insygnia koronacyjne wiloskie,

Przybywszy do Mantui, gdziem tylko pare go-
dzin zabawié¢ zamierzyl, pospieszylem zwiedzi¢ ka-
tedre (San Pietro) podzielong na pieé naw i przetbu-
dowang przez Juliusza Romamo (1492—1546), gdzie
w kaplicy deli’ Incoronata, przed wojng zloZone by-
ly wyiej wspomniane insygnia; nastepnie zwiedzi-
fem przy placu Erbe kosciot Sw. Andrzeja, budowe
ktérego rozpoczgto r. 1472 podlug planéw Alberti’ego.
Waetrze tego kosciola tworzy jedna olbrzymia nawa
z poteznem sklepieniem. Sg tu piekae obrazy jak
Arrivaene’go, freski podlug Romana i rzeiby bardzo
plekne, Z ktéryeh jedna — mianowicie: grob biskupa
Grzegorza Andieos! (1549) wykonana przez Clemei-
tlego ueznla Mlchata Aniota, na szezegolng zashiguje
uwage., Nadto juz tu w krypele gréb St Lengina
Z papisem: ,Longinl ejus qul latus Ckristi pereussit
osse', Cenng relikwje Krwl Chrystusa Pana, pray-=
niesiong do Mantuv przez St. Longina do r. 1848
prEechowywanoe w eltarzy wyzej nadmienionej keyy-
ty, leez w ezasie rewoluejl jaka wybuehla, relikwja
Zniszezons 7ostala, jak twierdza wiesi praez Kioa-
tow, ktorzy de keseiela wpadli. Zwiedziwszy pespR-
s7hie Akadsmie setulk piekayeh bardze ubegy w d7r=
i3 srtuki, wybieglem Z3 6breb miasta przez brame
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Gustarla celem zwiedzenia slyanego palacu Te (skné-
cenie nazwy Tajetto).

Palac Te zbudowany przez Fryderyka II po-
diug planéw Juliirsza Romano, wewngtrz ozdobiony
jest pysznemi freskami tegoz artysty, szczegélnie po-
dziwu godne sa freski zdobigee sale olbrzyméw, ktd-
ra zarazem jest arcydzielem budownictwa. Romano
pragngc talent swéj okaza¢ w calym blasku, posta-
nowit budujgc ten patac, mularstwo polaezyé z wa-
larstwem w jednej z sal kgtowych, a to tak, aby
zludzenie dla oko bylo jak najzupelniejsze. Pod wame-
szacy si¢ wiec budynek na gruncie bagnistym, Rw»-
mano dal najprzéd fundamenta podwoéjnej glebatkm-
8ci i grubosci, na tych fundamentach zas wznidst du-
2y kulisty pokéj z bardzo grubetni murami i naroz-
nikami zewngtrznemi dosyé silnemi, aby mogly utrzy-
maé sklepienia podobne do sklepiefi piecowych. Gdy
to bylo juz zrobione i sala miala okna, drzwi, komii-
ny 1 wegly, kazal w dowolne garby 1 nieréwnosei
obciosaé kamienie tworzaee mury i to tak po za linja
prostopadly, ze zdawato sig, iz rung lada chwila.
Z ukonezeniem budowy tej sall, przyozdobit ja nadte
padzwyezaj oryginalnym | nlezwyklym malowldiem
wykonanym przez Rinalda Mantevane, a przedsta-
wisjaeym Jowisza rZueajaceae pieruny na SIBFZYMEw.

Nie majgc nic wiecej do widzenia w Mam-
tuy, posiliwszy sie w restauracji stacyjnej, pocia-
giem odchodizacym o czwartej po poludniu ruszylem
do Bolonji, dokad przybylem okolo 7-mej w wieczér
przeleciawszy tylko przez Modene. Znalaziszy si¢ na
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pieknej i szerckiej ulicy Galtiera i nieznajac miasta
puscilem sie na chybil trafil, daige do jakiego ho-
telu, ktorybym na drodze napotkal, tak idac i po-
dziwiajge piekne gmachy jak: kosSciét S. Benedetto,
palac Tanari, kosciot S. Maria Maggiore, palac Aldw-
vandi dotarlem do rogu uliezki Botti Sasso, gdzie
mnie jaki$ lazarone za parg trojakéw do pobliskiego
hotelu ,dell Gellegrino* zaprowadzit. Tu rozgosciw=
szy eig 1 zgodziwszy ushiznego cleerona, tegoz sa-
mego dnla jeszeze kerzystajae 7 jawiesel dnla, ktory
juz ehylit sig ku spoezynkowl, wyruszylem na miasto,
Zaopatizony w niezbedny plan Belewji.

Bolonja (Bologna) jedmo z najstarszych miast
wloskich, polozone w zyznej dolinie u stdp Apenin,
migdzy rzekami Reno, Aposa i Savena. Za Etruskow,
ktorym Bolonja swdj poczatek zawdzigeza, zwala sie
ona Felsina, zdobyto zas przez galéw nazwang zo-
stala Bononia. Po wypedzenin najezdedw (136 przed
Chrystusem), Bolonja stala si¢ rzymsksg prowincja
i pod Augustem, ktéry w poblizu tego miasta z Anto-
niuszem i Lapidusem (43 przed Chr.) zawigzal drugi
tryumwirat, powiekszyta i ozdobila sie! Za poiniejj-
szych cezaréw Bolonja byla czesto ich rezydencja.
Nastepnie nalezae kolejno do Exarchatu, Longobar-
dow i Frankdéw przez Karola Wielkiego uznang zo-
stala za wolne miasto. W wiekaeh srednich zakwitla
handlem | r. 111U zatozenym fu zZostat uwnlwersytet
ezyll raczej szkela prawnleza, ktéra nlebawem w swie-
cie uezonyeh wielki zyskata rozgles, tak, 28 w XIII
stuleeld 5 do 10,000 studentdw liezone na tutejszym
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uniwersytecie. Tu tez r. 1789 Galvani odkryl gahwa-
nizm. W czasie walk Gwelféw i Gibellinéw, Bolw-
nja trzymala strong pierwszych i walczac przeciw
cesarzowi Frydeeykowi II w bitwie pod Fossalta
pojmala w niewole wodza i syna jego Enzia, ktory
az do Smierci swej w ciggu 22 lat byl tu wieziony.
Walki réznych stronnictw wypehily dzieje Bolonji
XLV i XV wieku, az nakoniec r. 1506, Papiez Juljusz
Il zdobywszy Bolonje, takows wecielit do panstwa
koscielnego. Nastepnie byla widownig spotkania sieg
Leona X z Franciszkiem 1 krélem Francji, dalej
Klemensa VII i Karola V, w roku 1796 przez Bona-
partego wecielong zostala do rzplitej Cisalpifiskiej,
roku zas 1815 ponownie przylaczona do paistwa Pa-
piezkiego i nakoniee r. 1860 po zawarciu pokoju
z Francjg, Austrjg i Wiloehami, Bolonia przylaczong
zostala do noweo powstajacego Krdlestwa Wioskiego.
Oto w krétkosci dzieje tego pickmego i stymmes-
go miasta, w ktorem niegdy$ przebywal nie jeden
z slawnych bohateréw i uczonych naszych.
Opusciwszy hotel paru wazkiemi i krgtemi ulii-
czkami, wydostalem sie¢ na ,Piazza Maggiorc” sta-
nowigey niejako centrum miasta. Na placu tym obok
ktérego wznosza sie palac Pubblico, podestaria i ko-
Sciél San Petronio wznosi si¢ przepyszna fomtanna
Lawrentiego z bronzows statug Neptuna wykonang
1564 przez Jana z Bolonji. TuZ obok bedacy palac
Publblico zwany takze del Governo, niegdy$ zas$ ,Apw-
stolico budowaé zaczeto 1290 roku. Fasade tego pa-
lagu ozdabla statua N. M. Panny wyszlej z pod dlu-
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ta Mikolaja del'Arco (1494) i bronzowa statua papiee-
za Grzegorza XIII (urodzonego w Bolonji) rzezbiona
przez Mcrgantiego, ale ktérg r. 1796 przeksztalcono
na statue St. Petroniusza. W poblizu bedacy palac Pu-
desty (Pallazzo del Podesta) zbudowany 1201 i ma-
jacy przesliczng fasade z r. 1485, byl niegdys wig-
zieniem kréla i poety Enzia, ktéry w ciagu dwu-
dziesto-dwu lotniej swej niewoli pocieszal sie mily-
Scig nadobnej Lucji Vendagoli. Naprzeciwko tych pa-
lacow wznosi sie kosciél St. Petroniusza, najwigkszy
w calej Bolonji, zbudowany 1390 w stylu gotycko-
toskanskim. Ze wzgledu na zupelnie jui zapadajgecy
zmierzeh, niepozwalajaey mi na dalszg wedrowke po
miescie, okrazajae plae, przygladaé si¢ poczatem
liczoym i pigknym wystawom magazyndw i zasiadi-
szy nakoniec przed- kawiarnig pod arkadami w po-
blizu palazzo Publico wyczekiwalem niecierpliwie
godziny, w ktdrej idae za radg mego cieerone bedg mogt
udaé sig do teatru ,del Cors¢”, gdzie wiasnie dnia
tego dawano kilka ludowyeh komedyjek. Inme teatra
pod te porg byly zamkalgte.

Czynige zadosy¢ przyjetemu zwyczajowi o go-
dzinie 9-tej udalem si¢ na przedstawienie,—ktdie ze
wzgledu na narzecze, w jalkirem bylo dawame, a ktorego
ja nie rezumiatem, weale mnie nie bawito, mimo, Ze
lieznie zgromadzeni widzowie z prawdziwg wiosks
furjs tak samg sztukg jako tez i aktorow oklaskii-
wali. Nie doczekawszy sig korica przedstawienia opu~
geitem teatr | wréellem do hotelu, by nazajutz od
samego rana rozpoczad juz zwiedzeale miasta.
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Wezesnym jeszcza rankiem, niezmierny ruch pa-
nujaey na ulicy wyrwal mnie ze snu. Dzien byl pw-
godny—tlumy tez rdéznych przekupni, bandlarzy, rze-
mieslnikéw, glosno gwarzge i wywolujae swe towar
ry i produkta przebiegalo ulice w réznych Kierun-
kaeh. Wyzawa byla straszliwa, tak, Ze mimo naj-
szezerszej cheel uénlecla jeszeze na czas jakis byle
to rzeezg niemozliwa. Zegar poblisklej wiedy kiwie-
gos Z koseioldw wydzwenit wiaénle szosta poranna
godzine, nle namyslajae sig tei dtuge wstatem ubraw-
§7y sle, paturalnie w suknie eywilne, z wielkim po-
dziwem shizby hotelowej nle przywykiej do tak rair-
nege wstawania gosel, wyruszylem na miasto, daiae
uliea Galliera do ogrodéw publieziyeh, zwanyeh ,la
Montagiola® (wyzyna) zalezenyeh przez Napeleena I.
Ogréd ten potezeny w poblizu bramy Galliera i tuz
fad kanalem rzeezki Rene, de kidvege wpada A=
§a, zatezeny na nie wielkiej stoswnkewe wyniestesei,
W polgezenid £ placem broni, efoezeny 6ienisie:
mi gleami 1 kilky pigknemi gmaehami mite robi
wrazenie na przybyszd. Okele gedziny smeji=Dbylem
s # pewretem w mieseie; & zapijaiae w kawiarni
W poblis pataed Pubblieo ezekoladg £ swieiemi Fy-
soweini buleczkami, eezekiwalem ehwili, w Ikidrej
przewednik m6) sig Zjawi:

Siedzac tak w cieniu pod arkadami kawiarni,
zdobigcemi nietylko gmachy okalajace ,,Piazza mag-
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giore”, lecz i prawie wszystkie inne kamienice i gma-
chy, przez co ulice Bolonji wlasciwy, oryginalny maja
charakter, rozmyslalem nad réznemi kwestjami doty-
czacemi Wioch.

Wydanie ogélnego wyroku o Wiechach, ich cha-
rakterze i usposohbieniu, w obec etnograficznej rézmo-
rodnosci narodu, jest nietylko trudne, lecz nawet
i niemozliwe, a jednak niebrak takich ludzi, ktorzy
z pojedynczych wypadkéw sadzac — wydajg o wio-
chach bezwarunkowy i potepiajgcy wyrok. Powsze-
chnie tez na zasadzie tych poépiesznie i bezpodstaw-
nie ogloszonych wyrokéw, zarzucaja wlochom: tchd-
rzostwo, falszywos¢, nieuczciwosé, samolubstwo, chei-
wosé, przebieglosé i brak wszelkich wczué¢ szlachest-
nyeh. Wydajaey tak potepiajacy sad pisza nawet;
»ie wiloeh nie majae ani glebszego rozumu, ani ghtb-
szyeh uezu¢, bardzo mato ma sumienia, mato poczu-
cia moralnego, Zadnego wyksztaleenia umystowego,
nader mato, prawie nle poezuela honeru, a jeszeze
mnlej wstydu, 1 e przymioty dobre jakie zdobig
wlocha, to poczatek swdj maja jedymie w jego bez-
silnosel 1 nedzy morsliej". Przyznad nalezy, Ze takie
okreslenie charakteru danego narodu jest €0 naj-
niej Zza dosadne, lecz 6zy prawdziwe? o to nikt
sie fie pyta. A jednak sa to tendeneyjne klamstwa,
preeeiw ktérym 7 eala energja wystepewaé naleiy!
Nie fatwiejszege jak ten lub 6w naréd wedle whr
shege widzi mi sie petepié, o wiele tatwiej przyehedz
te, niz nauezyé sig # mileseis 1 bez uprzedzenia pa-
trzyé | s3dzié ezyny danege naredd. 1 kiR male
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jest takich, co wedle tej zasady postepuja! Niegodna
rzecza jest jakiego$ nparodu potepianie innego,
pastwienie si¢, ze tak powiem i wywyiszanie sig
nad nim, owszem, obowigzkiem jest widzac bledy
drugich, swe wlasne poprawiaé.

Nieulega watplimasci, ze wloch zupelnie innym
jest czlowiekiem, anizeli mieszkaniec péimocy i po-
chodzenie, historja, klimat i sposob zycia zrobily go
takim jakim jest, a dawny duch klasycyzmu nie za-
marl w nim jeszcze i przedewszystkiem daiy bez-
ustannie do pewnej doskonalosci. Co sie tyczy zewmp-
trznej postaci wlochéw, to ta jest bez zarzutu, a naj-
czesciej rzec mozna i klasyeznie piekng. Co do dw-
cha ich, to prawdziwie podziwiaé naleZy, i2 ucisk,
jakiemu w ciggu ostatnich stuleci wiosi ulegali, nie
pozostawit po sobie glebszyeh Sladéw tak w cielesne]
jak | duechowej ieh istnosel. Wioeh jest dumny | Wi
gdy nie zapomina o tem, Ze naréd jjego byt piemw~
szym uksztaloonym narodem, Ze kultura w nim si@
Zrodzita | zefl na lnne przeszta naredy, leez duma
ta nle jest 1 nie moze by¢ petgpienia godna!

Zarzut czyniony wiochom, Ze sg leniwi, stanoa-
¢zo odeprze¢ mi nalezy. Wioch bowiem obok pranm-
witosci jest powsSciagliwy i zadawalniajagy sie byle
czem. Pracy cieikiej wyczerpujacej sity jrgo nie lubi—
to prawda, stroni nawet od niej, jednak jezeli ta
praca jedynie zapewni¢ mu moze byt, to nie wzdmy-
ga si¢ przed nlg | spelnia ja z calg swimiennoscig
| doktadnoseig. Kto wiochowl ezyni zarzut ocigiako-
é6i — lenistwa, ten nle widziat | nieprzypatrzyt sig
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pracy wieéniaka wioskiego zamieszkujacego Kkampe-
nie (Compagnia) i gory — pracy ktéra trwa od brza-
sku porannego do nocy! ten nie zna i nie widzial
w miastach rzemiedimikéw pracujacych w swoim za-
wodzie do pétmoey — ba, i dluzej nawet, rzemieslni-
kéw, ktérym Zycie karczemne, szynkowniane zupet-
nie jest nieznane. Spojrzyjmy tylko na te rozliczne
roboty ziemne, ktéremi cala kompania jest zasiana,
na te rowy, rowki, groble i nasypy, a przyznaé
bedziemy zmuszeni, 2e ludzie, ktérzy to wszystko
zrobili, ani leniwymi ani tez ocigzalymi nazwani
by¢ nie mogg! Idzmy dalej, a przekonamy sic z jakg
latwoscig obok bardzo skromoych wymagahn wioch
pojmuje i jak starannie wykonywa kaidg robote.
Dla tego tez przemyst artystyczny we Whuszech zaji~
muje pierwszorzedne stanowisko. Obok tych zalet,
niepodobna przemilezed | o wadach | niecnotach Wit-
chéw: a te objawiaja sig brakiem zamilowanla do
porzadku, wada ta najwybithiej uwidooznia sig na
poludniu w nlechlujstwie ubrania | mieszkan, w bia-
ku poszenowsnla prawa, ktére w skutek krewkosel
nadmiernej jest przekraczane, lub jak w poludiiiv-
wyeh Wiheszeeh |1 na Syeylll w lekeewazeniu zyeia
| wiasnosel — w skutek 6zego w roZnyeh ezasach
kwitlo tu rozbojnictwe.

Przejdzmy teraz do zajeé¢ ludnosci, a zobaczy-
my, ie oprdcz przemyshu, ktérym teraz prawie 14 9,
zajmuje si¢, ludno$é przewaZnie oddaje sie rolnictwu.
Prawie polowa ziemi zdatnej pod uprawe. zajeta
jest przez ogrody | winniee, jedaa czwarta przez laki

Na poludniu, Dodatek do ,Wedrowea" N. 1091. 3
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i pastwiska, cze$é mala, bo okolo 5 proc. z ealosci
zajmujg lasy oliwne, kasztanowe i plantacye owoctw,
poludniowych (Agrumeti). Grunta lezace odlogiem, to
dla tego sa nieuprawiane, ze albo sa bagniska,
nieurodzajne pustkowia, lub tei ze brak dostatecznej
liczby ragk do uprawy.

Oprécz réinych gatunkéw zboza, uprawiajg tu
takze i to z wielkg korzyscig kukurydze, ryz, len,
konopie, bawelne, dalej cytryny, pomarafcze, brzo-
skwinie, orzechy, figi, kasztany, migdaty, drzewo S-to
Jafiskie, winne krzewy, granaty, morwy, melony, ka-
wony, daktyle, pistacje, tyton, krapp, szafran, gon-
czyce, anyz, a nawet i trzcing cukrowg (w Kalabryi
i Sycylii). Najproduktywniejszym przedmiotem upra-
wy dla Wloch, jest niezaprzeczenie ,oliwka“, ktéra
z wyjatkiem gorzystych czesci kraju wszedzie jest
uprawiang, a zkgd pochodzi ta okolicznosé, ze Win-
chy dostarczajg wigeej oliwy, jak jahkilolwiek inny
kraj Europejski. Pomimo niezmiernie wielkiej ilosci
oliwy spotrzebowywanej w kraju, produktu tego wywa-
g rocznie po za gravice Wioch przeszio 50 milionéw
kilograméw. We Wihszeeh pétnoenych do tego wszysi-
kiego niemal, dodaé¢ naleiy jrszoze nadzwyezaj foz-
gateziong hodowle jedwabnikéw, a co zatem idzle
| wprawe morwy. Pod wzgledem uprawy winnej late=
rosli | produkeyi win rozlieznyeh gatunkéw, to Wik-
6hy dorownywujg prawie Framcyi w tej palezl pie-
fystu, aczkelwiek eksport win wieskich jest bardze
maty, a sama ,uprawa® wina jako nie racyenalna
wiele de Zyezenia pezosfawia. Najwiekszg 1lesé 1 te
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najllepszych win dostarcza Sycylia, Emilia, Wenecyai-
skie i Liguria.

Oprécztyck’froslin uzytecznych spotykamy tu
cale lasy cyprysowe, laurowe, piniowe i mirtowe,
palmy, opuncye z owocem jadalmym, amerykanskie
Agawy, ktore jak najzupelniej si¢ tu zaaklimathyzo-
waly i t. d. Z dziedziny Krdlestwa kopalnianego
znajdujemy tu siarke, Zelazo i oléw. I tak na pienw-
szy rzut oka sadzié¢ by nalezato, ze Wlochy, to kraj
bogaty, plyngcy mlekiem i miodem, tymeczasem tak
nie jest! Wiodcianin nigdzie w Europie nie jest tak
biednym jak tutaj, a to pochodzi ztad, ze prawie ia-
den nie jest wiadcicielem uprawianmego gruntu, tylko
dzierzaweg, lub tez wyrobnikiem u bogatyeh pandw
posiadajacych nieraz tak wielkie przestrzenie ziemi,
jak niejedno udzielne niemieckie ksigztwo, a ktérzy
Z zebranyeh owoeéw, uprawisjgeym ich grunta naj
czescie] tylko tyle dajg, e zaledwo siebie | swa 1@-
dzing bardzo nedznle utrzymaé moga. Czy: wiee
W obee tego stanu rzeczy wleski Contadine” (wie-
seianin) meze byé leniwy? Sadze #e nie, i wieseianie
franeuzey, niemieeey | angielsey, ba, i nasl, pejeeia
pie Maja wjak oplakanym stapie, w jakiej nedzy
#yje wioseianin wioskl. Przyjdzie tei eas, w ki
Fym, gdy e$wiata bardziej sie rezkrzewi i whikaie
W najnizeze warstwy spoleczenstwa wieskiegs; 1o eoi-
tadine eecknie sig i HPSMAl & prawa MY pPrzynalezne:

WspomuieliSmy tu o oSwiacie; ot6z dzi§ przed-
stawia si¢ ona nader Swietnie w poréwnaniu z tem,
co bylo za czaséw mej kilkorazowej hytnosei we Wiy~
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szech (1853—1859—1871). Dzis, gdy zaprowadzono
obowiazkowg nauke elememtarna, w calych Wiloszech
istnieje 39,658 szkot ludowych; to na 1000 mieszkaricow
(26,801,154) w r. 1871 uezeszcezato do szkot tylko 60 uez-
niéw. Za czasoéw me] plerwszej bytnosel we Wieszeeh
(1853) w Lombardzit-Weneckimn krdlestwie nie byto
wieece] nad 1—2000 szko6t ludowyeh a na 1000 ludim-
$ci zaledwo 10 wezniow uczgszczato na nauke,
Takie i tym podobne byly mysli moje, gdy na-
gle przerwal mi je Signior Earico Bertucci, ktéry za
15 frankéw dziennie od 10-5j rano do 7-umej wike-
czor podjat sie by¢é moim przewodnikiem po miescie.
Ruszylidmy tez niezwiocznie do pobliskiego Palazzo
pubblico, celem zwiedzenia przepysznych schodow
zbudowanych przez Brainaate'go (1509), sali Hen-
kulesa, z Kolosalnemi statuami bobateréw z terracotty
Alf, Lombardiego i sali Famese, w ktdrej znajduje
si¢ bronzowa statua Pawla IIl. Przebieglszy tylko te
sale 1 zachwycajac si¢ jedynie wyzej wspeommianemi
schedaml, pospieszylisSmy do kosciola San Petronio,
ktérego fasade podziwlatem juz dnla poprzedniego.
Olbrzymia ta swigtynia, opatrzona jest OSmMieEFaNUa
kepula, kidra otaezajs eztery wieie; wzdivz srodke-
wej nawy eiagng Sig pe obd jej bekaeh dwie D
s7e fawy § dwa szeregi kaplie. Rzeiby zdobigee
wejseie giéwne s3 wykenane r. 1429 przez L. della
Querel, rzefby #a8 wejsé beeznyeh r. 1525 wykonat
Nie. Tribele. Nad giéwaem wejdeiem przed f. 1511
staia statua brenzewa papiea Julivsza Il trzymajacege
W prawel feee Kklueze kescigla;, 2 w lewej mieez;
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byto to dzieto Michata-Aniola, lecz statua ta zostata przez
zrewoltowanych bonoficzykéw pottuczona w kawalki.

W  kodciele spotykamy liczne dzieta sztmki,
jak naprzyklad piekne marmurowe odrzwia z XIV,
XV i XVI wieku, obrazy Giacomma Francia, Girola-
ma da Treviso, przepyszne rzezby Fra Rafaela da
Brescia, Sansovina (statua St. Antoniego), Nic. Trihw-
lo, de Rossi, Onofri'ego, dalej malowidia na szkle
Jakdéba d'Ulm, pomniki Elizy Bacciocchi siostry Na-
poleona I, i meia jej Feliksa rzeibione przez braci
Franzoni.

W odsmej kaplicy po lewej rece, najstarszej
z calego kosSciota, w ktérej r. 1392 pierwsza Msze
St. odprawiono, znajdujg sig¢ staroiytne freski przed-
stawiajagce raj i pieklo, ktére, poemat Damtego wiel-
ce przypominajg. TuZ obok tej kaplicy szczegiblng
uwage zwracaja 2 zegary zbudowame r. 1756 przez
Fornasiniego, w posadzce za$ spostrzegamy polédnik
osadzony tu r. 1653 przez slynnego astronoma Jana
Dominika Cassini'ego. W kosciele tym r. 1530 w dniu
24 Lutego cesarz Karol V byl koronowany przez pa-
pieza Klemensa VII.

Tuz obok, po za kosciolem pod arkadami del
Pavaglione znajduje sie wejscie do ,Archigimnasio
Antico" pierwotnie stanowigcego gmach upiwersytetu
zbudowanego r. 1562 przez Terribilia. Uniwersytet
miescit sie¢ tu az do r. 1803, w ktérym to czasie
przeniesiony zostat do patacu Cellesi.

W loggiach pierwszego pietra i w dziedzihcu
znajdujg sie pommiki slynnych profesorow z ich her-
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bami, jako tez herby i godia studentéw. W gmachu
tym za mej bytnosci mieScily sie biblioteka komu-
nalna, archiwa i inne cenne starozytmosci egipskie,
etruskie i rzymskie. Uprzejmosci zarzgdzajgomego mu-
zeami ktérego nazwisko ulecialo mi z pamigci, za-
wdzigczam, iZ nagromadzone pamigtki moglem do-
kladnie obejrzeé, jako tez i to, Ze archiwista, archi-
wum, tamZe bedacego, pokazal mi kilka dokuwmem-
tow dotyczacych si¢ naszych dziejow, ktérych tresci
jednak w skutek dziwnej nieoglednosci niezanotowa-
lem; lecz o ile przypominam sobie, byly to listy pi-
sane do owoczesnych rektoréw przez Zygmunta Augum-
sta, Stefana Batorego i Jana Sobieskiego.
Wyszedlszy z ,Archigimuasio“ uliczkg Borgo
Salamo i di Ferro, dalej przez Strada Gastiglione,
obok palacow Pepoli i della Marcanzia weszliSmy na
niewielki plac, na ktérym wznoszg sie¢ dwa najwiis-
cej zajecia budzgee pomniki w Bolonii, a mianowit-
cie owe slynne pochyle wieze, z tych blizsza ulicy
Castiglione, zwana Torre Garisenda, zbudowana roku
1110 przez Fil. i Ott. Gariseudi'ch liczy 49.60 metr.
wysokosei i jest pochylong na 3.04 meif. bedge moze
jedyns wiezq w catyech Wikszeeh, ktéra umyslaie tak
pochyto zbudowang zostala. Druga wieia poloiona
blizej uliey Mercato di Mezzo zwana Torre Asinelll,
Zbudewana zostala 1109 r. przez Gerbarda degll Asi-
nelll | llezy 97.61 metr. wysokesel, przy 123 metr,
pochyledel. Z platformy 9a szezyele tej wieiy,
dokad prowadza ile utrzymane sehedy 6 447 stay-
nlaeh, przedstawia sl rozlegly widok az po We-
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rong, gory Euganenskie i Alpy. Sam widok tyeli po-
chylych wiez na przybyszu sprawia nader przykre
wraZenie, patrzac sie bowiem na nie, sadzimy, Ze
lada chwila rung i w gruzach swoich zagrzebia set-
ki ludzi krecacych si¢ u ich podnéza. Wszediszy na
szezyt wieZy Asinelli, i spojrzawszy na plac u stop
wieiy bedscy doznalem niewyslowienie przykrego
uczucia — zdato mi si¢ bowiem, 2e wieza driy w pod-
stawach swoich i Ze wraz ze mng leci w przepasé,
W chwil pare péiniej zszediszy z pochylej wieiy:
ulicg Via Zamboni, obok patacu Medici, kosciota San
Giacomo maggiore i teatru del Comune przybylisSmy
przed gmach uniwersytetu mieszczgeego sie w daw-
nym patacu Cellesi'ch. Uniwersytet Bolofiski zakewim-
ny byi r. 1119 i jest po Salernefiskim najstarszy we
Wioszech. Tu zwiedzitem i to dosyé poSpiesznie tyl-
ko biblioteke zlozong z przeszto 100,000 toméw. Nadl-
zwyezaj zZajmujace sg tu zbiory manuskryptéw, mig-
dzy ktéremi najstarsze sa Lactansa. Styany uczony
Jézef Mezzofantl urodzony w Bolonii 1776 r. bedac
tu profesorem byt | bibliotekaizem. Arehiwum umi-
wersyteckie posiada nadto staroiytne dokumenta pi-
sano na papyrusie 1 kodeks dyplomatyezny Bolonii
w 44 tomach, Skarby to niezmierne, niegcemione,
a 7 jakai starannoseia i troskliwoseia przechowy-
wane.:

Bylo jui po drugiej z poludnia, gdym mimo
straszliwego znuZenia wszedl do przedsionku Akadks-
mii sztuk pigknych, mieszczacej sie w dawnym kol
legium jezuickim. Tu na pierwszem pietrze znajduje
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si¢g piekny zbiér broni, trofea zdobyte na Turkach
i Wenecyanach. W galeryi obrazéw mieszczacej sie
na tymzie pietrze co i zbiér broni, przedstawiong jest
prawie cala szkola Bolonska, Sliczne tez sg tu rze-
czy, na blizsze ktérych poznanie nalezatoby bylo wiie-
cej poswieci¢ czasu, niZz to ja uczyni¢ mogltem. Puws-
bieglem tez tylko te obszerne salony i galerje za-
trzymujac si¢ jedynie przed najznakomiitszemi dzie-
lami, ktére juz.zapewne po raz drugi w Zyciu moim
widzieé nie bede i tak naprzyktad: Guida: Madonna
della Pieta, lzet niewinigtek, Eece Homo i Ukizy-
iowanie, dalej Hannibala Carrache: M. Boska ze Swig-
tyml odznaczajgea sie przewspanialg perspeikiyws
| porzedkaml arehitektonieznemi, Dominichina Me-
czenniey, Perugina: Matka Boska ze Sw. Michatem,
St. Janem, St Katarzyng | Stg Apolonig. Zachwyt
méj w ebes tyeh arcydziet doszedt jednak do pum-
ktu kulminaeyjirgo, gdym stanat przed Sta Ceeylia,
ptoezong czterema swigtymi. Obraz ten malowal Ra-
fael Sanzie w f. 1513 # poleeenia kardynala Ler.
Pueei:

Swieta Cecylia, iScie posta¢ nadziemska skorf-
czyla w obecnosci przyjaciét swoich graé jakas pod-
nioslg melodye, gdy oto szeSciu anioléw siedzacych
na oblokach wiadnie co odegrang pies, echem nim-
biafiskim dalej Spiewa¢ zaczeli. Ich Spiew oniemit
swietych bedaeyeh na ziemi. S-#a Cecylia machinall-
file opuseila reee | w prawdziwym zachwyeie podmnifo-
sta glowe | e6zy kv nieby nadstuehujae temu Spiewowl
anieléw. Zupelnie innege wraienla doznat St. Pawet
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apostot znajdujacy sie po lewej rece St. Ceeylii, on
zatopil sie w marzeniach i zdaje sig, Ze duch jego
réwniez uniesiony zostal po za $wiaty. Z drugiej
strony po prawej rece St. Cecylii, znajdujgca sie
St. Magdalena z naczyniem wonmosci w rekach, zda-
je sie jakby doznawala radosnego uczucia slyszac
ten $piew. Na drugim planie znajduje sig St.
Jan Ewangielista i St. Augustyn czy tez Petroniusz.
Do tego mistrzowskiego ukladu calosci przyczynia
sie nietylko rdznorodnosé¢ charakteréw przedstawiio-
nych oséb, lecz nadto i harmonijno$é kolorytu. Najj-
jaskrawszym, naj wyrazistszym tonem jest z6lta tunika
haftowana zilotem St. Ceeylii. St. Pawet przyodziany
jest w plaszez czerwony i zielong spodnig suknig,
St. Magdalena za$ ma na sobie odzieZ nieieskoffio-
letowg, Calos¢ zaokrgglona, i zlagodzona jest ko-
lorytem tla 1 odziezy $wigtych bedgeyeh na dru-
gim planie. WiraZenie jakie ten obraz na widzu spra-
wia jest nlezatarte, wyszedlem tez z galeryi obrazow
rozmarzony 1 perwany zachwytem!

Spozywszy na predce u Stelloni‘ego wy$mienite
risotto alla milanese, una sfoglia (loso$) i giardinetto
(deser z owocaw), oraz zabrawszy rzeczy jakie miatem
w hotelu, poSpieszylem na kolej aby tegoz dnia jese-
eze pociggiem odchodzgcym o 6-tgj wieczorem udaé
sie¢ do Ravenny.
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Iv.

Przez Imole, Castel Bolognese, Lugo i Bagma-
cavallo okolo godziny 10-tej wieczor stanglem w Ra-
vennie polozonej tuz nad kanalem Igczacym to mia-
sto z morzem Adryatyckim. Opusciwszy stacje kok-
jows ze wzgledu na spéiniong juz pore i czujge sie
bardzo zmeczonym, udatem si¢ do hotelu ,Spada
d'oro* potozonego w poblizu piazza maggiore, a po-
siliwszy sie nieco udalem si¢ na spoczynek by dnia
nastepnego tem rychlej wstawszy, moédz obejrzeé mia-
sto i pociagiem wieczornym wracajge przez Bolonig
podazyé do Ferary.

Gdy w innycb miastach wioskich zmajdujemy
dwie gléwne epoki: Rzymu staroZytnego i chrzescia-
nizmu Sredniowieczoego jak najwybitniej przedsta-
wione w pomnikach istniejaeych, to Ravenna posia-
da nadto pomniki epoki przejSciowej.

Ravennajist jednem z najstarszych miast Italii.
Gallowie zdobyli ja na Etruskach, ktérzy byli jej
zatozycielami, Rzymianie za$§ podbiwszy cissllpiniska
Gallie zajeli takie i Raveone, i tu w porcie stala
rzymska flota adryatyckiego morza, lecz wtedy bylo
to jeszeze male i nic nie znaczgce prawie miasteczko,
dopiero za cesarza Honoryusza, ktéry z obawy przed
potaocnymi barbarzyficami zatozyl tu swg rezyden-
cyje, a to ze wzgledu na obronne polozenie i wa-
woe mury, Ravenna wzmagaé i rozwijaé¢ sie poczela.
Dziato si¢ to r. 404, z nadzwyczajng tez szybkoscig
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miasto wzrastaé poczelo, powstaly zupelnie nowe
czeSci miasta, a wschodini przepych zamieszkat w pa
lacach Raveiiskich. W polowie V wieku zamieszkali
tu Odaker i Teodoryk Wielki, po nich za§ Ravenna
stala si¢ rezydencya bizantyjskiego Exarchy, czyli
namiestnika wschodniego cesarstwa. R. 752 Lomgw-
bardzi wypedzili ztad Exarche, tych zas r. 755 wy-
pedzil znowu Pipin, i exarchat darowat rzymskiej
papiezkiéj stolicy. Rzady papiezkie od r. 1275 spra-
wowala tu rodzina Polent’dw, o ktérych pochlebng
wzmianke czyni Dante; r. 1318 Rayenna otrzymala
udzielnego ksigcia, roku 1440 zdobyta przez Weme-
cyan i zyskawszy na tem nie malo znaczemia, roku
1509 zdobyta przez papieza Juliwsza II utworzyta
czesé panstwa papiezkiego, az do czasu traktatu To-
lentydskiego w r. 1797, nastepnie powrdcona paypike-
zom r. 1815 az do r. 1860, a raczej 1859 pozostanes-
la pod ich rzadami, i dopiero po wojnie austm-fram-
cuzkiej (1859) przylaczong zostala do nowo powsta-
jarego Krélestwa Wiloskiego,

Oto w krétkoSci dzieje tego staroZytmego i pim-
knego miasta, na murach ktérego wszystkie wylbiit-
niejsze epoki dziejowe swe nie zatarte Slady poms-
stawily tak dalece, ze jeieli kto chce odda¢ si¢ spe-
cyalnie studyom architektonicznym, ten bezwarunim-
wo winien pozna¢ Ravenng! Tu mianowicie w calej
pelni rozwingt sie styl bazylikowy, a mimo Ze mie-
ktore z tutejszych kosciolow sg jui zmodernizowane, to
inne za to, w nienaruszonej czystosci zaehowaly wh-
sciwy im charakter gotyeyzmu, nadto nigdzie tez nie



44

znajduje sie tyle bizantyjskich mozaik i bogatych
koinpozycyi co tu!

Miasto malo jest ozywione, a wzdluz ulic
widzimy prawie same nowozytne budowle, i nigw-
dobna przechodzge miastem nie zauwazy¢ pewnego
rodzaju upadku, do czego niewatpliwie przyczynia
si¢ bagnista okolica i nad calg tutejszg kompania
ciaiagcy niewyslowiony melaucholiczny wyglad.

W katedrze zwanej ,Basilica Ursiana" zbudy-
wanej w XVIII na gruzach innego gmachu pochodza-
cego z roku 400, znajdujemy kilka zajmujacych pa-
migtek jak sarkofagi SS. Maksyminiana, Reginalda,
Barbatiena, tron z koSci sloniowej St. Maksyminiana
z rzefbami z V i VI wieku, freski Guida i pare now-
szych pomnikéw. TuZ obok katedry, na rogu ulicy
nStrada del Duomo* wznosi sie tak zwane ,,Baffiis-
terio degli Ortodossi kaplica oSmiogranna zbudowa:-
na r. 396. Istne to cacko architektomniczne, ozdobione
wewngtiz mozajkami z V wieku. Mozajki te sg naj-
dawniejsze w Ravennie. Chrzcielnice bedace w tej ka-
pliey sa z bialego marmuru i réwniez pochodzg z V
wieku, Zwiedziwszy ,,Battisterio® obok palacu Giia-
ni i Rasponi Conte Ferdinando, pospieszylem na pla-
eyk rozeiggajacy si@ przed kosclotem S. Franelszka
(z £. 460) gdzie w poblizu stel mauvzoleum WzdR-:
sione f. 1482 priez Bernarda Bembe weneeyafiskiege
pedesie Ravenny, dla Daniege. Dante umart w Ra=
veniie 14 Wwzeénia 1321 reku liezae lat 56 Zyeia swe-
80, | deznajac epieki od Guida Nevella da Pulenta
pechowany zZestat w keseiele San Francrses. Mauwze-



45

leum wzniesione podilug planéw P. Lombarda w stylu
odrodzenia, bylo odnawiane r. 1592 i 1780. Jest
to rodzaj kaplicy czworogrannej z kopuls ozdobiong
popiersiami: Wirgiliusza, Brumetto Latimiego, Can
Grande della Scala i Gnida Novella da Polenta.
Wejscie do mauzoleum zamyka krata. Naprzeciw
wejscia znajduje sie w plaskorzezbie popiersie Dan-
ta, pod tymize sarkofag zamykajacy w sobie marmmu-
rowg urng z popiolami wielkiego poety. Na sarkofi-
gu czytamy nastepny napis, ktéry jak mdéwia, Dante
sam sobie ulozyk

,Jura Monarchiae, Superos, Phlegethonta lacusque,
Lustrando cecini, voluerunt fata quousque,

Sed quia pars cessit melioribus hospita castris,
Auctoremque suum potiit felicior astris,

Hic clandor Dantes, patriis extorris ab oris,
Quem genuit parvi Florencia mater amoris.

Uchyliwszy czola przed cieniem wielkiego poety,
ktory po burzliwym Zyciu, na krétko tylko przyibywe-
szy do Ravenny zaznal spokoju, poSpieszylem przez
brame ,Serrata” za obrgb miasta, celem zwiedzemia
jeszeze jednej cennej pamiatki, a mianowicie grobowca
Teodoryka Wielkiego. Do wunetrza dolnej cze¢Sci tego
mauzoleum wchodzi sie przez romanskie tukowe drzwi,
po nad dolng dziesieciogranng czeScia, wznosi si¢ ro-
dzaj rotundy z kulistym sklepieniem utworzonym
Z jednej smuki kamienia istryjskiego. Do czeSci gor-
fiej t. j. do rotundu prowadzg marmurowe schody
dodage r. 1780. Mauzoleum te, o ile si¢ zdaje waziiio-
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sla Amalasunta corka Teodoryka. Wedle tradyecyi,
po zdobyciu Ravenny przez Belizaryusza, rozsypali
Grecy prochy Teodoryka na wszystkie wiatry.

Szezatki $miertelne wielkiego monarchy i boha-
tera rozwialy wiatry, nic tez po nich niepozostalo,
a z wspanmialego kréolewskiego patacu, ktéry sobie
Teodoryk w Ravennie zbudowal i do ktérego kolum-
ny i marmury sprowadzil z Rzymu i Konstantynmgm-
la, pozostaly tylko Slady z wysokiego muru zbudo-
wanego z cegly palonej.

Przy drodze prowadzacej z Ravenny do Rimini
w pewnej odleglosci za mauzoleum Teodoryka na
kilko milowej przestrzeni ciagnie sie¢ slyony las pi-
niowy zwany ,la Pineta”. Niegdy$s w miejscu tem
bylo morze, ktdre fale swe rozbijato o mury Rawem-
ny, dzis prawie na calq mil¢ odsunelo sie od miasta,
a w miejscu jego szumi zielony las zawsze piekny
i duzy jak za czasbw rzymian i weneeyan, ktérzy
ztad brall materyat na swe statki. Tu obozewali Go=
towie w ezasie gdy Teederyk zamknat Odealsa w Ra-
veninie. Sliezne to usironie, petae 6zaru 1 uroku. Wy=
soke pienne, reziszyste pinie, eatewane lekkim pR-
wiswem wiatrd wigjaeege o Merza szumia, gwarzae
talemnicze 6 prsesziesel;, 6 tyen watkaeh i bBejaen
elbrzyméw, kioryeh swiadikami Byiy. P@iﬁ?} {67 PR
§i3 W@HEBWi%E Wef'gga_ oW §l€Bi€ te wen bakeamir-
E£04; Iﬂ%lf%_ powigtize Jest HﬁB@_fﬂi%fé | patrzac na e
mury, keseioty | Wwiezytce §f§F9§ﬂH€f_ Ravenay, kigre
W peinym _Blﬁ?KH_ sionca W eddali mig8esq W &ﬂ&
W zadume 1 widzi praed sona eale fRlangl grekew,
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rzymian, gotéw, wenecyan, ktérzy o ten kawalek
ziemi Krwawe staczali boje, — slyszy wrzawe wojem-
ng, po nad ktérg panuje barmonijny diwigk piesni
nad pieSniami twércy Boskiej komediyi!

Za chwil parg pociag podazajacy doFeranyjuz
mial odejs¢ z Ravenny. Nie tracac tei czasu za-
brawszy méj podrézny kuferek zloiony tymczasowo
na stacyi wpadlem do wagonu i — ruszylem dalej
w droge.

Okolo godziny 12-4ej w nocy przybywszy do
Ferrary niezwlocznie udalem si¢ przez Porta Po do
whetrza miasta, gdzie dzieki otrzymanej wskazéwce
umiedcitem si¢ w hotelu Stella d'oro, poloZonym przy
Via Giardini naprzeciw bylego ksigigcego palacu czyli
Castello.

Wezesnym rankiem wstawszy, i zaszedlszy na
piazza del Cominercio, zasiadtem pod werendg ka-
wiarni bedscej naprzeciw palacu ksigigmego, gmachu
bardzo starego o czterech basztach i przedstawiajg-
cego sie nader malowniczo. Tuz obok prawie,
wznosi si¢ palac municypalny dawna niegdys rezy-
dencya ksiazat udzielnych, ktorzy byli z rodu Este
i tu rzgdzili od roku 1056. Dzieje tej rodziny jako
lennikdw, papiezy z dziejami Ferrafy Kcisle sg zla-
czone. W roku 1860 Ferrara wraz z calym terytr-
ryum do nlej nalezaeym priylaezena #ostala do kid-
lestwa wioskiege. Miasto Ferrara jake stoliea ksikz-
twa byla siedziba wieskiej sziuki, ezdebions jest tez
lleznem! areydzietami przypeminajacemi jej swietae
ezasy: Posillwszy sig sakramentalna ezekelada w &
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warzystwie cicerona udatem sie najprzéd do katedry
w poblizu bedacej i imponujacej wspanialym fromto-
nem w stylu lombardzkim. Fasada i rzezby bedace
na tejze pochodzg z XIII i XIV wieku. Plaskorzezby
i cztery lwy bedgce u samego wejScia pochodiza
z dawniejszych jeszcze czasbw. Whnetrze o trzech
nawach i dwéech poprzecznych ramionach bardzo roz-
legle jest juz zmodernizowane, aczkolwiek nie bez
gustu. Opréez paru pigknyeh obrazéw Garofala, Guenr-
china, Bastianina, s tu nadto Sliczne rzezby Bamom-
colli'ego 1 Alf. Lombardi’ego. Tuz obok katedry wzm-
si sie wspaniala czteropietrowa dzwonniea zbudowa-
na za Herkulesa II w stylu odrodzenia. Patrzgc
na te koronke, na te rzeiby pokrywajace Sciany
dzwonnicy zdaje sig, 12 mamy przed sobg jakies ol-
brzymie eacko.

Opusciwszy katedre udatem si¢ do zamku w kid-
rym dzi§ miesci sie biéro administracyjme i telegraf.
W skrzydle zajmowanym przez prefekture zmajduja
si¢ plekne freski Dosso-Dossi’ego, oprécz ktorych zaj-
fujace s3 podziemia, a mianowicie te, ktére znajdu-
ja sie pod wiezg lwéw, Tu w jednym z tych podzi-
i margrabla Mikotaj III (1425) sciaé kazat swg io-
fie Parisine Malatesta | swege naturalnego syna Hu-
gona, ktdry byl uwedzicielem Parisiny. Zwiedziwszy
Zamek udatem sig na uliee di Fefra przy kidrej znaj-
duje sig uniwersytet pesiadajacy bardze bogaty zbiér
eennyeh medali, napiséw greekieh | rZymskieh, kilka
sarkefagow stareiytnyeh, przesliczng i begata bibli-
teke ofaz zhidr 1100 manuskryptow miedzy kiéremi
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z szezegllnym pietyzmem ogladalem menuskrypt
Ariosta z poematu: ,Roland szalony" zaopatrzony
licznemi poprawkami, dokonanemi wlasmorecznie przez
tworeg, i kilka listéw Tassa, pisanych w wiezieniu.
W jednej z sal biblioteki znajduje si¢ grob Ariosta,
przeniesiony tu r. 1801 z kosciola Sw. Benediykta.
W bibliotece tej znajdujg sie prawdziwe skarby do-
tyczgee tak dziejéw jak i literatury, na blizsze ich
poznanie jednak trzeba wiecej mie¢ czasu niz to ja
miatem, dla tego tez zaledwo rzuciwszy okiem na
przesliczne kodeksa zdobne cennemi miniaturami
z XIII i XIV wieku, oraz na stare wydania (52 wy-
danf) dziel Ariosta, pospieszytem dalej na miasto, aby
zwiedzi¢ jeszcze Palazzo de Diamanti i dom Ariosta,

Wspomniany palac wznosi sig przy rogu Corso
di Porta Po i Corso di Porta degli Angeli (dzi$ Vit-
torio Emanmnele) i nazwany jest palacem dyamenio-
wym, bo Sciany jego sg pokryte fasetowanemi mar-
murami. Gmach ten imponujacy swg pigknodcig i ogho-
mem, zbudowat r. 1567 Zygmunt d’Esté podlug plka-
néw Biagia Rossefti'ego. W gmachu tym znajduje
si¢ dzi$ muzeum zwane: ,Ateneo civico” wraz z ga-
lerjg obrazéw. Obrazy tam bedgce po wiekszej oz
éci pochodzg z kosciolow, kidre zostaly skasowane,
Galerja obrazéw wraz Z muzeum miescl si¢ w dazie-
sigelu salaeh. Najeenniejszymi dzielami sztuki sg tu
Tintoretta Matka Boska rozaheewa, Desso Dessi'ego
8t. Jan, Perugina rysunek edrgezny, Garofala (1637)
Madenfa del Pilastre, Trzej Krélowie na kiérym
obrazie zamiast wypisania swege nazwiska wywmal-

Na potudnlu, Deodatek do ,Wgdrowca™ N. 1092 4
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wal na pierwszym planie gozdzik kwitngcy, Madonna
del Riposo i kilka innych.

Ztad przez Corso di porta Po, podazyllem na Via
dell'Ariosto, przy ktérej to ulicy znajduje sie sknm-
mny dom Nr. 67, ktory zbudowal sobie Ariosto
i w ktorym umarl. Dom ten od r. 1811 jest wia-
snoScig miasta. Po nad fryzem parteru znajduja sie
nastepne slowa uloZone przez tego slynmego poetie:

,Parva, sed apta mihi, sed nulli obnoxia, sed
non Sordida, parta meo sed tumen oere domus”.

Ariosto gdy jeszcze uczyl sie prawa, ktére to
studja nastepnie porzucil, aby sie zupelnie oddaé po-
ezji, to mieszkat w ,Corsa degli Ariosti” tuz obok ke-
Sciola S. Maria di Bocche. Po Smierei za$ ojeca, mie-
szkanie te epuseil.

Zwiedziwszy domek w ktérym duch Ariosta sie
unositt, podaiylem jeszcze na plac Ariosta bedacy
przy Corso di Porta Mare. Na placu tym wsréd zie-
leni na wysokiej kolumnie podobnej do kolumny Zy=
gmunta III u nas w Warszawie, a wzniesionej w XV
wieku jako pomnik Herkulesowi F, znajduje sie im-
ponujaea postaé Arlosta, wykonana przez FF. Vide-
ni’ego, pemieszezona tamze 1833 r. Statua ta jednak
f. 1810 ustgplé musiata statul Napeleona I, ktéra de
f. 1814 pna tem miejscu pozeatawddla, a w roku tym
# Wyiyn tyeh usupigta, ustapila miejsea poprzednio
tH bedaeej statul Ariesta.

Godzina odjazdu zblizyla sie, poZegnawszy wigc
Ferrare, juz okolo szbstej z wieczora opuscilem te
starozytne miasto, dgzagc do Padui, gdziem okolo gw-
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dziny 11 wieczér stanal, zajmujge mieszkanie w Ho-
telu Aquila Nara przy piazza Biado. Rozgo$ciwszy
si¢ w zajetym numerze, zateskniony za fowarzystwem
kolegéw i pragnac co rychlej dowiedzieé¢ co$ nieco$
z dziedziny militamoe-polityeznej, udalem sie do peze-
ciwleglej kawiarni Pedrocelii, gdziem niespodzianie
a z wielka mojg radoscig spotkat nadperueziika W.
Z 4 pulku wlandw, z ktérym peznawszy §ig w deli-
file Ampola, spedzilem e6zas pewien w Pugina Glisenti.
Na mitej 1 edywienej pegawedee szybke ezas mijal;
jake tei oketo drugiej pe péingey wrdeilem ds -
tely; wiezywszy sig peprzednie z nadperueznikiem W.
36 Razajuiez rane praed dziswigty Wyruszymy 6bai
Ra miaste eelem obsjFzenia ge:

V.

Padua, gléwna siedziba nauk i sztuk pieknych,
nie maly wywiera urok na przybyszu, raz swemi
dzietami sztuki, a po wtére wspomnieniami dziejow,
jakie do tych wloskich Aten sg przywigzame. Dla
nas wspomnienia sq tembardziej cenne, gdyz tu ksztaft-
cili sie nasi najstynniejsi nezeni i bohaterowie. Tu
przebywat Kopernik, Ciolek, hetman Zamojski, Ste-
fan Batory, Jan Sobleski, — tu tez pozostaly po nieh
pamigtki drogle sereu naszermu, a Swiadezaee, e na-
réd nasz, aczkolwiek ciggle staczajaey boje 7 najRud:
eami, mitewat i nie zapiedbywat nauki.
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Padwa, ktérej poczatek szukaé naleiy za Amite-
nora brata Priama a krola Trojahczykéw, za cza-
sow Augusta stala sie najbogatszym miastem Wioch
p6lnocnych, lecz napady barbarzyhedw pozbawily ja
wszystkich starozytnych przedchrzescianskich pommi-
kéw, W wiekach érednich Padua stangwszy po stio-
file Grwelfow r. 1318, wladeg (Signor) Rzplitej ogiv-
sita Jakoba z Carrary. Ksigzeta z tego rodu cheae
sig utrzymaé na tronie, przez dilugi czas zmuszeni
byli staczaé ciggte walki | boje z della Seala’mi
Z Werony i z Wenecyanami, ktorym to ostafnim e
koniee r. 1405 ulegli | odtad Padua przeszia w o=
siadanie Replitej Weneckiej. Od tej pory Padua
dzielita losy swej wiladezyni | wraz Z nia . 1866 do=
piere polaczong Zostala z kedlestwem Wieskim.

Sztuka krzewigca si¢ w murach tego prastarego
miasta poszezycié si¢ moze takimi mistrzami jak;
Qiotto, Donatello, Filippo Lippi, Uccelli, Montegna,
ktérzy tu si¢ osiedlili znajdujac obszerne pole do za-
jeé swoich.

Ulice miasta krete, w wielu miejscach popizs-
rzynane kanatlami wodnemi i mostami z ktérych zna-
ezna ilos¢ pochodzi jeszeze z czasOw rzymskich —
okolone sg podcieniami arkadowemi, co niemate uiw-
ku | pewien rodza) tajemniczosci nadaje catemu
miastu.

Stosownie do umowy, dnia nastgpmego wraz
z kolega moim W. pusciliSmy si¢ na wedréwke po
miedcie i przedewszystkiem podazylidmy zwiedzié ba-
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zylikg Sw. Antomiego Paduadskiego polozong przy
Piazza del Santo.

Bazylika pomieniona zbudowana 1237 r. podiug
planéw Mikolaja Pisano, zupelnie ukofczong zostala
dopiero 1475 roku. Gmach to olbrzymi w ksztalcie
krzyza, ozdobiony jltt siedmiu kopulami o wiele
wiekszemi jak te bazyliki St. Marka w Wenecyi.
Fasada ozdobiong jest nadto statug §w. Antoniego,
w tympanie (beben, wklestosé, nisza) za$ zmajduje
sie fresk Montogna (1452) przedstawiajacy N. Marje
Panne z Sw. Bernardem i sw. Antonim. Wnetrze
bazyliki dzi$ jest wybielone. W oltarzach i na Scia-
nach znajdaja sie Sliczne olejne obrazy Antoniego
Roselliego z Bergamo, dale] w kaplicach freski Al-
tichieri’ego de Zevio, d’Avanza, Gioyana i Ant. Pa-
dovanéw | Giusta Padovana da Firenze. W kapliey
éw. Antoniege zbudowanej wedle planu Sansovina
zhajduja sig przesliezae rzeiby Mattea | Tomaséa
Garvi, Minell'ege, G. M. Padovana, Girel. Campagua,
Sansevina, Lembarda | Stelli, przedstawiajace euda
§w: Antoniege, nadte wspanialoseia i begactwem wy~
kenezenia zaehwyeaja td dwa przesliezne srebrne
kandelabry i skiepienie kapliey wykoname przez Tr
Ziana Minie pediug planéw Faleenstta i J. Sansevina.
W Chérze pedziwiaé nalezy preepyszne reeiby Vel:
1ana, Riceiad | Denatella. Z pomnikéw ng $7cZ690IR3
HWage %&ﬁh‘gﬂj% pempik rzgdey Palmaeyl Cags
Fitla Cornelis (f 1674). Grab Aut. de Reyeellis (1466)
podziwisnia godng dzists architekionicane, w kaplie
sWw. Stanistawa pod kidra s3 pelskie greby, pomni
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ksiginy Jabllonowskiej (f 1846) wykonany przez L.
Ferari'ego. Dalej pomniki Aleksandra Oemfariniego
generala Rzplite) Weneckiej (f 1553), katdynala Pin-
tra Bembo (f 1547) i admirala Jeremiasza Michael
(f 1557). Tak zwane ,Santuario” dobudowane 1690
kryje w murach swoich rézne pamigtki jak: kielichy,
relikwiarze i t. d. z XV i XVI wieku, w zakrystyl
za$ inajdujy sie mozajki z drzewa brael Canossa
wykonane w XV wieku, sq to rzeczy przesliezne | za-
slugujaee na specyalne studya.

Po przeszlo trzy godzinnym pobycie w tej wspa-
nialej Swiatyni, i zwiedziwszy niemal kaidy jej za-
katek, podazylismy na w poblizu bedgey plac Pratto
della Valle. Niegdy$ byla to lgka ktérg zemieniono
na publiczny ogréd spacerowy, ozdoblony ponmkami
stynnyeh ucznl uniwersytetu | Innyeh stawnyeh eséb.
Pomniki te ustawione w dwa szeregl nie odznaeczaja
sig pod wzgledem artystyeznym, z wyjatkiem kilku
jak Paleni’ego | Capella, rzeibionyeh przez Caneve,
dalej Stefana Batorege i Jana Sebieskiege, kiéry jak
napis epiewa byl: .qui Patav. academ. alumaus ¥r
genie, patriam rex. & illustr.". W zewngirzaym &=
FegH pemnikéw widzimy pemniki Tassa, Ariesta, Pe-
trarkl | Galiewsza. W peblize wznesi #i§ tak Zwana
£0ggia Amuiea i tH ZDajduia sig statuy Panta | Gista:
Ziad wealidmy sie de gmaelu HﬁWB%gG HWEFSYIetH:
Sliezny 18 Hiﬁ‘éi] ZBHdswany piaez Sansevina! Ped
arkadami iéill&’u §Ec9j gyell stHdentew Wlﬁ%%% Has Broy-
palruiacyeh sie Fze7Bom zd8biasym §8¥QHZ £apoa-
dzlis has d8 WH@H%& gd7ie W przedsionid sigi po-
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sag Heleny Lukrecji Cornaro, doktora filozofii Uniw,
Padewskiego. Ilez tu wspomniei dotyczacych na-~
szych dziejow! Jak cenne dla nas jest owe album
akademickie, jak mile uderzajg nas w oczy owe her-
by i napisy Swiadczace, ze tu praojcowie nasi czer
pali Swiatlo wiedzy! Po pamigtkach uniwersytetu
najbardziej zachwycil nas na placu de Signori wzmm-
szacy sie gmach zwany Loggia del Consiglio, da-
wniej ,Gran Guardia” zbudowany przez Biagia Ro-
setti'ego w stylu pierwotnogo renesansu. Istne to
cacko! Naprzeciw prawie placu, wznosi sie koSciot
zwany ,it Duomo” zbudowany 1550 przez Righetta
i delia Vale. Tuz obok tego koSciola wznosi si¢ stym-
na kaplica chrzestina: ,it baptisari” zbudowana z ezer-
wonyeh cegiet w XII wieku a ozdoblona r, 1320 arey
pigknemi freskaml przez brael Padovandw. Wipadt-
szy na ehwile jRezeze do Museo Clvieo aby czolem
uderzyé przed areydzielem Sassofervata, priedstawiar
jaeym Matke Boska ze Swietymi, ze wazgledu na
gmrek juz zapadajacy, podazylismy de kawiarni Pe-
dreeehi; zkad pesiliwszy sie | wypeezawszy pe ealv-
dziennej wedrowee pe miesele, okele druglej rano
wyruszylem poeiagiem dazaeym de Vieeney.

W niespelna péltory godziny po opuszczeniu Pa-
dui, konduktor wyrwawszy mnie z slodkich objeé
morfeusza oznajmil, iz stangiem u zamierzonego
celu. Wysiadiszy tez na pot semny z wagonu i po-
zostawiajge podrozny pakunek na stacyi, przez ob-
szerny plaec zwany Campo Marzio obok koszar kawer-
leryjskich podgzylem do miasta, wechodzac w obreb
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jego przez brame zwana: Porta Castello. Mingwszy
przy placu Castello bedacy patac Giulim-Porta zwany
powszechnie ,la casa del Diavolo™ budowe ktérego
rozpoczal i nieukofczyl Palladio, dalej codkaiwiek
katedre, dotarlem do hotelu Due Mori, gdzie zjadi-
szy Sniadanie i przesiedz.awszy w milym chlodzie
do godziny dziewiatej, puscilem si¢ na wedrdwe-
ke po miescie. Zwiedziwszy palazzo del Consiglio
gmach przesliczny o dwoéch rzedach arkad, wznosza-
cych si¢ jedne nad drugiemi, a z ktérych dolne sa
w stylu doryckim. gorne za$ jonskim, zaszedlem do
patacu Ckieregati, istnego arcydziela sztuki budowmii-
czej slynnego Palladia. Tu zatrzymalem si¢ czas
diuzszy, zwiedzajgc muzeum miejskie, w ktdeym znajj-
dujg sie obrazy wyszie z pod pedzla takich mistrzow
jak: da Ponte, dal Teso, Campagnola, Conegliano
| innyeh; zbiér ten dosy€ liczny i mimo piekayeh dziet
sziuki, jakie sie¢ tu znajduja, nalely jednak do mniej
sltynnyeh we Wioszeeh. Z muzeum podazylem nad
brzeg rzeezkl Baechiglione gdzie tuz obok Poite de-
gll Angell wznosl sie stypnny teatr Olimpljski, zbu-
dowany przez Palladia, wedle regut budewy staie-
Zytiyeh teatrow podanyeh przez Vitruwiusza. Seena
tego teatfu Mma perspekdywe nadzwyezaj Hudzgea,
kefiezy sig bowiem brama tryumfalia o trzeeh arker-
daeh, przez kidre efwiera sig przesliezny edlegly Wi-
dek. Orkiestra pemieszezona przed scows, Znajduie
sie 3 1.50 metr. nizei od posadzil widewni. Wer
gusr, péibezek niemisekiel Praysziedciowsl Muzyki,
zapatrijae sie na Palladiugsa, w IEalrse sWeil w Bai-
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rucie, podobniei orkiestr¢ pomiedcil pod poziomem
sali, czynigc j3 niewidzialng dla zgromadzonej pa-
bliki! Nic wigc nowego.

Pociigg, ktorym mialem udaé sie do Werony,
odchodzil dopiero o czwartej po potudniu, a wiec
znuiony parodniows ciagly podrézg i zwiedzaniem
réznych kodcioléw, muzedéw i t. d., czulem w glowie
mej taki chaos, Ze na razie nieumialem soble zdaé
sprawy z tego wszystkiego com widzial, — wysze-
dlem tez za miasto przez brame di Castello, gdzie w ka-
wiarni bedacej przy placu Marzio naprzeciw Teatro
Diurno, zasiadlem w cieniu winogradem pokrytej we-
rendy. Ztgd roztoczyl sie przedemng zachwycajgcy
widok gor Berici, wznoszgeych sie po za rzeczks Re-
trone stanowigcej doplyw Bacchigliony. Szezyt gor
tyeh zwany Pammasso, dumnie wychylat sie z posrod
otaczajgcej go zielemi, a wyzej jeszeze polozony
klasztor i kosciét Madonna del Berico na szezycie
gory tejze nazwy, majestatyeznie rysowal sie na cie-
maym tle biekitu nieba.

Tak siedzac i zachwycajgc si¢ uroczym widp-
kiem kgpigeym sie w pelnym blasku poludniowego
stofica przystuchiwalem si¢ objasnieniom, jakie mi
dawat jaki$ uprzejmy Whoch, ktéry widoeznie kgpige
si¢ w aromatyeznyim powietrzy, uzywal siesty. Ga-
datlilwy ow jegomosé, rad, Zze ma przed sobg powol-
nege 1 eiekawego stiehaeza, epowiedziat mi legends
préywiazana de Casa del Diavele. Legende ewa,
jake wieles Zajmujaca nieeh mi bedzie welae tv pe-
wiérzye.
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Okoto r. 1580 w Vicencji zyl nadzwyczaj bo-
gaty patrycjusz Giulio da Porta, czlowiek milody, hn-
biacy przepych, ogniste wina i palace oczy ladnych
Wenecjauek, z ktéremi wolal spedzaé¢ cale tygodnie
i miesigce, niz z swa ciclg, pokonng, czarmowlosa
matzonkg. Giulio przesiadujge czesto bardzo w We-
necji, nie troszezyl sie bynajmniej o to, co w Vi
cencji porabiala jego osamotniona Zona. Wszak nw-
dzi¢ si¢ nie mogla, miala palac Swiezo zbudowany
przez Palladia, miala liczny dwor, piekny ogrod
i miodego pazia, ktéry cudownie Spiewal i gral na
mandolinie!

Mtody paz, Antonio na imi¢ mu bylo, towarzy-
szac codziennie pani swej do koSciola, nie bedac obw-
jetnym na jej wdzieki, zwykle jak paz — zakochatl
sic w niej. I c6z w tym dziwnego? wszak nie bylo
jeszcze na Swiecie takiego pazia, coby sie w swej
pani nie kochal. Antonio wige, kochajgc sie¢ w na-
dobnej Biance, spelniat tylko swoj obowigzek.

Biedna, przez meza zaniedbywana Bianca, tgm-
knigea do milosci i pieszczot, spostrzegla niebawem,
ze Antonio w niej si¢ kocha — milo$¢ tez jego nie
pozostata bez wzajemmnosei.

Raz péing jesienig Giulio da Porta zaszczycony
jakas wazng misjg Senatu Weneckiego, musiat sie
uda¢ do Rzymu. Senat do rozporzagdzenia jego dal
mu jeden ze statkéw — Giulio z wielkim, lecz tajjo-
nym zZalem Bianci, zabrat z sobg Antonia.

Bardziej niz zawsze osamotniong uczula sie -
raz szlachetna Bianca.




59

Pewnej nocy zerwala sie od strony Wenegji
straszliwa burza. To ,Orco”, zly duch morza, ktéjy
szalal po nad Lagnuami, prujgc swoim poteznym
tehnieniem glebiny morskie i wyjae jakby Lawiatan
obudzony ze snu wiecznego... piorun bit za piorunem
i patlac caly oblewany blyskawicami, plonat jakby
w @gtiiu!

Przed wspanialym olbrzymim kominem, na ki®-
rym dogorywal ogiefi, w jednej z komnat palacu
w biale wschodnie jedwabie otulona, siedziala Bianca
pograzona w glebokiej zadumie.

Damy dworu jej poszly jui na spoczynek, pra-
gnge co rychlej przespaé¢ te okropng noc.

Bianca sama jedna, opuszczona przez wszyst-
kich, rozmy$lala nad swoim losem... mimo skarbow
jakie posiadala, czula si¢ nieszezeSliwg... Dziecka
nawet Bog jej nie dal, aby mogla nad niem czuwaé
i przycisnaé do lona swego. Puste byly weszystikie
komnaty, wiatr tylko wyt po kominach, wstrzasat
z przerazliwym szezgklem drzwiaml i oknamil O! po-
towe skarbéw oddataby za jedng chwile, w ktérej
nle czutaby sig tak osamMEKTIONs.

Lecz co to? Kto§s puka gwaltownie do bram
patacu! Alez nie, to zludzenie! To silniejszy pw»-
dmuch buraganu, ktéry wstrzasngl wierzeimmi!

I znéw Bianca zadumala si¢ przesuwajac w pal-
cach perly kosztownmego rézaihca, ktdéry nagle rozem-
wal sig, a perly potoczyly sie¢ po migkkim kobiercu.
Obojetng to jedmak bylo rzeczqg dla Bianci, wzrok
ktoérej spoezat na wigzance kwiatéw, ofiarowanyeh jej
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przez Antonia przed odjazdem jego. I bezwiednie pra-
wie Bianca wzigla owa wigzanke do reki i przycisnela
do ust — i calowala je tak diugo i tak gorgeco, a2
wonoe kwiaty opadly i obok perel rézanhea na ziemi
spoczgly :

— Czyi kocba mnie on? — wyszeptata Bianca—
a serce odparto jej: — Nad zyciie!

I znowu zdalo si¢ Biance, ze kto$ puka do bra~
my palacu.

Zaspany odiwierny, niechetnie przetarlszy so-
bie oczy, wstal z swego loza i zblizywszy sie do
bramy, uchylit okienka. Za bramg wsréd strasznej
ulewy, stal mnich ze spuszczong kapuzg na oczy.

— Przeor Madonny del Berico— rzekt mnich—
przysyla mnie tu z poswigcang Swieca, ulang z czer-
wonego wosku dla pani waszej, a ktéra zaZegna sro-
zgcq sie burze, pusé mnie wige, bo sam muszg te
$wiece dostojnej pani dorgezyC.

Odzwierny otworzyt wrota, lecz silny podmuch
Orki zgasit mu latarke i ciemnos¢ nieprzemikniona
zalegta.

— Ujmij mnie Ojcze za reke — méwit odzuwiar-
ny — a zaprowadze¢ ci¢ do mej izby, musisz sig
nieco obsuszy¢ przy ogniu co plonie na kominie,
a ja tymczasem przyniose c¢i dzban falenmm, ktorym
rozgrzejesz skostniate czionki.

I odzwierny pozositawiwszy przybysza samego,
posSpieszyl po przyobiecany napdj. Lecz jakiei bylo
jego zdziwienie, gdy wrlciwszy do izby, nikogo
w nie] nie zastal. Habit mnieha tylko lezat na ziemi!
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— No! tego to chyba diabel porwal przez ko-
min! — zawolal odiwierny, drigc caly ze strachu.

Na gérze w komnacie, gdzie Bianca siedziala,
nagle jakby z pod ziemi stangl przed nig Antonio.

Na razie sadzila, Ze to przywidzenie, wywolane
przez nig sam!

— Witaj mi Antonio! — rzekla Bianca, podajac
obie rece przybylemu. — Lecz z gluchym okrzykiem
cofnela sie, uczuwszy palace poczlunki pazia i teraz
dopiero spostrzegla zmieniong posta¢ Antonia, dommy-
Slajac sie co go tu sprowadizioe!

Nio jako sluga, nie jako obronca przybywat on
tu wéréd tak okropnej nocy narazajgc sie na tysiace
niebezpieczenstw. Iskry i blyskawice sypaly mu sig
z oczébw, tak jakby on byt jej panem, a ona tylko
niewolnicg, jego.

Nic nie pomdgl gniew jej, slodkie slowa per-
swazji, — Antonio piekielnym Smiechem odipowiadal
na wszystko, bo dumna, niepokalana i bezbronna' jego
pani — byla w mocy jego.

Nic nie pomogly lzy i blagania — i Antonio
z silg olbrzyma porwal ja w swe objecia i zniést po
szerokich schodach do zimnego, blyskawicami tylko
oéwietlonego podziemia.

— Jestes w mej mocy! pamigtaj o tem! — za-
wolal Antonio, zgrzytajgc zebami, i otwierajae réwme-
czes$nie ciezkie drzwi, osadzone w kamienmej po-
sadzee,

Bianca zadrzala, ujrzawszy przepas¢ bezdenng
pod nogami.
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— A teraz wybieraj! — krzykngl Antonio —
albo badz moja, lub tez umieraj!

Bianca przystapita blizej do przepasci i pole-
ciwszy swg dusze Bogu, Smialo rzelida:

— Wole Smiert!

— Dobrze! — odparl wzdychajge Antonio.

Biamca z rekami skrzyZowanemi na piersi stala
nad przepascig, czekajac, kiedy w nig popclniets
bedzie. Blyskawiczne plomienie krzyZzowaly sie nad
jej glows... uczula serdeczny, jakby blagaloy poca-
lunek, ktéry spoezal na jej czole i Antonio zmiknat
w przepasei, po nad ktorg zelazne drzwi z trzaskiem
sie zawarly...

Przerazliwy okrzyk zgrozy zagluszyl loskot pie-
runa i Biamca z pasmem bialych jak mleko wiosow
nad czolem, obudzila si¢ z trapiacego jg snu.

Tejze nocy Antonio, zagadkowym sposobem zni-
knat ze statku, na ktérym Giulio da Porta wyplywat
z Wenegji...

Odtad w pieknym palacu straszy¢ poczelo —
mieszkaney opuscili go, i opustoszaly patac nazwano
Casa del divelo,

VL

Dziesigtego dnia po moim wyjezdzie z obozu,
zatrzymawszy si¢ tylko w Weronie trzy godzin, cze-
kajac na pociag dazacy ku Bolzano, nad samym ra-
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nem stanalem w Pontone, zkad niezwlocznie pieszo
udatem sig do Sega, gdzie koledzy moi, nie spodzie-
wajgc si¢ tak rychlego mego powretw, przybyciem
moim wielce byli zdiziwieni.

Zaledwo moéj sluigey Jamos pakumki przywite-
zione A_drogi uporzadkowal i ja zamierzylem wyjsé
nieco na wies, celem odbycia przegladu kwater mego
plutonu, gdy do mieszkania mego wpadt podporuez-
nik Vorauer z oznajmieniem, Ze dzi§ jeszcze po po-
ludniu w skutek wiasnie co nadeslanego rozkazu,
jako kwatermistrz batalionowy wraz z odipowietinig
llezbg ludzi udaé si¢ mam do Cavajon. Wiadomosé
ta ucieszyla mnie o tyle, 2e ruszajgc si¢ z Sega bede
miat sposobno$¢ zobaczyé | poznaé nowe, dotad mi
nle znane okolice 1 ie raz opuscimy miejscowoseé,
w ktorej zyliémy dotgd jak kameduli. Otrzymawszy
tg pocieszajacy wiadomosd, pospleszylem do kapitana
Fritsel’'a komendanta kompaiii, aby odebraé stoso-
wie Fozkazy.

Po poludniu, okelo 5 godziny, z czterma pod-
oficerami i o$miu szeregowcami, puscilem sig w droge
— a po trzy godzinnym marszu wsréd winnic i ogme-
dow, zdgiylem do Cavajon, gdzie z niemalym podzi-
wem zastalem caly 19 pulk pieszy, ktéry przed po
ludaiem jeszcze tu przybyl, idac z Lazise i Cesana
di Ceraino zkgd juz kolejg podazy¢ miat dalej na
potnoe. Na razie bylem w klopocie co tu robi¢, tem-
bardziej, ze nad ranem caly nasz batalion miat nad-
ciggngé, z tym tez molm klopotem zwierzylem sig
kemendantewi 19 pulku, ktdry nlezwloeznie ecztery
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kompanje rozkwaterowame w miasteczku przeprowa-
dzi¢ kazal do gmachu municypalmego i przedzalni
jedwabiu, robige tym sposobem miejsce dla bata-
lionu, ktéry miat nadejsé. OSm kompanij za$, tego
putku wraz z sztabem i wszystkimi oficerami zakwa-
terowanyeh bylo w opustoszatym kosciele. Ofice-
wie rozkwaterowali sie w zakrystyi, tu tez dzieki
uprzejmodel pulkownika 1 ja pomieszezony zostalem,
a8 po ozywione] gawedee o przezytyeh eiwvilach,
zjadiszy obozows wieczerz@ zakroplong miejscowem
winem, leglismy wszysey pokotem. Poétkownik leie
swe miat uslane na szerokim stole zakrystyjnym,
mnle za$ jako goseia pomieszezone w Zaeiszhym kg
éle tuz obek stohy, na kibrym jak Aa katafalku sper
eZywat wesely i miedy jrszeze kemendant pélky. Za
pestanie miatem nieedstepny kee mej pedrézny i dziks
ki uprzeimesel porueznika Ruzaréw, kidry jake nalks
1aey do generalnege s7iabu pétk przeprowadzal, o
staiem ped glowe sicdis huzarskie, Jui lezelism

wszysey, hiekierzy Rawet peezynall preludja €8
g&_fﬂi‘%}‘%@% kkeneertd, gdy 68 ja eheae sobie popia-
WiE fiees ae_ﬂ giews bedace siodie, dotknzem €63
#imnegs 1 sliskiegs: J%E'B £ PEBEY WytzHedhy; Wy~
%&&yi%m % Megs 1egowiska, obok muie 1823cy stafy
Maior, ktary Wygaﬂm‘a sie Higzyt na wigses siomy
| Z267yRal USYpIRE SHEM sprawiedliwegs, Wyrwany
Ragtytm meim Fuchem 76 shd | pie wiedzae Ha fazie
68 si§ dzisis; skoezyt falgs na FBWHE ASGl Kizyezac:
-4g Broni! nieprzyiaciel jest t Na wizask Majska
Wezysey sie pozrywall 1 poczslt sig d8pytywas 66 sig
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stalo — pétkownik tylko lezgcy na stole, ktéry cate
zajScie widzial, Smial si¢ jak szalony, pnie mogac
przyjs¢ do slowa. Tymczasem ja, wsréd ogélnej
wrzawy, Smiechu i dopytyw:af, usunglem ostroZnie
siodlo ktére mialem pod glowg i oto oczom naszym
ukazala sie w kiebek zwinigta Zmija, powszechnie
zwana miedziankkq. Poczeiwy Major, ktéry tak wy-
godnie obok mnie si¢ rozlokowal, oSwiadczyl, Ze &-
raz za iadoe pienigdze na swoim lozu sie nie polozy
lecz Ze si¢ zakwateruje na parapecie okiennym, ktory
na szczescie przez nlkogo nie byl zajety, zabraw-
szy wige swg poduszke skorzang, koeyk i plaszez,
Major przenidst sig na okno, ja Zas zZabiwszy Zmije,
przez Majora pozestawiong wiazke slomy Zaanekin-
walem dla wiasnego uZytky, Z eZzego na razie bylem
wielee Zadewelnieny. Niediuge jednak eieszylem sig
ta zdobyezg, gdyi drudzy keledzy pezazdreseili mi
takie] sybaryekie] peseieli 1 wyeiagajae # pedemnie
steme pe garsci; wnet wszystky Zabrali. Mimo tege
jednak, uspawszy niebawem jedbym fehem spatem aZ
do ehwili, w kidrej starszy kapral z mege auaziaty
nie obudzit mAie powizdamizide, 26 batalion jus nad-
chodzi: Rezkwatkerewawszy batalien; i Ot ZymaWszy
HOWe Fozkazy, fHz IBQ nad Brzegiem Adygl, prasdi-
na okolica na Rivell, tncanale | Brentng wras z kwa-
[ermistfzami podasyiem 48 Rivalid, MISiScowsset pe-
105008} s nad y%a B3 lewym {%F%@gﬂ_mfgj 735
4oWald sig stagja Kolel Ber: Bkoig 8 Wiserorem &
EBQ dRI3 Jewezt nadeiagnal | batalign, llj?x 258 W Shi-
I§ kwatetmistizowsiie) Zastapiony Z08AIeM praes Br

Na potudniu, Dodatek do ,Wedrowca* N. 1093, 5
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porucznika Gayera, ktéry tejze nocy jeszcze udat sig
do Avio.

Dnia nastepnego, a bylo to pierwszego sierpmia,
o p6t do czwartej ramo, batalion nasz puscil sie
w dalsza drogg, wedle przepisanej tak nazwanej
marszruty. SzliSmy wiec szosa, ciggle wzdluz pra-
wego brzngu Adygi i po pod lewy stok Monte Baldo.
Dzika to, lecz zarazem i zachwycajgca okolica. Szli-
my doling zwang Val Lagarioa, Srodkiem ktérej w liwz-
nych zakrgtach z szumem po kamiennym loZzysku pe-
dzita Adyga, do ktérej wpadaly pod postacig matych
leez malowniezyeh wodospadéw liczne jej doplywy.
Lewy brzeg Adygi, wzdldz ktérego ciggnie sie tor
kelejewy, najezony byt réwniei taficuchem gor Les-
sini, Z posrod ktérego wyehylaly sig poteine szezyty
jak Monte Pastelette | Corna poloienyeh naprzeciw
Bellune, przydroznego miasteszka, ktdre przeszediszy,
priez Mama, nadzwyezaj malownicza osade u siop
sz6zytd Mente Fassele, nalezacege do lameueha goF
Mente Balde, o gedzinie pét de 6smej rane staigs
lismy w Avie, miasteezkd rozsiadiem tuz u ujseia
do Adygi, gérskiege stfumienia ArRine, pe nad
kktorym wznesi sig debrze jeazeze uirzymany shne-
Fytay Z3mek:

Dnia nastepnego o godzinie drugiej rano bata-
lion nasz ruszyl w pochdd, opuszczajac Avio i dazac
po pod urwistemi Scianami Monte Vignola, pokrytemi
winnicami, przez Sabionara, Pilcante, Chizzola wiip-
ske potozong nad ujsciem Sorony do Adygi i przez
Tierno okolo godziny dzlewigtej rano przybylidmy do
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Mori, miasteczka dosyé obszernego, poloZonego u wej-
Scia do doliny Comarase, a po pod ktére do Adygi
podaza rzeczulka tejze nazwy, wyplywajaca z jm-
ziora Loppio, zwanego powszechniej lagw Werde.

W Mori zastaliSmy rozkaz pozesiznia do dal-
szego rozporzgdzenia. Po raz to jui wtéry w ciggu
tycli paru miesiecy kampanii Austro-Ifirencuzkiej prze-
bywalem w Mori ") i jak pienwszym razem tak i te-
raz dostalem si¢ na kwaterg do Villi roweradafskiie-
go adwokata, ktdrego jednak mimo najszezerszej
cheel poznaé nie moglem, bo jako zaciety ,Italianii-
simus” z wiescig o0 przybyeiu naszem do Mori — na-
tyehmiast wyjechat do Roveredo. Niemajae prawie
fiie do robety, dniami ealemi wraz z pafu kolegami
robilismy wyeleezki w okelieg. I tym sposebem #wir=
dzilismy w poblidu Merl na lewym brzegu Adygi po-
teZene fiasteezko San Mares, gdzie nad jezierkiem
Slavini na pétaee ed S. Maree #najduje sig Zasyp
gorski, pewstaly przez usunigeie sig skal, kidre roku
883 eaie miasto pogrzebaty. Opis tege Zasypanege
miasta pedaje Dante w swej Beskie) Kemed)i (Pir-
ite Xif 4=9). Dalej nigess na potudnie od 3. Mares,
£3Ws7€ 73 lewym brzegh Adygl; napraeeiw ERiZz0I3,
8 § Stop stCAHH AWaness Monte Zugna #R3]duie sl
wisska Serravzile;, po nad kidrg wzuesi sie Stare%y-
Ing twierdza bromiaca przesmyk doliny LAgaryaskig)
kigrd W I6M MISISEH ZhAczRie S8 7WEsR:

') Patrz: ,.Ze wspomnief zotnierza® str, 108,
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Wycieczki do Castione, Brentonice, na szczyt
gory Monte Altissimo di Nago (2070 metr. nad p. m.)
zkgd najecudowniejszy widok przedstawil sie oczom
naszym na zachod, na przeciwny brzeg jeziora Garda,
siegajaey od Riva i Torbole az po Sal’c, na wschdd
od Roveredo az po Werone niemal i cale pasmo gor
Lessifiskich, — na poétnoe na znaeczng czesé deliny,
ktéra ptynie Adyga | snlegiem pokryte szezyty Adar-
mello-Parsanela 1 Ortels. Niepoprzestajge na tej wy-
cieczee, za jednym zachodem pusellismy sl #z AliR-
§ima na nieepedal bedaey szezyt: Boeea di Navene
(1440 metr.) Przeprawa # jeduege szezytd na drugi
fie byta tak tatwa, pemime e Beeea di Navene
0 wiele jest nizszym od Altissima. Trudmosci nastrg-
czajgce si¢ jednak, szczeSliwie zostaly zwalczone a to
dzigki wysmienitym przewodnikom, ktdrych z sobg
zabraliSmy z Brentonico. Poézno juz wieczorem, przy
eterycznie czarodziejskim blasku ksigZyea spuscilismy
si¢ ze szezytu w doling Sorony, i tu idge po nad -
wiskami, wsréd ktéryeh przeplywata wyz rzeczona
fZze6zka, oketo 11 w noey dotarlisSmy do Brentonico,
gedzie zaneeewalismy dzigki uprzejmemu zaproszenlu
inigjseowege plebana, kiéry Z eala goseinnesela nas
przyjat, zastawiajae przed pami prawdziwie lukwlir
sowa wieezerze, skladajaes sig 2 wysiienityeh pstia-
gow, polawiaiaeyeh sig w peblizkiej Seropie, ,Ou-
pienéw? gatuiku ryb pelawianyeh w iRz Garda,
safaty preyrzadione) na speséb wieski, sera, oweelw
iL wySmienitego wina. Po cHiodziennej prrediedzce
i drapaniu sie pos gorach poja¢ latwe, z jakim ape-
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tytem SprzgtaliSmy zastawione przed nami péhmiski.
Juz po pétnocy wstawszy od biesiadniczego stolu,
udaliSmy sie na spoczynek, aby nazajutez przed po-
tudniem jeszeze powrécié do Mori.

Ramo zwiedziwszy uboiuchny koScidlek mij-
scowy, w ktorym jednak znaleZliSmy w wielkim ol-
tarzu bardzo pigkny obraz Plsanex zwanego ,Pisa-
nelle” — i spozywszy $niadanie, oraz zwiedziwszy do
upadku chylgey sie zamek Breutonico, wznoszgcy sie
tuz nad droga, ruszyliSmy ku Mori, gdzieSmy juz po
drugiej po poludnlu staneh.

Nadmieni¢ mi tu jeszcze wypada, Ze trzeciego
dnia po przybyciu batalionu do Mori (d. 5 Sierpnia)
w Royerado wypadala doroczna uroczysto$é: Sinota
Warida Muddiblgiedce obehodzona nietylko nabozei-
stwem, lecz nadto | wspanialg procesjg. Otéi na pe-
mlenlong uroczystosé, obechodzong na pamigtke oswo-
bodzenia Royerade od napadu Gwelféw, kilku z nas
pospieszylo do Roverado celem uezestniczenia w tym
pbehedzie jake widzewie. Zajawszy tei miejsea
W oknie heteld Corona” znajdujaeym sig w poblizy
katedry przy uliey, ktéredy peehéd procasionainy
ydaé sig miat do delnej ezgsei miasta nad Adyge,
wyezekiwalismy ehwill, w kidrej proeesja sig 1=
poezhie:

Okolo godziny trzeciej po poludniu, uroczysty
pochdd wyruszyl z katedry, majgc na czele wojsko-
wg muzyke putku konsystujacego pod on czas w Ro-
jyerado; za muzyks postepowat diugi szereg braci Po-
jkutnikéw, dalej] Kapueyndw, réznyeh bractw i sto-
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warzyszefhi z choragwiami i feretronami, dalej réine
stowarzyszenia w strojach z czasow wojen Gwelfow
i Gibbelindw, korporacje rzemie§lnicze, duchowiefistwo
éwieckie i zakonne, sztandar miasta niesiony przez
podeste i rajcéw, nakoniec Biskup Weroneniski umydll
nie na te uroczystos¢ przybyly, w liczuem ofoczeniu
duchowiefistwa i dygnitarzy, nakoniee nieprzeliczone
tlumy ludu. Procesja trwata przeszio godzine. Wite-
czorem miasto cate $wietnie bylo ulluminowane, przy-
czem na walach Castellu zajmowamego przez dwie
kompanie 19 potku pleszege, z inlgjatywy pobkewnir
ka tego | potku spalone plekny fajerwerk 6o wielee
Winehom sig podebate, Pdine juz w nee wrdeillsmy
de Merl, zkad w dzlesleé dni pobiniej wyszliSmy fa
kwatery do Reverade, Nomi, Valane i Besenelle.
Wtegim ostatnim miejsey, potozenym W piasklzuej
okeliey, destalem sig¢ fa kwaterge do miejseowege
prebeszeza; ksigdia Beremea Matiel, kiory Z ealq 9o-
seinneseiy 1 Zyezliwesdeia prayjat i Hgeseit mnie. Chwile
jakie spedzitem ped daenem prebestwa w Besenells,
fie mege jak tylke zaliezyé de najprzyiemuiejszyeh
W Zyeld Meim: Ksiadz Matiel eAlowisk wyseee Wy~
ksziakesny 1 Z zamilgwaniem 8&93)‘1‘6& sis naukem,
mime 48 Byl WiRGIRM 7 kiwi | kegel, iedaak nie &~
Wit powszeehnie 7akBIZERIONG) DIGHAWRE! PrEEEIW
F7adowt | Woiskoworel AustHackiel. Niemegw Rith:
Bii 18 prawdd, jednak Byl | dl H_&%ﬂ_ﬂﬁ%ﬁgjﬂg i%oo_-
SNy, ENoeias FadBy Byt Mese piewidaies leh. PR
Wiedziawsay sis; 28 RIS JeRieT MisHcem, posispowal

) Wi
{87 75 mng 8 Wisle szerbize) | Stwarelel M2 7 miem!
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kolegami i przyznaé musze, Ze opuszczajagc Besenello
zal mi bylo tak miejscowosci samej jak i gospodarza
domu. Trzy dni tylko bawilem w Besenello i przez
ten przeciag czasu zwiedzilem wraz z proboszezem
calg niemal parafi¢ rozrzueong wsréd gor | przepasel
i w dniu 23 Sierpnia, rozkazem dziennym przenie-
siony zostalem do Volane, gdzie sig znajdowat sziab
batalionu, lecz oto w dnl pare péiniej zapadiem na
chorobe tyfoidalng, wskutek 6zego przewieziony #o-
stalem do szpitala wojskowege w Roverede.

Po dwu miesiecznym prawie pobycie w szpitalu
otrzymawszy urlop na wyjazd do domw, Zz koicem
Paidziernika opuscilem Royeredo i na Werong poday-
zytem nad brzegi morskie do Wenecji, owej krolowej
Adrjatyku.

Przestrzen pobrzezng morza, obejmujgcg okolo
40 kilometréw, na ktérej o 4 kilometry od lgdu sta-
lego zajmuje Wenecjim, zwg powszechnie lagunami
czyli bagnami. Wsréd bagien tych Wenecjanie na
przeszlo 117 wyspach polgezonych mostami, zbudl-
wali miasto. Wyspy te poprzedzielane sg przeszio
150 wigkszemi | mnlejszemi kanatami. Laguny od
strony morza oslonlone sa grobladmi, tak Aazwaer-
neml Dghi. Najwikszego rezweju Weneeja desigsla
Z kotieefi XV wieky, liezae w onym 6Zasie prieszle
200,000 mieszkatedw. Dzi§ miaste to liezy Zaledwe
potews tege 2 wielkedé iRl przepadia bezpewrsrie!

Dumna krélowa, posiradala swg korong, a pun-
pura okrywajgca jg, opadla z jej ramionm, pozostat
tez tylko ciefi jej chwaly i potegi, marzac tei o mi-
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nionej przeszlodci, stoi osamotniona wsréd rozleglych
lagun. Jako sen tez przedstawila mi si¢ Wenecja,
gdym wsréd pomroki nocnej, z dworca cicho i bez
szmeru ptynges gondolg ku waetrzu miasta podazal.
Patace, obok ktdryeh przeptywatem, byly pograione
w cieniu, a gluehe milezenie zalegato wielki kanal
Od czasu do czasu przeplywajae po pod mest jaki,
lub obok boeznego kanalu, edzywal sig jedynie smetny
glos gondoliera wolajaey: Pilnuj!=— Miaste eale miate
pozor miasta umarkyen !

Nagle ol$niewajacy blask uderzyt mnie w oczy,
gondola zatrzymala si¢ u poprzeza Riva degli Schim-
voni,

Przeszedlszy przez plac Piazzetty, stanowigcy
niejako wspaniaty przedsionek salonu ezarodziejskite-
go patacu, stanglem na plaeu S. Marka i znalaziem
sie nagle wéréd tlumu, wesolo gwarzagego, Spiewar
jacego i nadzwyezaj ruehliwego, ktéry przeeledzajge
si¢ po te] olbrzymiej sali, oblanej blaskiem Kkilkuset
lamp gazowyeh, przystuchiwat si¢ muzyoce. Posadzke
tego czarodziejsko plekmego salonu tworzg ptyty ma-
murd. Z trzeeh siron okalaja go rowniez marmurowe
pataee, a ezwarta sirone Zamyka bazylika §, Marka,
éw dziwnie pigkny, 7e wsehednim #bytkiem #bud:
wany gmaeh, seiany kidrege zdebig tysiaee kelwmn,
arkad, keput | wiezyezel. Gmaeh i0 budzaey bR-
tylke pedziw leez 1 zachwyt, 3 nadis $wiadezaey
6 potedzs; siawie i bosactwie Weneeji, owej krélowy
MF{;&E}’KH kktéra §1ng disnig dzierzyla bere trzeeh
lkrélestw: Eypru, Kandit | Morsi! T starozyiny prR-
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pych upadlej wielkosci zdaje sig odzywaé, lecz to
sen tylko, jak slusznie jieden z niemieckich poetéow
moéwi:

»l to miasto, wéréd lagun

Z kamienia kutym, jest smem!”

Dawna, historyczna Wenecja legla jui w gmm-
bie, lecz Zyje Wenecja romantyczna, tchngca poezja
i ezarem niewyslowionym. Kgpige sie w blasku ksig-
2ycowyech promieni, ta powazna matrona przyglada
si¢ w nieruchomyech wodach lagun i podziwiaé kaze
swe relikwie przesziosci, pomniki minionej wielkosei:
olbrzymi patae dozéw, stare i nowe prokuratorje, bi-
zantyjska swigtynie S. Marka, olbrzymig kopule delia
Salute! Lecz gdy promieti stofiea padnie na te wszysit-
kle skarby — wiedy spostrzegamy dopiero jak stars,
jak nleszezeSliwg jest morz krdlowa! Tam w tyeh
patacaeh, w ktéryeh niegdys kipiate #yeie, dzi§ pa-
nuje grebewe milezenie, na marmurewyeh sehodaeh
prowadzaeyeh de wedy, resna mehy i algi, Seiany
pepekane, kelumRy potrzaskane i polamans, & £ okief,
10, eosmy witezér sgdzili byé dywanami, jest bielizng
ktérg wywiesile de suszenia, ubstwe gniezdiaeR sig
w palacach zamieszkiwanyeh niegdy$ przez patey-
&) Hszow!

Za Swietnych czasow Grecji, w chwili burzliwej
emigracji ludow, z poSréd bigkitnej toni Adrjatyku
wylonilo si¢ miasto. Jak historyey twierdzg, bylo to
w chwili, w ktérej Atylla oblegt Akwileje, i miesz-
kaficy tego miasta zwatpiwszy o moznosei oparcia
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sie dzikiemu najezdcy, z mieniem swojem uszli na
bezludne ostrowy, rozrzucone u brzegéw morza. Pa-
duanczycy obawiajae sie, aby ich nie spotkal los po-
dobny Akwilejczykom, poszli za ich przykladem
i uszli na Rivo alta, wysepke polozong wsroéd morza.
Za niemi podazyli mieszkahcy z Monselice, Vicency,
Werony, oraz prowincji zwanej w starolytmosdei ,Ve-
netia”, zaludniajac bezludne i bagniste wysepki roz-
rucone w okolo Rivo alto. Osiedliwszy sie tu i uezy-
niwszy owg okolice mieszkalng, ustanowili migdzy
sobg prawa i wsrod ogolnego pogromu i upadku ca-
lyeh Wioeh, zazywali spokoju rosnge w potege | sile.

Eodzie rybackie stanowily jedyny majatek i cigz-
ka, bezustanna praca dawala tutejszym mieszkahcom
kawatek chleba, lecz w pracy tej lud si¢ umacmial,
rést i poteznial, tworzgc panstwo, na czele ktdérego
stangl ksigze (Dux). Dawno tez juz ubogie rybackie
chaty ustapily miejseca budynkom, na ktdre materjat
dostarczyly odlegle gory. Poiniej, ten kawmien ustay-
plé musiat przed orientalnym marmurem, a Ze SzZezytu
dumnyeh patacy widzieé byle meina poteing flotg,
ktora powstawszy z matyeh rybackieh todzl, teraz ze
wsehodu przywezila marmuiewe dziela sztuki, zbytek
Z pobrzezy Azjl, a przedewszystkiem ehwalg Wene=
6ji, rozbrzimiewajacy pe ealym swiecie! Wnet tez de
grona begatyeh kupedw i dzielayeh wejewnikéw pey~=
igezyli sig meZewie nauki, adepel sztuk pigknyeh,
malakze, rzefbiarze, peeel i budewniezowis.

Wiadza Wenecji z dniem kaidym sie rozsze-
rzala i siegala juz daleko na lad staly, jej wielki
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doza Dandolo, zdobyl Konstantymopol, wyspy Kam-
dia, Cypr, Morea, dalej Albania i Negroponte dostaty
siec Wenecji w udziale i flocie weneckiej towarzyszylo
bezustanne zwycieztwo.

Perla za perlg przybywala do ozdoby korony
tej krélowej morza. Gwiazda jiej szczeScia i chwaly
byla w zemicie! Lecz ze skarbami wschodu wkradla
sie takie ociezato$é, niezgoda i nieufnoS¢ wzajemna.
W tym to czasie odkrytg zostala Ameryka i tamtedy
skierowala sie droga do Wschodnich Iudji, Turcy
zdobyll Bizameyum | z wspanialej korony wypadly
takie perly jak: Morea, Cypr i Kandia. Potezna jf-
dnak wiadezyni schowawszy imiecz do pochwy, ol-
sniona swg wielkoscig, tonglta w rozkoszy u biesia-
dniczych stolow. Nadszed! nareszcle ten czas, w kidb-
fym si¢ oeknela z swej bezezynnosel, lecz mieczowl
swemu zaufaé nlemegla, be zardzewlat juz dawne,
a lew kidrege fyk zwyeigzki brzmiat ningdys daleke
po nad falami merza, dtraeit wredzeng sitg! Wenegja
upejona swoim szezgseiem, wina w swa miniena widl:
ke86, uketysana stodikim doled A nipies, usypiata &=
faz eigikim snem; £ kidvege gdy sig ockngla, wjrzala
4 Si6p sweieh skruszene berle; 6 koreng spierall §ig
gbey najezdey, laury kiore jej skrenie wiefiezyly, z-
mienity sig w kajdany, & lew S. Marka przebity e
dzym migezem konat bezsilny: dwmia HIML si@la
s niEVERIGR!

Czyz mam opisywaé te nadobng a nieszczedliwa
kochanke morza? Czy:z mam powtarza¢ wszystko to,
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8. Marka. Nikte te$wiatelika zdaje sibe i zgasng
lada chwila, a jedmak... 'blyszeag one 'tu od wiekow
i blyszezeé beda dalej, jak dingo thilko Wenecjalist-
nieé¢ bedzie! Bez tyeh ‘dwdeh lampek, barwng i strej-
ng bazylike niepodobna soble wyddim#ié, te dwa Swia-
tetka, migocaee od tat trzystw, werod butly.i éhwaby,
dni rpetayeh rozpaezy 1 lez, prietrwaly potege i upa=
dek Wenegji! ~H " @ueh - Liliz i o qpdl: 9
‘Kaide dziecko niemal; nietylko samej Wenesfi;
leez Wieeh ealysh wig kio'io iyt Herainieiia” (pir-
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ny bukiecik, z posiadania ktorego czul sie szczesline-
szym, niz Doia w swoich komnatach. Zblizal sie
wlasnie zapatrzony w dal do owego okiemka, gdy
oto nagle potknal sig¢ o jakas ciemng postaé lezaca
na ziemi.

— Oho! pijanica jakis! — zawolal Pietro — ke-
piej Messer spa¢ w 16zku, niZ tu na tych kamiennych
plytach! Hej, wstawajcie wiec!

W pomroce budzacego sie dnia, Pietro dojrzal,
Ze mniemany pijanica przyodzianym jest w bogate
szaty patrycjusza.

— No no! — méwitl dalej Pietro pochylajac sie
nad bezwtladnie lezacym — wstawajcie Messer, dogm-
moge vwaum!

Lecz zaledwo dotknat si¢ lezacego, odskoczyt
z przerazeniem, rece jego byly krwig zbroczone, i te-
raz dopiero spositrzegh, Ze patrycjusz nurzajacy sie
we krwi, byl zabity. Sztylet po rekojesé tkwit w ser-
cu jego.

Pietro z przeraienia oniemiz}, Zal mu tez zro-
bito si¢ za zabitym. Niebawem jednak przypomniat
sobie, ze buteczki ktbre nidst ozigbmg, trzeba wiee
spieszyé, a bedae duszg i ciatem dobrym piekarzem,
swg .sztuke" (Wioeh nigdy nie powie rzemiosto) o-
nlt wyseke.

Lecz oto nadeszli zbiry — i Pietro ujrzawszy
ich, mimowolnie poczat uciekaé¢. Naprézno jedmalk;
zbiry dognalli go | tuz u wrdt patacu Tieppolo zostat
ujety. Pokrwawione reee | negi, eraz znaleziona szty-
letowa peehwa wymewnie przeeiw niemu swiadezyly.
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Préine byly zapewnienia Pietra, Ze niewinny, proine
zaklecia i przysiegi, réwno ze wschodem slorica biedny
piekarczyk wtracony zostat do ciemnego wiezienia.

Pomijamy przebieg calego dlugiego processu,
ktéry przerwany zostal z powodu ciezkiej choroby
Pietra, jakiej si¢ nabawil w wilgotnym i bezpowietiz-
nym wiezieniu.

Rozpacz ajca i kochanki, ktérej z Zalu peklo
seree, wszystko to nie zmigkezylo serca sedzidw,
i stary Marco Tasca, doczekal si¢ chwili, ze jedyne
dziecko jego poddano torturom, a nastgpnie przez po-
wieszenie na kare Smierci skazane zostiglo!

Przeciez Smieré szlachetnego Nobile, ktérego
imie¢ zapisane bylo w ,zlotej ksigdze”, musiata byé
pomszezomg! O gdyby to zamordowanym byl jaki
gondolier, farbiarz lub szlifirz szkla! to mniejsza —
ale fglk!?

Po niejakim$ czasie, gdy niewinng ofiare stra-
cono na Piazettcie, prawdziwy morderca Nobila sta-
wit si¢ sam przed sadem i przyznat do winy. Wie-
dy Senat na uczczenie pamigei niewinnie strago-
nego ufundowat wiecznie ptongeg lampke, ktéra smu-
tnie o$wieca plac tracenia bedgey miedzy dwoma ko-
lumpnami !

Biedny Forneretto! i ¢4z ci po tym zaszezycie,
co po twej popularnogei ?

O wiele wigcej tajemniczg i ramentycaniejszg
jest historja drugiej lampki.

Desdemona i Bianca Capello, nie sg jedyne We-
necjanki, ktére zycie swe oddaty za koehankow,
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wsréd wielkiej liczby podobnych im wyréznia sig
sympatyczna posta¢ patrycyuszki Marietty Vivarini,
ktéra tak jak i smutnej pamigci cérka Brabantia,
byla jedynem dziecieciem owdowiatego ojca. Marietta
kochala nie bohatera, nie dumnego patrycjusza, lecz
pieknego Benedetta, spiew ktdrego ujgt ja za serce.

Lecz kimie byl Benedetto? — oto niczym im-
nym jak tylko czlonkiem cechu malarskiego, zajmn-
jacym si¢ malowaniem miniatur, wzoréw dla tkaczy
i hafciarzy, pozlotnictwem, wyrobem kart do gry,
masek 1 malowanmiem szyldéw (dopiero roku 1683
malafze portreciSei i obrazéw historyeznych, zafty-
iywszy akademie sztuk piekmyeh, wystapili z cechu
malarskiego).

Benedetto z tajemnic mistrzéw swoich posiadal
coékolwiek z tychie i to w obec jego miernego ta-
lentu wystarczalo, iz zarabial na utrzymanie, ktére
przy lekkiej pracy bylo nawet dosyé Swietne.

W dniu 25 Kwietnia, duinu Swietego patrona,
Wenecja od czasu swego istnienia, obchodzi uroczy-
Scie Swieto ro6z czyli wiosny. W dniu tym przyjaciiv-
lowie dajg sobie wzajemnie na wpét rozwiniete
paczki r6z, a kaidy kochany i kochajagcy stara sie
swg wybrang obdarzyé¢ tradycjonalnym ,Bocesla”
(paszek). Na placu S. Marka, na pigkmych mostach,
na stopniach patacdw widzie¢ moina kosze napsi-
nione rozaml | Weneeja nurza sig nie tylke w falach
mersklej toni, leez 1 tak jak nlegdys Cythera, Paphes
i Cypr tonie w falaeh ré2annege zapachu.
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Po pod portalem bazyliki, Benedetto oczelkujac
wyjécia ze Swiatyni ubdstwianej Vivarini trzymal
w dloni cudng rozyczke... Lecz czyz wolno mu bylo
zblizyé si¢ do oczekiwanej? On plebejusz, czlowiek
bez przeszlosci.. a ona? patrycjuszka — czarodziej-
ka! Nabozenstwo skoficzylo sie, wiasnie Marietta
z peczkiem roiy w rece wyszla z kosSciola... Zazdrosé
i gniew wstrzgsnely Benedettem, zacisngwszy tez ze-
by eofngt sie | skryl w cieniu arkad, leez Marietta
spostizegla go 1 Z ealg Smialoscly a zarazem | pewin:-
Scig wielkiej duszy zblizyta sie—i w reke Benedetta
weisneta na pot rozwiniety paezek kwiatu mitosei,

Osmielony tym krokiem Marietty, Benedetto do-
reczyl jej takie réze ktérg z sobg przynidst, a prze-
cigwszy na piersiach kolet sztyletem, zatknat sobie
tuz u serca roze¢ ofrzymana.

Z poczgtkiem maja zwyczajem patrycjuszow uda-
jacych sie na letnie mieszkania, i Vivarini'owic po-
dazyli do Treviso. Benedetto korzystajae z kazdej
chwili swobody, wykradat sie z pracowni i spieszyl
tam, gdzie jego ukochana przebywala i ktérej milo-
§ci byl pewien.

Krétko moéwiac przebieg romansu byl podobny
do tego Komea i Julji. Benedetto po drabinie sznu-
rowe] dostawat si¢ do ukochanej i gdy kochankowie
toneli w rozkosznem sam pa sam, tuz pod balkonem
na galazee granatu, slowik spiewal im piesi wmi-
tosna.

W czasie tym, w Wenecyi odkryto sprzysigie-
nie, majace na celu obalenie istniejagvego rzadu, kif-

Na poludnia, Dodatek do ,Wgdrowca' N. 1093* I
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ry winnych nadzwyczaj surowo ukaraé¢ postamowil.
Kilkn z ,czelmdnikow" cechu malarskiego znajdowe-
lo si¢ miedzy oskarionymi. Podejrzenie rady dzie-
sieciu padlo takie i na zakochanego Benedetta.
Uwieziono go. Lecz Benedetto pewien swej niewinr
noSci Smial si¢ w oczy sedziom i w czasie bada-
nia najspokojniej przypatrywat si¢ malaturom po
krywajaeym Sciany w sali badah, krytykowat sufit
i twierdzil, Ze w noc owsg, w kibre] sprzysiezenie,
wybuchngé miato, w Weneeyi weale sig¢ nie znaj-
dowat.

— Wierze,—unzekt prezes sagdu — wymieih jednak
miejsce i dom gdzies pod unczas przebywal. Mow,
a zeznanie twe zapiszemy do protokétu i woet od-
zyskasz wolnosé!

Benedetto milezat popadiszy w gleboka zadume.

— Mow! méw, uparty zbrediniarzu!

— Na mo6j honor — i krew Zbawiciela mego,
zaklinam Was szlachetni panowie, nie Zgdajeie tego,
abym mowit co powiedzieé nie mogel

— W takim razie pole¢ swg dusze Bogu!

I Benedetto, tak jak Fornaretto zgingl na szubike-
nicy... zabierajgc z sobg do grobu tajemnice Mariitt-
ty, a dusza jego jak golgb bialy uleciala niewinna
w objecia wszechmilosiernego Stworey!

Biedna Marietta nie wiedzgc o niczem tygodni
kilka czekala przybycia Benedetta, a dowiedziawszy
sie co zaszlo, ratowaé go jui nie mogla! Bo Benedetto
juz nie zyt, wyznala tez wszystko ojcu swemmuiuffun-
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dowala w pamigé szlachetnego ,czdiadinka™ wiecznie
plongea lampke, ktérg zawiesila przed Miadonng obok
tej Pietra Tosca!

V.

Dziwnie uroczem, dziwnie pigkmem lecz i zara-
zem dziwnie zalobnem miastem jest Wenecja. Wre
i kipi tu Zycie, a jednak wesola nuta barkarolli sme-
tnem echem odbija od Scian tych pustych palacéw—
od tych grobowcow i pomnikéw kryjacych zwioki
hohateréw, stawa ktorych w $wiecie catym rozbrzmii-
wata. Zblizajge sie do Wenecji doznawalem uczucia
niewyslowionego, jakiej$ grozy, jakiejs ezel dla tyeh
pamigtek Swiadezaeyeh o przesziosel. Przechodzge Piar
zettg placem St. Marka, lub tei ktérgkolwiek z wazkich
uliczek, posuwajae si¢ gondolg cichemi kanatami &=
go miasta, niewystowiona tesknota egarnla nas | sh=
wo glosnlej wymdéwione | gluehym jekiem eeha pR=
wtdrzone, przeraia fas samyel. Czemies to §ig doR-
jie, €62 jest powedem 8ge7...

Zdata z po za Murazzi dolatuje nas gluehy huk
morza i balwandw rozbijajacyoh sle o potgine tamy
istne dzieto cyklopéw, po nad kiérym jak gwiazda
zbawienia migoeze latarnia merska, wzniesiona u wej=
Scia do: Poro> di lido,

Chege zwiedzié Wenecje jakmajikiadniiej we
wszystkich jej zakgtkach, chege poznaé skarby jakie
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wsréd muréw tego miasta sie znajdujg, na to, parg
dni pobytu nie wystarcza i ile ezynig turydei wpa-
dajge do Wenecji jakby po oglen, 1 zwiedzajae tyl=
ko powszechnie znane | oplsane gmachy | pamigtki.
Najmniigjszy i najnieipozorniejszy koseidt do wpadku
chylgey sig, kaidy patae, kaida uliezka kryja skan-
by dziet sztuki, ktérych sam opls zajalby pare -
méw. Zajrzyjmy tylke do biblioteki St. Marka, a 7e
zdumieniem znajdziemy tam przepyszae manuskmyiy-
ta zdobne w zadzlwiajaeo plekne minlatury takieh
flamandzkioh mistrzéw jak Memlinga, Lievid’a de
Witte | ionyeh, do muzeum miejskiego W kiérym
Znajduja slg eenne zbiory Correr'a | Clesgna, gdzie
oproei eennyeh obrazdw Forliege, Belliniege, LRe-
narda da Vinel, epréez rzeib, bronzéw, majelik Z Gud-
bie-Faeuzy 1 Urbine — dalej #adziwiajaee pigknej
Fzeiby Jakoba dei Barbariege # r. 1500, a prRe:
stawiajaee) widelk Weneeyi # letu ptaka Znajduje
§ig bogata biblisteka wraz # arehiwum, W Kigrym
przeehowane 83 liezne dekumenta odneszae sig e
dziejéw kraju naszege. Zajrzyimy do kegeietdw San
Zacearia, Maria Formesa, Salvatera, San Reees 1t d;;
8 Wwszedse znajdziemy d7iela fakieh Mistrzdw jak
Tintareta, Balmy siarszego; Bassana, Ticlana, Saw-
SOVIRR, EomBardieed 1 Innych. €7ys Wiet poqsbna
o3t 176678 We7ystks welagh Kilku dnf zwisdzie, pe-
#0a6 | W pAMICE! syws zachowaes

Wspomnialem wyzej o Muzeum miejskiem i ar
chiwie zbioréw Correr i Cicogua bogatym w liczne
dokumenta polskie, ot6z niepodobna mi o nich przemil-



85

czeé, tembardziej ze niejedno temu dzigki, uprezejmm-
Sci sekretarza tegoz muzeum Hr. Alojzego P. Zorzi
otrzymatem spis dokumentédw dotyezgeych Polski
a bedacych w muzeum. 1 tak wedle tego opisu
w zbiorze Emanuela Cicogna znajduje sie przeszlo
sto kilkadzieslgt dokumentdw pelskieb, a w zblerze Cor-
rer takichze okoto 100. Tak Ze Muzeum miejskie po-
siada blizko 300 dokumentdéw detyezaeyeh kraju | hi-
storyi polskiej. Najeirkawsze Z nieh 83 listy kr6la
Jana IIl, Maryl Kazimiery, Zygmunta W1, Lippene-
na, Jana Kazimierza, Aleksandra Heraina Biskupa
Zmujdziiege, Stanistawa Zbaskiege Bisk. Premy-
skiege, Kenstantege Iksigeia Ostregskiege, Mareina
Zamojskiege i . d. Zaluje meens, #e udzielenegs
i spisy pemieseic v nie mege w eaiedel | MHusZE
poprzestaé jedynie na tei pebiezns] wzmianes; 2war
6af jedRak uwage Raszyen Hezenyeh na 18 Zrédis;
# kitdrege niejeden nieznany nam fakt wyjadnié zde-
taja. Dekumenta pomisnione zachewane §a nadawy-
€73 starapnie w 72 kedeksaen (Volming):

Majac nadzieje, Ze nie poraz ostatni w Zyciu
mojem zwiedzilem Wenecye, ruszylem statkiem pa-
rowym do Tryestu.

Nieplonng byla nadzieja moja, bo w lat dwa-
nascie pézniej zawitalem po raz pigty, do tej km-
chanki Adrjatykw, dzi§ jui wolnej i stanowigcej
cze$¢ nierozlgezng — zjedmoczonego krélestwa Win-
skiego. Roku 1858 opuszczajagc Wenecje nie sadzi-
tem, aby w szes¢ lat poinle], na masztach trzech
krdlestw (Cypru, Kandyi 1 Morei) zamiast czamw-
iottej, pewiewata wioska fwea! Szezgfliwa Weir-
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cjall Po 69 latach upadku, ucisku i niewoli u§piony
dotad i kajdanami skrepowany, Lew St. Marka du-
mnie podniést swa glowe i poteinym rykiem napesil-
nil powietrze witajge jutizenke lepszej przyszlosei,
ktéra zablysta nad starozytng krdlowg Adrjatyku. Krew
przelana na polach Navarry, Magenty, Solferlna i Cu-
stozzy wydata owoe pozadany a tak wielee upfia-
gnlony 1 clefl ostatniego bohatera Wemnegyi Danlela
Manin’a dotgd lejacege izy belesei i #alu nad jej
nledolg, blogostawige tej nadebnej koebamee mofz,
ulecial éwietlany | promienny do trenu Pana nad
Pany, by tam wraz 7 anietami Zanuelé hyma dzigk
ezyniy, hyma pechwalny!

Dzien w ktérym opuszczalem Wenecje byl po-
chmurny — wicher dmgcy przez Adrjatyk od Karstu
rozdzieral powierzchnie morza az do jego glebin, ball-
wany morskie czarne, spienione i groine z hukiem
i rykiem stu dzial rozbijaty sie o statek, ktérym po-
daiylem do Tryestu. Ciezkie, olowiane niebo zwie-
szato si¢ po pad nami, a obloki chyzo pedzone po-
dmuehami ,Bory” od czasu do czasu rozdziersla
oSlepiajaea blyskawica. A okre?

zrywa sie z wedzidla,

Przewala si¢, nurkuje w pienistej zamieci

Wzmosi kark, zdeptal fale, i wskro$ niebios leci,

Obtloki czo}em sieka, wiatr chwyta pod skrzydta,

(Midkirewiicz, Sonety Krymskie),

Burza byla jedna z wiekszych jak mnie kapitan
statku zapewnil, nie reczac nadto czy na czas przy-
bedziemy do Tryestu, aby tegoz dnia médz jeszcze
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podazy¢ dalej do Wiednia kolejg Zelazna. Przeyo-
wiednia kapitana ziscila sie, przybylismy bowiem do
przystani tryestynskiej o cztery godzin péimiej niz
zwykle ma miejsce przy spokojnym stanie morza. Po-
ciag nie czekal.

Na statku podaiajacym do Tryestu bylo dosyé
ludmo, na razie wszyscy podrozni byli weseli i dobrej
mysli, — lecz oddalajgc si¢ coraz bardziej od We-
necyi — i wyplynawszy na pelne morze, gdy burza
dosiggta zenitu swej wscieklodei, a statek jak pitka
na wsze strony byl miotany, wtedy wszysey posmir
tnieli i skrywszy sie pod poklad wyezekiwali z upia-
goieniem chwili w ktérej statek bez szwanku dotrze
do portu zbawezego. Ja, wraz Z jedaym z kolegow
z putku ksiecia Pruskiego perueznikiewm Lewiekim
wyszediemn na poklad nle megae wytrzymaé w za-
duszonej atmosterze kajuty, gdzie nadte wielu Z pe-
dréznyeh podpadie eierpieniem ehereBy merskiej.
Trzymajae si¢ ez perezpinanyeh lin;, podskakujae
i Zataczajae sie; poczslismy Bfisémalzk 7o potadzie,
przez lé_'Eer 8 EPW!IQ przelatywat eﬂariyml batwan
Z3lewaige ge:

Wiatr huczat i wyl szalenie, a morze zwykle
tak spokojne zielonawo-ikekitne, dzis bylo czarne,
ponure, napigtizone balwanami, pedzaee z hukiem
| przewslajgce sig¢ jedne przez drugle. Skrzyp lin
masztowyeh, loskot §réby parowej | zlowregie tee-
szezenie wigzah statku calege, dalej jeki pasaierow,
wsizystko to niekiamana groZa prrzejmowale. Litemlk:
fiie zmeezeni, Zeszlismy do kajuty, leez wytrzymaé
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tam bylo niepodobiefistwem. Lukarny pozamykane,
lampy zawieszone u sufitu slabo o$wiecaly, mglistg
i duszng atmosfere czuliSmy tez, Ze bawigc tu dluzej
réwniez ulegniemy niemitym skutkom choroby mor-
skiej, czempredzej wiec umkneliSmy ponownie na po-
kiad — gdzie pelng piersig oddychaé bylo mozna.
Zawdzigezajae uprzejmosei kapitana, pokrzepieni po-
rzadnym tykiem dziou zajeliSmy miejsee na mosiku
komendanta | ztqd juz az do samego Tryestu pezy-
patrywalidimy sle rozigranemu morzu.

Zmierzch zapada¢ poczpt, gdy statek nasz
wplyngwszy do przystani, zatrzymat sie u Malo San
Carlo.

Stangwszy w Hotel de Ville, wzmoszacym sie
na wybrzeiu przystani, a w Kktérym juz raz miesz-
katem jadac do Whech z ojeem moim w r. 1853, oraz
zmieniwszy zmoczone suknie, wraz z kolegg moim
udalismy sie na miasto. Mrok juz zapadt zupekie,
latarnie zapalono, tego dnia wiee o zwiedzeniu Teye-
stu | mewy byé nie megte, wiee okele gedzlny 6smej
udalismy sig do teatru Zwanege ,Grande", gdzie whr
énle dawane pe wiesku eperg ,Trovatere.”

Pomieuiony teatr w r. 1800 zbudowat wenecki
architekt Selva, a minio Ze zewngtrz strukturg swa
wecale nie budzi wielkiego zajecia, to jednak wne-
trze jego jest imponujawe. Sale mieszezgcs 1300 osob
i z wielkim przepychem ozdobiong okala sze$¢ pieter.
Po przedstawieniu, ktére skofiezylo sie o samej pol-
noey upojeni pieknym S$piewem w goscinnych rolach
wystepujacej wiedeniskiej spiewaezki pani Hermamm-
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Csilagh, podaiyliSmy do piwiarni Steinfeldera przy
placu gieldowym, gdzie wsréd licznego grona kole-
gow i przy Zywej pogawedce delektowaliSmy sie zma-
komicie przyrzadzong rybg: Barbone (rodzaj suma)
zakrapiang musujacem winem zwanem: p+osesed',
a bedacym specjalnoscia Tryestu.

Dnia nastepnego pusciliSmy sie wzdiuz polbuze-
za: Riva Carciotti i udaliSmy sie do Tergostenum na
Piazza della Borsa. Olbrzymi to gmach czworokat-
ny, w ktérym ogniskuje sie publiczne tryestefiskie
iycie. Gmach caly przerzyna na krzyz szklem kryty
korytarz bardzo obszerny, rodzaj wspaniaiego pasa~
zu; gmach ten zbudowalo towarzystwo akeyjne i tu
pomieszezono gidwne biura, drukarnia i ezytelinie
Lloyda i kupieckiej resursy czyli stowarzyszenia.
W ezytelniach tyeh znajdujg sie czasopisma S$wiata
catego i we wszystkich jezykaeh, tu te2 dowiedzied
sig mozua o wszystkich do przystani wplywajaeyeh
lub wyptywajaryeh statkaeh, ktdre z latarni morskie
sq sygnalizowane, nadto w kruzgankach wystawlone
54 opisy ladunku kaidego statku, listy pedrézinyeh
prEybywajaeyen | oddalajaeyeh sig morzem. Czywl-
nia Lleyda pedzielena jest na trzy eddziaty, w pienu~
SIYM 84 €7ASOpisma w jezykaeh ebeyeh, w drugim
cZasopisma niemieekie, w trzeeim zad Znajduia sig
korespondensie zagranieznyeh targdw ladewyeh 1 Mo
skish, 39{&%/95&'&913 agentew | kapitandw Lleyda.
W ipatu pig w kruzgankaeh Tergesteutm odbywa sig

{efda, gdys sala gietdowa bedaea w gmachu ,la
e THE 9Bok TEreesicym jest 2 malg, | 13m Wk-
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szczg sig teraz urzad gieldowy, kasa oszerednosei
i esikontu, urzad telegraficzny i filézer banku nasodw-
wego. Na placu przed gielda wznosi si¢ pomnik ce-
sarza Leopolda I, wzniesiony w r. 1660. Pomnik ten
ksztaltern swoim, wielce jest zblizony do pommika
Zygmuota III bedgcego w Warszawie.

Zwiedziwszy te miejsca, pospieszyliSmy do ka-
tedry San Giusto, wznoszgcej sie na pagérku ponizej
Kastellu. Gmach to starozytny, ktéry powstal przez
potgezenie dwéch tu istniejaeych koSciolow. Jeden
z tych koScioléw pochodzgey z IV wieku, nosi na
sobie ceche rzymskich bazylik, drugi za$ pochodzi
z czasébw Justyniaiskicli i jest ozdobiopy trzema mo-
zajkami, ktéryeh z weneckiemi porownaé¢ nie mozna.
Dzwonnica okete r. 1000 zbudowang zostsla pa gru
Zaeh rzymskiej Swiatyni Jowisza, Junony 1 Minerwy,
ktéra preed zbudowaniem bazyliki stuiyla za atrlum
bazyliki Santa Maria. Migdzy r. 1837 a 1343, peo-
mieniong wiese oteeZene drugim mMurem, | migdzy
fewym a starym furem Hfzadzene wsehedy prewar=
dzgee na szezyt wiesy. Tuz obek katedry na we-
tym plaed gdzie byt niegdy$ ecmentars, znajduie sig
A2 welaym powietrzd »Muses Winkebneinnkie, StyRny
archesleg Wi'ﬂ'k%m%% %&_EH@FH@WQW F;. 1768 Zalezyh
i myzeHm starezyingsel F%yﬂiﬁkfﬁb‘; %ﬁé!@%_i@ﬁyﬁh
pa goraych farasach Tryestd — | w Akwilel. Tu
Zhalduie sig HBBH}HIK zaigsyciela 1698 MuZEUM, 2 ha
fatasie preed katedry zkad praschdewny 8@&%,{3
sle widsk na cale miasig | 7atoke, znajduse sig Sreb
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Jozefa Fouché ksigeia Otranto ministra policyi za
Napoleona I, zmarlego w Tryescie 1820 roku.

Z katedry pospieszyliSmy do Kastellu polozome-
go na najwyiszym punkcie miasta tuz po za katedrg
celem zwiedzenia straznicy morskiej, mieszczacej sie
w matym domku dominujacym po nad katedrs.

Domek ten urzgdzony jest na sposéb Camery chskmn-
ry i siedzacy w tej straznicy urzednik marynarki na
Scianie przeciwnej od portu, widzi wszystkie statki
doh wplywajace. Sciana cala na ktérej za pomo-
cg soczewki osadzonej w otworze Sciany zwndom-
nej do portu — takowyZ w calosci si¢ przedistawia,
pokryta jest siatkg oznaczong numerami i w miejseu
gdzie sie znajduje wejscie do portu rozmieszezone
sq w trzy szeregl czarne punkta rowniez numerowa-
ne. W miejscach tyeh gdzie sg owe punkta u wej-
écia do portu w czasle wojny s§ zZapuszezane toFjR-
dy wodne, polaezene drutami elekiryeznemi Z apaiar-
tem bgdaoym w owym demkvy. W ehwili w ktarej
okret nleprzyjacielski wplywajae do pertu przesewa
sig priez jeden z owyeh ezarnyeh punktéw, a przez
jeden z nieh przeswngé sig musl, trzymajaey siraz
naeiska odpowiednim nuMerRM nazhaezeny guzik
W aparacie i statek zosiaje wysadzeny w pewistrze:
W czasie pokeiowym domels strazhiezy jRst Zamiknks:
ty, apatat él@ Fyeziy Hi%%yﬂﬂ‘é; & naturalnie | W=
pedy 7 giehi MoFza powyjmewane:

Wyszediszy z Kastellu paivdiniowozachodnia
drozyng po pod Sansa San Vito, podaZyli$my do mo-
wych arsenaléw Lloyda, poloZzonych przy drodze pro-
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wadzacej do Servola. Arsenaly te wraz z warsztata-
mi zbudowane zostaly na gruncie utworzonym przez
zasypanie czgSci mcrza. Budynki te wzniesione nie
byly jeszcze wszystkie oddane do uzytku, zwiedzilii-
Smy wiec tylko cze$é, w ktérej budujg sie statki.
W posrodku arsenatu wznosi si¢ olbrzymia wieza, ze
szezytu ktorej rozeiaga sie zachwyecajacy widok na
caty Tryest | zatoke. Zwiedziwszy | to miejsece, da-
jaee 2ywy obraz olbrzymio ruehliwej czynnosei Trye-
stynskiege Lloyda, drogg prowadzgeg wzdiui pobizse-
ia mosklego, obok willi Murat destallémy sig do sta-
rego arsenatu Lloyda znajdwjarego sie przy ulley Coir-
trada del Lazaiette veechie | w poblizu latarni woi-
skiej wznoszaeej sig na Molo St. Teresa. W staryeh at=
senatach buduja statki parewe | maszyny do mnieh
petrzebne. Przy budewig tyehzg zaigel s3 jRden nad-
inzynier, 14 werkfiverdw | 800 robotnikéw. Przez Ri-
va Grumuta | Riva del Peseatsri l\fw Z&B&lBﬂgEh
jug latarpiaeh desialismy sis 02 Msls | Riva e
&iott.

Tryest juz w VII stuleciu przez Trakéw zaleZw-
ny wiasciwego rozwoju i znaczenia doczekal sie do-
piero 1719 r., a to z cbwilg w ktérej przyznano mu
prawa wolnego portu, — i gdy na poczatku panowas-
nia Maryi Teresy liezyt tylko 6000 mieszkaficow,
w r, 1859 llezyt 59,685, a dzis 123,000 wraz z przed-
mleéciami! Do tak szybkiego wzrostu przyezynilo
sig zalezenie gieldy, urzgdu asekuracyjiego, dale]
r. 1833 akademii handlewej I Tewarzystwa Lloyda,
liezayeh fabryk i warsziatéw merskieh.
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Ludno$¢ terytorjum Tryestefiskiego w r. 1859
wynoszgea ogoétem 96,2563, moéwila po wilosku i slo-
wiansku.

Dyalekt slowianski tu uzywany pomieszany
jest z nalecialosciami innych nieslawiafskich jezy-
kéw, np. ,Zatureri fwestrw, prottite windly ticibnie”
(Zamknij okno, bo wiatr ciggnie), lub tez: Fhaitee, je-
zero wagujfe Slieznee (Bracie, morze balwanmi sie pieknie
lub silnie). Pomimo tego nam slawiamoem poétaoenym
nie jest tak trudno porozumied z tryestehezyikami,
ktérzy sq radzl gdy do nieh pe stowiadskil sig pEe-
mawla: ,Frater slowan(BratBrat stowlanin?) pytaja
niezwilooznie, a otrzymawszy twierdzaca odpowieds,
wtedy 7 nieklamang radeselg welaja: Jobr slawen®
(Chwata Begu).

Lud tutejszy jest dorodny, silnie zbudowany
i kochajgcy sie w czystoshi, szezegllnie kobiety
i dziewczeta, pomedzy ktoremi znajdujg sie i to
w przewaine) liezbie zachwycajaco piekne. Stroj ieli
nlemnlej jest malowniezy. Przewaziie koblety ubiR-
rajg sig w ezarne <bbiRle kkefianigkki, skiggpjace ddo
pasa, etwarte na piersiaeh 1 # barwistemi wylogami,
kelorowa begato fatdewana spodniea, w dotd ebsz ta
waska plisa innege keleru, siggajaea powysej kesiek,
dalej biate peniezoetly; trzewiki na kerkaeh, i na giv-
wie najcseseie) biata chustka zgrabrie Zawigzana nad
4018 | 78 Spuszezenemi kodeami w tyle, ote wbiér
Ews&ymﬂ — wielee zblizajaey sie de ubierd har
s7yeh Wisssianel 7 skelic trakewa:
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Teraz przypatrzmy si¢ typom miejscowym spo-
tykanym niemal na kazdym kroku w Tryescie.

Znany jest wszystkim straszliwy Bora, przely-
wajacy wsSréd rozpadlin Karstu, ktéry jak stary
zrzeda, wyjge i burzac wpada do miasta, aby spo-
kojnym mieszkaficom narzucié swg dzikg piosenke
i swoim tchnieniem zmrozi¢ gorgcg ich krew. Ma-
lo jednak znanym jest synek jego: Borim, ktéry
gdy zawita do miasta po duszgeyim i wszystke pa-
lacym Siroeco, witany jest z réwngz radoscig jak
ozyweza rosa przez ro$liny po upalaym daiu, Przy
jego podmuchach mglista olowlana zaslona zZwieszar
jaca sig nad miastem rozdziera sig | ustgpnje, a by
kit nieba w eatym blasku | priepyehu jasnieé poczy-
na. Morze doigd ezarhe, peAure — przybieralae bar-
we blekitie-zielonaws uspakaja sig 1 wygladza swa
batwanami peerana pewierzehnie, pe ktérej israz
igraja biala piany pokryte fale, podebne de stada
ewiee rozpierzehnigtege na pastwiskd. Bora 8 Po-
strach ludzkosei, Berin Za$, te Jjoj posiecha. Obz
wzywam eig szanewhy ezytelniku abBy$ rankiem gdy
pe zabijaaeym Siraees zawieie Berin, wdat sig A
przechadzie pe wlieach Tryestd. Nim jednak 18 uezy-
Risz rzué okiem na morze lekks sfalowans. kedsle
Fybackie zatoezywizy 19zlegle patkole wracaig I1giem
Blyskawicy d8 Przystani nocnegs polowd:. H ezerwe:
nyeh peszek Hawsﬂﬂfen 1643 Ra kQbwicy PBISERNS
4aglowese; & tHe W poBrzeia Ei{-‘f;‘é% PargWee El8¥8‘3
| sihulde Statkl - poielskis: Sidice ZRleqwie ZasHS;
Foboty 1 FHehd Rie MR kessese W praYSIan! 2 Py



95

najmniej na Molo San Carlo gluche panuje milczenie.
Kilku tylko ludzi o opalonej cerze siedzi tam bez-
czynnie, wyczekujge chwili w ktérej z latarni mor-
skiej dadzg sygnal, Ze do przystani wplywa statek
jaki. Z nadejéciem wyczekiwanego statku ludzie
owi nagle sie ozywig i z jeszezurczg, ruchliwosdcig po-
spieszajg na poklad przybysza. Sg to: Facebini, rofott-
nicy, ktorzy kawalek chleba potrzebny do zycia, za-
rabiajg sobie cieikg pracg w przystani, diwigajge
cigiary — wnoszge i wynoszge towary badéz z okng:-
tu na Molo, bgdz tez do okretu. Sg to przewainie
Windzi czyli Sloweni, Furlanie a takie i rodewici
Wilosi. Mimo Ze Facehini sg nadzwyezaj pracowiel
| ehgtni w wykenywaulu danyeh im zlecef, jednak
fie wzywaja enl bardze peehlebnej epinji, tembardzie)
26 6% siizy im nietylke de Kkrajania ehleba i -
lenty. Zetknieeie sig wige Z teMi panami wieezorng
porg w miejsed 6samethienyw nie nalezy weale do
ﬁﬂ}‘j%ﬂ]ﬂyﬁh aezkelwislk rozbei | mOrderstw nig Ma
tak wigle i Eélﬁ £76s10 jak 18 iW},‘Kl% B¥W§ §’19§¥886
gqy; Facehin Wi@ﬁ?% dobrze;, 7€ nee3 widezacy sig
EHW%Gi W BQE‘H%H 7692ka | WQF@EZKQ £ Bi@ﬁ'f&&’imi
miewajg takis | F@WQIWQF z kidrym Zariewaé fie
MeZna:

Lecz opu$émy Facchinéw i przystan, a idZmy
dalej wzdluz kanalu w glgh miasta. Z zaglowcow
stojgecych na kanale, szezekajg pa nas zawzigeie 231
te kudlate psy pozosfawiane tu na straly. Widzimy
tez o parapet okrgtowy tu i owdzie oparts brunatng
posta¢ przybrang w czerwony fez na glowie —
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i z prawdziwie wschodnia flegma puszezajaca w po-
wietrze blekitny dymek 2z fajki na diugim cybuchu.
Sg to Grecy, Egipcyanie, badz mieszkahey malej Azyi.
Dalej nieco znowu spostrzegamy na pokladzie jedhe-
go ze statkéw dNoath déovebinpadh mugaugpen eyibra-
nych w bogalo haftowane szaty, ktérzy rozmeswiajg
z kapitanem okretu, na pokladzie ktdrego si¢ znaj-
duja; sg to niewgtpliwie bogaci i znakomici Albai-
czyey, ktérzy przybywajae do Tryestu, wraz z swg
bronig zawsze noszong za pasem, zlozyli takze | dur
me wrodzong. Tu nlkt | nie z nieh sobie nie robi.
Byé moze 2e w kraju swolm sg onl poteznymi na-
czelnikami, ludémi wplywowymi, posiadajacy spo-
fy zapas turkom poebeinanyeh uszéw | nesow, leez
6d ehwill w ktdrej stanell pa terytorjum frankow”
te staja sig ludémi eywilizowanymi | Zamiast fajki
pala eygaretta, preytem usitija eszwkaé tyeh; 7 k-
ini stoswnki handlowe Zawigzali:

Mingwszy powaZnych Albanczykéw, Grekow,
Syryjczykéw, spostrzegamy nagle przed soba posta-
cie jakies, ktore ze wzgledu na brud jkinn sa pokryte
i postepowanie iScie dzikich ludzi, nie wiemy do jakiej
kategoryi zaliczyé. Sg to tak nazwani ,Cicci” naleiz-
¢y do jednego z plemion osiadlych w Istryi, a ktore
mimo wszelkich staraf ucywilizowania go, dotad po-
zostalo takiem, jalkiem bylo za czaséw pierwotnych.
Przestrze rozeiggajgea sie miedzy Pingueate a Casteli-
nuovo zamieszkaly jest przez tych potdzikich ludzi.
Zkad onl pochedzg? —jfat pytaniem dotad nierozwin-
zaner. Niektdrzy etnografowie twierd/.g Ze sg rzym-
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skiego pochodzenia, a to na zasadzie ich romanskiie-
go narzecza, jakim méwili przed dwustu laty i jakim
mowig dzi$ jeszcze we wsi Sejana i niektdéryeh innyeh
wsiach polozonych u stop Monte Maggiore. Inni znowu
twierdza, Ze sa potomkami echorwacko-stowenskiego
szezepu, ktory w V1I wieku przybywszy z Czech do Mora=
wji, nastepnie tu si¢ osiedlil. Sg réwniez | tacy etno=
grafowie, ktérzy sq tego przekonania, 2e ,Cleei” po-
chodzg w prostej linli od Sevtéw. Otrzymana od sa-
siadéw nazwa jaka dzl$ noszg, pochodzl od weleskir:-
go stowa ,Clecia” oznaczajarege: ,Stryj” | ktérym
przy powitanlu wzajemnie sig misnuja.

Cicei zyjs wedle zwyczaju praojcéw swoich,
pasg owce, uprawiajg nedzone pola, palg wegle i od
czasu do czasu dla rozrywki popelniajg przydroine
rabunki. Na wozku zaprzezonym w zasfraszajgco
chudego muta, przywozg oni do Tryestu drzewo i we-
giel, a nawolywanie takiego Ciccia: ,Carbun“ (car
bone) brzmi jak wejowniezy okrzyk dzikiej hordy.
Ubidr ieh stanowl szerokoskrzydly kapelusz, kaftan
bez rgkawéw Z grubege brunathego sukna, obeiste
spednie # szarege piléniowege materjalu 1 na nogaeh
tak nazwane opanki, a raeze] krypeie skérzane na
podebiehstwe naszyeh gérali. Keobiety Oiesiéw prar-
wie zupetnie peedebnie s3 ubrane; z ta tylke réznies,
3 Drunatny kaftan jest diwiszy i e glewe obwijaja
jaky tHrhanem czerwens ehustka. Ozy fledzy &=
i KeBistami A talie, kioreby picknemi nazwaé me-
703, fie wiem, gd % te nigszezgslive istety, kiore
Wiﬂﬂ%% mezna w ¥%§El% | kidee za swemi mezami

Na potudnia, Dedatek do ,Wedrowea N. 52. 7
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krocza upadajac pod ciezarem wegli, nietylko Ze do
pieknych zaliczone by¢ nie moga, lecz nadto s3 za-
straszajaco brzydkie i brudme!

W czasie kiedysmy si@ owym Cieciom przypa-
trywali snujac nad niemi réine uwagi, na ulicach
Tryestu rozpoczal sie ruch wigkszy. Na poblizkich
placach targowych ozwaly si¢ krzyki i mawolywania
przekupek zachwalajgreych swdj towar. W drewnim-
nych kojcach ustawionych jeden na drugim trzepo-
czg sie setki kur i kaczek, prowadzac zaciets walke
0 ziarna kukurydzy rzuconej im na pokarm. W Fry-
ulu zrodzone i wychowane, a przez nadobne i silnie
zbudowane Fryulanki przyniesione lub przywiezione
do Tryestu, niebawem pod nozem kuchennym zakerd:-
¢zg tu swe zycie. Gorzej jednak na tej podrozy wy-
chodzg indyki, pochodzgee z Istyryi tak jak i ich
wiaseiciele, ktérzy tyra szlachetnym ptakom calg po-
dréz pleehotg odbywaé kazg. Ostatnie tcbnienie wy-
dobywajaey Indyk, pokrzepiony kawalkiem chleba
Zinaezanym w winie, niewatpliwie iz znajdzie kupea
i dimiz mastepnego juz maze, jako w dmiu miedziel-
nym ozdobi stél biesiadmiczy ktérego z czlonkéw sla-
wetnego szewckiego kumsztu. Z tego tez wzgledu
w Tryescie indyki sa zwaue ,szeicckim jjttaxttoem.”

Idgc dalej, nagle slyszymy w poblizu przeni-
kliwy wrzask ,Bigat! Blgpe” ktéremu towarzyszy pha-
czliwy ryk osla. Dlugim szeregiem na trotuarze ulii-
cznym siedzg wloScianki slowenskie w swoim czar-
no-iitalym stroju zapraszajge przechedniéw aby ku-
powali znakomitg ,Bige!” Jest to rodzaj suchych,
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pszennych bulek, ktére rozmoczone w szklamee wina
zwanego , Terrano” lub _[Istriano” wydmienicie sma-
kujg. Réwno ze Switem, ‘’kobiety ktérych wieksza
cze$é mieszka w San Seryolo, wiosce oddalonej od
Tryestu trzy godzin drogi, przybywa do miasta
z ,Biga", a sprzedawszy ten towar i dosiadiszy, ani
osiodtanego ani tei okielznamego osla, wracajg okoto
poludnia do swego gorskiego gniazda.

Kobiety stojace z koszami, w poblizu sprzeda
jaeych Bige, sa mieszkankami Karstu i to co majaina
sprzedaz jest produktem ich nedznych gospedarstw.
Pare jaj, trochg rzerzuchy i jalkiegos innego wamy-
wa — oto wszystko co na targ przyniesé¢ mogg. Dzi$
w stroju codziennym wygladajg one wecale niepoka-
Znle, leez za to w $wieta i niedziele a2 serce raduje
sie patrzge na nle. Barwna | fatdzista spddnica, jr-
dwabny fartueh, énieino biala chustka na glowie
i blyszezgee zauszniee stanowig stréj malowniczy,
w ktérym im weale nlebrzydke do twarzy.

Zatrzymawszy sie chwile jeszcze przed ptaszmii-
kami majgcymi do zbycia papugi, rajskie ptaki, mal-
py i skomlace miode pieski, podiazamy na Corso, gis-
wng ulice Tryestu. Droga prowadzi nas obok koscim-
la St. Antoniego, zbudowamego w r. 1830 w nader
oryginalnym stylu bo majacym front jak jaka grecka
Swiatynia, korpus zas wygladajacy jak krowiarnia,
dziwng fantazyg architekty dwiema ozdobiona wie-
zyczkami. Jedng rzecz jednak ma ten kosciél ktérg
nlepodebna zganlé, a to jest pigkne | obszerne schw-
dy, na ktoryeh lewantynscy kupey rozkladajg swe
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towary: roZafice jeruzalimskie, réze jerychoiiskie
i muszle z wybrzezy Askalonu (ktére jednak dnia
poprzedniego na tryestenskim rybim targu nabyte zo
staly). Tu znuZony pracg robotnik spozywa obiad
i odbywa pokrzepiajgcg sieste, tu réwniez tresidiwe
matki odbywaja pewns operacje na kedzierzawych
glowach swoich aniolkow.

Liczne grono dziewczgt siedzgee na stopniach po-
rankiem na sloficu witem miejscu si¢ wygrzewa, stanowi
klase robotnic, ktére za chwil pare zajgte bedg pakowar-
niem cytryni pomarahcz, szyciem workéw i sortowa-
niem nadeszlych towaréw. Teraz, czekajae na godzi
ng w ktérej robota zaczgtg bedzie, zabawiaja sig
niewinnemi ploteczkami robige przytem poficzochy na
drutach. Lecz oto spostrzegamy zblizajawe sig ku
nam w trzewikach z wysokiemi korkami piekne 1 zgra-
bne postacie dzieweczat, o delikatnyeh rysasch twarzy
| pieknyeh ognistych oczach, ocienionyeh dtugiemi
czarnemi rzesami. Ubrane s§ one elegancko podiug
najdwiezszej mody, a glowy pokrywaja jedynie leh
plekne ciemne wiosy, na ktdre czasaml zarzueong jest
6zarna, koronkowa chusteezka. Sg to tak zwane Sarte
relle tryestefiskie gryzetki. Lekka | wesela jak jej
paryzka slostrzyea, lecz 6 wiele pigkniejsza ed tamr
tej, Sartorella Zyje z dnia na dziefi ¢ kechankiem
sweim, zwykle synem jakiR@os$ kupea. Od fana de
wieezera Sarterella praeuje $zyjae na maszynie, de-
6héd jaki ma # i8] praey eddaje starej matee, sama
zaé zwiesiwezy sig W ramiefia ukoehanege, wraz
7, Dim geni %8 7abawa i rezrywka. Matka wie jakie
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zycie prowadzi jej cérka, i nie gorszy sie tem by-
najmniej, boé¢ przeciez i ona w miodosei swej tak sa-
mo postepowata! A | gjciec mlodego préznlaka kis-
ry swg kochanke ublera w pleréelenie i tafeuehy,
a przytem nalezy do sitrommictwa Italia irritenda,
u$miecha si¢ dobrodusznie | # wesiehnieniem P&y~
pomina soble ezasy swejej milodesel. O to, 66 I
dzie mowig, nle troszezy sig ani dzlewezyha ani tei
frej koehanek. Wszak wiadome #e na petudaiu we
wszystkiem sad jest o wiele lagedmiejszy niz na poi-
nocy, zZreszts czyi Sartorella nie meie byé w Zy-
elu swojem dobra #ona, matka | rzadng gospody-
nig? Bedae nlezameing ktdi jej zabronié moie aby
nle szla za popgdem serca? aby nie peznala stedy-
6Zy upajajaeej mitedei? Bedae meiatka juz, povRs
powanie takie byloby hafibg — 1 uezynlleby ja bR
szezgsliwg na eiag eatege #yela. Nikt tez w takiem
postgpowaniu dzlewezat tryestefiskieh nie widzl nie
zdroznege, tembardziej #e taki tam jest Zwyeiaj
i obyezzj, & pejeeie meoraluesel w ogole jest od-
Fgbae ed naszege:

VI.

Bedac w Tryescie niepodobna nie zwiedzi¢ z polo
Zenia swego slynnej miejscowosci, ktora za czasu mego
pobytu tymze (1859) wielkiego rozglosu nabywaé jpo-
czgla. Moéwi¢ tu o Mira-Mare, letniej rezydencyi
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arcyksiecia Maksymiljana, mlodszego brata cesa-
rza Franciszka Jézefa I, poiniejszego nieszczesliwego
cesarza Meksyku.

Mirainare poloione na zachéd od Tryestu tuz
w poblizu Grignano, na tak zwanym Puntée di Gori-
gnano z polecenia aicyksigcia Maksymiljana zalwwio-
ne i zbudowane zostalo w r. 1856 przez architekte
Karola Junker. Zamek wzniesiony w stylu normamdiz-
kim znajduje sie w posréd przepysznego parku.
Przed zamkiem rozciaga si¢ terasa ozdobiona brom-
zowemi figurami, z terasy tej po stopniach schodzi
si¢ do matej przystani. Z terasu roztacza sig¢ istnie
czarodziejski widok tak na pelne morze jako tez na
Tryest i caly zatoke. Park wilaseiwy zajmuje pochy-
tg spadzistosé pobrzeia. Liezne Sciezkl wijg sig wsrod
cienistyeh alei, tuneli i grot, prowadzae do rozkesz-
nyeh miejse odpoezynku jak 1 do przystanku kolejo-
wego Grignano (80 metr. odleglosel). Laury | deg-
wa kameliowe stanowlg gtowng ozdobe tej ksiaiecej
siedziby, a kto zawltal tu z wiosng, gdy drzewa ka-
meliowe pokryte sa kwiatem, ten niewatpliwie wy-
szedt ztad upojony czarownym widokiem. Widok
Zas jaki sig przedstawia przed zaehodem slevea Z te-
rasu U poineere-wsehodniege nareZnika zamku —
iadna miarg opisaé sig nie da. Kte raz tylke spaf
fzal na ten widek, ten nigdy, pe keniee Zyeia swege nie
zapemni go! Na pierwszem pietrze zamky Znajdwia
§i¢ prywatne pekeje bylege areyksigeia. W biblip~
teee zDajduja sie eenne albumy | Marmurewe pepR:-
sia Panta, Shakespeara, Gothege | Hemera: ObeEZna
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pracownia Maksymiljana zbudowang i urzadzong jest
na wzér kabiny zajmowamej przez arcyksiecia na
statku ,Noyara.“ Ztad przez dlugi szereg pokoi zdo
bnych w pyszne malowidla, trofea uloione z broni,
wschodzi si¢ na wschody prowadzace na drugie pis-
tro, gdzie w sali dzi§ zwanej ,tronowa" zmajduje
si¢ §liczne Scienne malowidlo, przedstawiajace wiel-
ko$¢ i potege Karola V, dalej widzimy tu gabinet
malzonki arcyksiecia ze zbiorem chifiskich, jaymri-
skich i w ogéle wschodnich dziel sztuki, jest tu talk-
2e i biurko krélowej Maryi Antoinetty i wiele innych
cennyeh pamiatek.

Niedlugo jednak tem rajem na ziemi cieszyl sig
dostojny arcyksiaze. OzZeniony w r. 1857 z ksigimii-
czkg Karoling, corkg Leopolda I kréla belgijskiego,
roku 1860 dnia 3 PaZdziernika mieszkajgec w Mira-
mare zgodzil sie na przyjecie korony cesarskiej Mek-
syku, a to ulegajgc przedstawieniom i Zyczeniom Na-
poleona 11l jakotez i tescia swego Leopolda I. Pe
dopelionym obiorze i obwolaniu go cesarzem, w d.
10 Kwietnia 1864 roku przyjat korone 1 held #eZe-
Ny mu priez depotaejo notabléw przybylyeh z Mek-
syku, a dnia za§ 14 Kwiethia wraz Z Zena juz jake
eesarz Meksykahski eopuseit Miramare. W diniw 28
Maja newe ebrafy menarefa wylgdewat w Veraeru
a dnia 19 GZerwea praybyt de sioliey panstwa. Pre-
jety 7apalem de Rewyeh 6bowiazkéw, nigzwiseznis
przystapit Maksymiliaa de wykenania pewzigtyeh
plandw, detyezaeyen podniesienia Kkrajw i Hr73d4enia
W7Oreween mecarsiwa. Zawiviodd jrgs sednak od e
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cuzéw, znienawidzonych przez Meksykandw sprawila
ze nie pozyskal popularnosei o jakiej marzyl. Nie-
taktowne postgpowanie framawzéw, usunieeie radey
Scherzenlechnera i wydamie dekfetu z dnia 2 Pa-
zdziernika 1865 r. sprawllty te, de strenniciwe repu-
blikahskie Juareza coraz bardziej sig wezmagate. Usty-
pienie armji francuzklej z Meksyku, 6raz inne peEg-=
ciwnosei nie dajace sig zZwalezyé, wywelaly e -
sarz Maksymiljan zamierzyt ztoZy¢ kerene, jRdnak ed
tego zamiaru powsiFzymat go w f. 1867 generat Mi-
ramon wraz # wiekszeSeia rady netabléw, rgezae, 48
eesarstwd pasé nie dadza. Tymezasem republika-
nie eeraz £7gstsze i SwistniRiRze odneszae ZWysieZiwa
nad cesarskiemi pestwali sig ku E@irﬁ%y-. Maksy-
miljan zgromadzivwszy resziki wejsk sweieh, % naj-
zdolniejszymi generaiami udal sig de Querstare, gdzis
niebawem zostal oblezeny. W dniw 15 Maja 1867
F. wskutek zdrady jakiej sig depuseit Miguel Lepez,
krewnigk Bazalng, Quereiare desiaig si§ W rece Hik-
E{%{j&&f&l‘_@; dawadz8n8g9 praez _@‘EHEE_&‘E EsEobeds:
g §ff{HﬂjaB wraz 7 generadami Meila | Miramen
Assial sie 49 RiEwsll | W Mes wyreky sadd weiewiR-
98 76stal skazady Ra smieré. MIMQ wezelkich usin-
WA 78 sSHORY pragdstawiciell wigliich -mocarsty,
Hares Wydany wyiek BRIVIRHZI | 19 E7erWed 1887
ISk szlathetny | bohaterski %légg{‘ﬂ{ rj%rﬁv 03 murach
ueretars zostal [ozsizelany. GesalsgWa Karsina
788 — postradawsay Zmysty, syie dotgd w BEIgl:
Cesarz Maksymiljan w pelnej sile wieku, w po-
czuciu honoru militarnego wytrwal na stanowiska do
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ostatniej chwili, skoficzyt tez iyele jjako meezennik-
bohater na obcej ziemi, — daleko od rodzinnego kia~
ju, od tych ktérych kochat i ktérzy go keehall, Na
murach Queretaro ten meezennik-bohater wyziongt
ducha, opuszezony przez wszystkieh, nawet przez -
go, ktéry go na tron wprowadzit. Zbrednle popRit:
niong na Maksymiljanie, — Nemezis poméeila straszii-
wie w lat cztery poiniej na Napeleedie 1I, leez
nie oiywila wieeej martwyeh zwlek meezemmika
spoczywajacego dzié w grobaeh przedkéw jege w Wik-
dniy,

Oto dzieje Miramare i zalozyciela tej miejmm-
wosci, z ktérg pamieé Maksymiljana jest nieroziagz-
n3. Maksymiljan czlowiek wysokiej prawosci i za-
cnosci, wysoce uksztatcony, peten idei liberalnych
i postepowych, oddajacy si¢ z zamilowaniem litera-
turze, sam nawet peta, umial soble pozyskaé przy-
wigzanie nietylko otaczajacych go, — lecz | wszyst-
kich ludéw poteinej monarchii, bo nawet Wiosi, od
czasu gdy po Smlerel Radeckiego ai do r. 1859 byt
wieekrdlem Lombardji | Weneeyl, lublli 1 szanowali
ge, mime e byl przedstawicielem nienawistnego im
rZadd, mime #e pragneli 6o ryehlej wydebyé sig
£ ped berta austryjaekiege. Jak zniepawidzong przez
Wieehow byla i jest pamieé Radeekiege | poprr-
dnikéw jege, fak de dzi§ Z ezely | wspblezueiem
6 afeyksigeiy Maksymiljanie wspomingja. Napeleon
i1 dzi§ réwniez bedasy juz na sadzie Beiym, Radhc
dijge we wszystkiem swege wielkiege stryjs, b=



106

rzac krolestwo Meksykanskie pragnal jak i Napoleon I
otoczyé sig rowniez koronowanymi glowami, ktéreby
jemu korong zawdzigezaly. Maksymiljan, ktéry jako
mlodzieniec jeszcze, a pozniej jako wielkorzadca
Wioch marzyl zawsze oidealnie rzgdzomem panstwie,
0 pahistwie, w ktéremby monarcha byl wspélobywa-
telem i wykonawca jedymie tego co naréd po-
stanowil. Te jego pragnienia nadawaly sig widl
ce do planéw Napoleona IIf, rozpoczal wigc woj-
ne z Meksykiem w nadziei, Ze uda mu si¢ i tam
utrwali¢ wply wy francuzkie. Widoki jedmak na od-
niesienie zamierzonych korzysci zniknely z kleskami,
jakie poniosly Pélmocne Stany Ameryki, wtedy Na-
poleon III zdolat Angli¢ i Hiszpanie weciagngé do
tej wojny, lecz mocarsiwa te niebawem poznaw-
szy zamiary Napoleona, iz jedynie miaty mu do-
pomagaé do pomnozenie chwaly i potegi Franeyi.
cofnely sie od udzialu w podbiciu Meksyku, gdzie
walka przeciggata si¢ nadmiernie. Wtedy udalo sie
Napoe'konowi Il omamié szlachetnego | dobrodusif:-
go areyksigela Maksymiljana | skionlé go do przy-
jeela korony, ktérg mu ofiarowate pewne tylko stioir-
nletwe, skladajace sig z notablow | duehewiefistwa,
ktoremu republikanie odebrali majatki| dechodne be-
nefigje. Przyjecie korony przez Maksymiljana byle
wielee na regke Napoleonewi, bo z henorem moégt sig
wyeefaé z wejiy niebaezbie rozpoczgiej, 6o ez | w-
ezynit # wielkim pespieehiem, nie myslae bynajmniej
6 dalszem popieraniu meksykanskiej sprawy 1 Zesta-
wiajae padte nieszezedlivege ksigeia na pastwe res-
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szalalego narodu, ktéry bronige swej ziemi od najae-
du cudzoziemcow, ukaral Smierciq narzuconego mu
monarche jedynmie dla tego tylko, aby odstraszyé
wszystkich ionyeh, ktdrzyby zapragneli siegngé po
korone Iturbidow,

Lecz poprzestafiimy na tem kritkiem wspomnieniu
z simwinej przesziosci, a wroémy do wiasdciwego toku rze-
czy. Ot62 wrociwszy z Miramare do Tryestu, pociggiem
wieezornym podazajacym ku Wiedniowi puscitem sie
w dalszqg droge, spieszac do kraju, by pod strzechg
rodzinng odpoczgé nieco po trudach wojennyeh.

Pragnienie moje zawitania raz jeszcze do Wee-
necji i Wloch, ziscilo sie z wielkg mojg radoScia,
a ziScilo si¢ wtedy, gdy Wiochy bedac juz wolne
i polaczone w jedna calo$¢, pozesttewaly pod bertem
dzielnego i walecznego krola oswobodziciela Wiktora
Emanuela. Lecz jakze wielkg roznice znalaziem mig-
dzy temi Wieochami, ktdére poznalem za parokrotnej
poprzedniej mej bytnosei, a temi ktdre teraz widzihr-
tem? Wiechy do r. 1859 podzielone | poszarpane na
kawatki, majaee rozayeh narzuconyeh sobie panujpr:
cyeh, ktorzy brutalng sila sameweli Zabié w nieh
eheiell peezueie wiasnej gednesei, henery | mitesei de
kraju, teraz oddyehaty pelng piersia swebedy, ezujae
swa silg 1 potgge, kidre Z duiem kazdym wzimagajae
sig Zapewnialy spokoj, & przy hRim rezwéj i dowR-
byt ealege kraju. Jakie inaeze] wygladal teraz Qw
A BF%@H laty dwunastd pekern iﬂﬂﬂiﬂy},’é{?ﬂiam%”
KE@F}{ W du%y, pragnat €8 ryehlei BQ%B}/E 518 sweiel
~Dand+, & KirY 7 nickiamang radeseig witat kazdg
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wiadomo$¢ dotyczace ich pogromu! Jakie imaczej
wygladal teraz 6w ponury, zamknigty w sobie i eia-
gle spiskujgcy , Nk, ktéry z sluzaleza niemal
unizono$cig w dom swéj przyjmowat nienawistnyeh
imu wykonaweéw wiadzy rzqdowej. W ealej Lonir
bardji a2z do zawarcia traktatu po ukenezonyeh bo=
jach r. 1859, a w Wenecyaftiskim ai do ehwili za-
warcia traktatu Pragskiego | przylaezenia tej prowin
cyl, do nowo powstatego krélestwa, kaidy pezestajrr
cy w sluzbie rzgdowej, jakiejby on nie byt nanedR:
wosel uwazanym byl za wroga. , T9n Tedsee™ byle mar
Zwg dostatecznle okreSlajgea stanowiske ezlewieka
ta nazwa obdarzonege. Pod fa fazwa FezumMiaNe
wszystke 6o tylke najgorszege byé meie. Jak HR-
gdys w przedehrzeseijansikich eZasadh, Ba, nawet
i #naeznie péiniej jeszeze;, w krajaeh poleenyeh nad
kaba, Odra, Wisla i Niemnem, niemiee byl pestar
ehem tal dzieei matyeh—jak inaredu ealegs, | pra-
glw ktéremu wystepewane nietylke w wales ofwaris]
leez i pedsiepnej,—tak ez i v dziale sig ie7 same.
Wirehy pezosiajace pod phzmem gisrmanskim tyle
wiekow, rezezlonkewane, poszarpane; w wisky XVitl
| potewie XiX, zupetnie nismal wydane na pastws
{689 7aborczegs plemienia;, — nagle jakhy ooknawszy
§IE 7 tylowickawses s na Eﬁ%%,ﬂii%ﬂ%g% krgla; kisry
F8ﬂ #akiem sABaHdzKieed KtzyZa ZApragngt Zginac
4B Pos7Arpane WRRGhY poaGiyé W iRdnsiiie pak-
SIWS: — Bowstaly | oBHGIs kiwig sweld ZIawssy Bl
Z

E5tahih REymy; BUretRiony, eustozzy, Novary: Mok
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bella, Palestra, Magenty i Solferina, wywalczyly e
koniec cel wpragniony!

Karol Albert, nieszczesliwy krél Piemoncki roz-
poczynajac boj z Austrjg, aczkolwiek niefortunny,
poloiyl podwaling do tego gmachu, ktéry wzniést
syn jego Wiktor Emanuel przy wspéludziale takich
ludzi jak Cavour, Ricasolli i innl.

Roku 1849 po zawarciu pokoju w Medyolanie
(d. 6 Sierpnia) miedzy Austrya a Piemoatem, ruch
narodowy wioski znowu byt zgnieeciony i Austrja
stala si¢ dominujaeg wiladezynig apeninskiego pot-
wyspu. Ustawy konstytueyjne pojedymezych panstw
dotad istniejgee zostaly bads zmlenione, bgdsz tei zu-
petnie zniesione 1 rezpeezgly sig rzady Drakofiskie,
tchngee nlenawiseia | méeiweseia. Rok 1859 jednym
zamachem wszystko te obalil, Wioehy odetehnety
swobodniej, rek za§ 1866 zakedezyl diugi szereg
cierpiei 1 nad Wieehami zabtyste pegedne sleriee,
opromieniajac je Sweim blaskiem i ozywezem eieplem.
Z ta tei ehwily Z3pemniane i 6 nienawisel i pedans
sobie feee do zgedy, de trwale] preyjaini, ktéra
£ pobytem Wikigra Emanuela w Wiedniw . 1878
3 seanda Franeiszka Jozefa | w Weneeyi w f. 1875 tem
Seislejsze Z_édil@f%_gﬁéja Wezly, Kidre umeenit | stwirh-
dzit destojiy dziS panujacy menareha WARsk: krél
Humpert | zjezdzalac 7 nadobng malionks  swoja
Margaretg W odwisdziny do Wiednia f. 1883

Otéz za bytnosci mojej w Wenecyi 1871 r. ba-
wige tam czas dluiszy, zwiedzilem najprzéd wszyst-
kie niemal znane i nieznane mi z poprzednich cza-
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sow koscioly i muzea, nastepnie puscilem si¢ po uli
cach i uliczkach miasta jako tez i sasiednich wy-
spach, aby nietylko poznaé lepiej stosumki i 2Zycie
ludu, lecz i liczne miejscowe tradycje.

Za czasu poprzednich bytmosci moich w Wene-
cyi, ze wzgledu na zaognione stosunki miedzy lud-
nosciag miejscowy a wojskowoscig, surowo bylo za-
bronione tak oficerom jak i Zolnierzom rdéZnych stop-
ni chodzié¢ pojedymezo po miescie, zdarzaly sie bo-
wiem bardzo czeste wypadki, e ten lub 6w oficer
albo tez szeregowiec zgingl bez $§ladu. Wytoczone
Sledztwa i poszukiwania nigdy nic nie wykrywaly,
a jednak wiedziano bardzo dobrze jaki by! konlec
tych ofiar pienawidei ludu, ktéry nie mogae walezyé
otwarcie, aby zrzuci¢ z sieble przygnlatajaey ge cie-
tar, uciekat si¢ do Srodkéw ostatecznyeh tepienia
wroga wszelkiemi mozliweini Sradkami,

Bedac w Wenecyir. 1859 w chwili w ktérej narod
caly byt w najwyzszym stopniu rozdrazniony i gdy juz
pozawareiu pokoju w Villa-Franca, Wenecyjaifiskie bylo
jakby na wulkanie, chodzilidémy po miescie ecalemi
gremadami, ulice, place — kaidy zakatek roit sig¢ od
straly policyjaej — za bytnosei za§ mojej w r, 1871
7zwiedzilemn prawie cale miasto, bylem w najodleglejj-
szyeh nlemal eczgéeiach, ocieralem sie¢ o Judnosé
% najaizszyeh warstw, | nigdzle prawie nle spotkaw-
szy konstabla, najmmiejszej nle doznalem przykrosel,
preciwile, kazdy poznajage we mile ecwdzoziemea
usitowat (aezkelwiek nic bezinteresownie) 7Zadesyé
HeZynié pragnieniu pezpania miasta. Nie przeezg, #e
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w Wenecyi i w calych Wiloszech, tak jak we wszystkich
wiekszych miastach i krajach s3 zlodzieje, rabusie izb6-
je, bo i gdziei ich nie ma, jednak stanowczo zaprze-
czyé musze temu, co niektérzy turysci utrzymujg —
te Wiochy to kraj bandytéw. Naréd dany za je-
dnostki, ba, nawet setki i tysigce wyrzutkéw odyw-
wiadaé nie moze. Prawda, 2e na ulicach i placach
Wenecyi wigcej nl2 gdzieindziej spotyka sie ludzi
bez chleba, zyjagyeh z jalimuzny, ktdrzy za pajmmiejj-
szq wysdwiadezong przysluge domagajg sie datku,
jednak przyezyna ta ley nie w charakterze bna-
rodu, tylko w tem, Ze ludzie ¢l nie mogg znaleid
prasy odpowiednlej. Ryboldstwo, przewoZnictwo,
koronkarstwo, dalej praca w butaeh szklanyeh stymn-
nej fabryki paeciorek 1 szkiet ozdobnyeh w Murano,
w fabrykaeh mozajkl, maszyn, w arsenale przy budo-
wie statkéw, wszystko to nle daje zajeecia dostatrez-
nego dla tylu pracy potrzebujapyeh ragk. Przypatiy-
watem sig owym, w kiwawym pocle czola pracujgeym
faeehinem, ktérzy v Fondameuta delle Zattere, wyla-
dewywali Ze statkéw drzewe, wegiel kamienny | wodg
slodka, preywezons # Brenty, a ktérzy po ealodzienne)
i #mudne] praey # kawatkiem niedepalonege Virginia
W Hstaeh jak grandewie jaey, — acakelwiek tachmana-
i tylke ekfyei, przechadzali sig pe plaecu St. Marka
praystichtjae sig dzwigkom naredewyeh piesni. Leez
widzialem 1 takieh, o po praey eatedziennej # zaidy-
kiem sweim spieszyli de rodziny, #eny, dzieel; mikss-
kajacyel w sHtersnaeh wigeznie wilgetayeh lub tei
W NAWpe! reawaisnyen demestwaeh, aBy wraz £ niemi
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spozy¢ i podzieli¢ si¢ chudg polents lub kilku rybkami
usmarzonemi na zjelczalej oliwie. Czyz dziwi¢ si¢ mo-
zemy, Ze tacy nedzarze za kaldg wySwiadezong ushuge
wyciagajg reke po datek? Inaczej rzecz si¢ ma na
prowineji, na lgdzie stalym, tam nie zdarzylo mi
si¢ widzie¢ 2zebrakow, tam bowiem wszyscy sg zajeei
pracg okolo roli, ogrodéw, w liczayeh przedzalniach,
fabrykach i t. d., a zarobek jaki maja wystareza na
ich potrzeby. Zauwazylem nadto jeszeoze jedng rzeci
charakterystyezng a mianowieie tg, e tak w Weir-
cyl, Weronie, Medjolanie jjak i innyeh miastaeh | wsiaeh
ktdre zwiedzilem | w ktdryeh dluzej przebywatem
nle zdarzyle mi si¢ spotkaé pijairge w tem slowa
zZnaezeniu jak te bywa na poélaeey:

Co do moralnosei, to kilkaknotnie juz miatem
sposebnos¢ wspomnieé, ze ta nie jest tu na §wietnej sto-
pie, a to wedle naszego pojecia. Sartorelle, fioraje,
najlepszym sq tego dowodem, tak jak i owe prébne
malienstwa w poludniowym Tyrolu, bogobojnesé za
to poszanowanie religii i cze$¢ niemal balwochwaleza
oddawana Madonnie, jest wielkg u ludu. Byé moze
te objawy religijnodei zasadzajg sle tam jedymie na
formach zewnetrznyeh, jednak foriny te sg zachowy-
wane | Scisle przestrzegane. Prawda 1 to, 2e lud pio-
sty obok swej religijiosei jjest wielee zabobonny, wik-=
rzasy w réine nadziemskie 1 nadnaturalne zjawiska,
prawda 7e zbrodniarz wprzéd nim przystapl do ode=
brania zyela swemu bliZaiemu, przed Madonna zapall
gwieezke |ub tei ztozy jakas ofiare, aby dopomesta
Y de ziszezenia powzictege Zamiary, jednak ten sam
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zbrodniarz, morderca, rabug nie rozbije skrzynki ofiar-
nej przybitej u stop przydroinej figury, ani tez nie=
siggnie rgkg po kosztownosci zdobigee Madonne, be
wierzy silnie iz za taki ezyn kara nie mingtaby ge
i bylby na wieki potepiony. Takle i tym podobne
pojecia o moralnesei 1 religjl obok ktéryeh wielka
gra role i zabobonno$é¢ s wiaselwag eeechg ludu wio-
skiego, nie mowige o0 wyzszyeh, uksztaleonyeh stanaeh
w ktéryeh albo bigoterja posunigis jest do najwyzszego
stopnia, albo tez jest brak wszelklej jalkiRjfloiMik -
ligjl. Moralnosé stanéw wyzszyeh, tak jak wszgdzie
préybrafa w sukienke pezerdw, wiele, bardze wisle
de #yezenia pezestawia. Méwig te # wiashege do-
$wiadezenia. Naturalnie, §3 tH wyjatki, be 1 gdziez
ieh nie ma, 18ez ogot... jednak dziwié sig temu Aie fa-
lezy, pewedem tege 83 powedy khmw% Zipetnie
edimienie od naszyeh, tam zyie wszystls ﬁ@d’W@jﬂie
szybisiein Zyeiem; dziewezyna 13—=1s-leinia jest ju
dejrzaig dziewiea, misdzieniee 16—20 lat; dojrzaty
mezezyzng}

Obok tych wszystkich wad i zalet, lud wloski ma
nadto jeszeze jedng cenng zalete, bujno$é imaginacyi
i polotno$¢ fantazyi, poczucie pigkna, a wigc zamio-
wanie w sztukach pieknyeh i nakoniee w wysokim
stopniu rozwiniety zmyst muzyczny i poetyczny. Do-
wodem tege sa fletylko liezne | prawdziwie wschedinig
fantazja ubarwiene pedanla, malowniezo ozdobioneipo-
budowane, aezkelwiek ubegie domkl | ehaty, swiaty-
nie nieraz przepetnione areydzielami mistrzéw sztuk,
leez i te legendy; ballady, imprewizaeje, eanzeny, bai-

Na pohuluia, Dodutak do , Wedrowca* N. 52. 8
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karolle i ritornelle, wygloszone lub tez dizwigcznym
i harmonijnym glosem &piewane, badz przez wiesnia-
kéw zajetych praca, badZz przez gondolieréw lub laza-
ronéw i pauprow, walgsajaeych sie po Riva degli Schia-
voni, Piazzeteie | placu St. Marka.

Przygladajac sig dnia pewnego arcydzielu Ale-
ksandra Leoparda, trzem podnéiom masztéw czyli
trzonom spizowym, osadzonym rzedem przed bazyli-
kg St. Marka, ze szczytu ktérych, jak juz wspomnia-
lem, powiewaly niegdy$ sztandary Cypru, Morei iKam-
dyi, zblizyl sie do mnie jeden z licznie po placu whd-
czacych sig cieeronéw i objasnit mnie, Ze jeden z tych
masztéw byl jui w biezgcem stuleciu, bo wr. 1811 osa-
dzony, gdy dawniej tu istniejacy zlamany zostal.
Ushuiny cicerone, ktéry widocznie dnia tego pozba-
wiony byl zarobku, nie czekajagc wezwauia mego opo-
wiedzial co nastepuje: W czasie rzadéw francuzkich
r. 1811 gubernatorem Wenecji byl jeden z admiralow
francuzkich, otéz urzadzat on od czasu do czasu zaba-
wy ludowe, a chcac te zabawy urozmaicié, raz kazal
dwa maszty wysmarowaé lojem, zawiesiwszy u szezytu
wieniec z réZznemi nagrodami, migdzy ktéremi najeel-
niejszg byla sakiewka z cekinami. Z rozpoczeciem
igrzysk wielu Smialkéw prébowalo wdrapaé sie po
zdobycz, lecz usilowania pelzly na niczem, znala-
zlo sie jednak dwdch majtkéw, ktérzy jako wpra~-
wni do wdzierania si¢ na maszty okretowe, wzieli
si¢ do dziela. Jeden z nich dostal si¢ az do samego
szezytu i juz sigga reks po ows sakiewksg, gdy nagle
rozlegt si¢ gluchy trzask i maszt zlamany wraz z ni-
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szczeSliwym majtkiem rungt na ziemig kaleczge wielu
z gapigcych sie tluméw. Majtek w pare godzin po-
tem wyziongl dueba. Lecz nie koniec na tem; drugi
majtek szezefliwszy, bo mimo Ze maszt straszliwie sig
cliwial, dotarl do szczytu i sakiewke jui zabral, lecz,
nagle rece omdlaly mu, i mimo Ze silnie drzewo $ci-
skal nogami, spadl na glowe roztrzaskujgc sobie cza-
szke na bruku.

— Tak Signore!—irzecze ushuzny cicerone kol
czac swe opowiadanie,— to Swigty Marek nasz patron
ukaral tych $miatkéw za zniewage wyrzadzong starej
Wenecyi!

Postluchajmy jeszcze innej legendy, jaka mi
oprowadzajacy cicerone opowiedzial przy ogladbs-
niu slynnego obrazu Giorgiona (Giorgio Barborelh ur.
1477 f- 1511) ,Tempesta di mare”, znajdujgpego sig
w salonach akademji sztuk pieknych.

— Najstraszliwsza burza i wichura szalona w d.
25 Lutego 1340 roku rozhulala sie nad Wenecja srozac
si¢ przez ciag trzech dni i trzech nocy, — tak mowil
cicerone przybrawszy poze jak gdyby byt méwey j-
kiego$ parlamentu — woda gnana od morza podmuthe-
mi wichréw rosta coraz bardziej i zalewala wszystkie
place i uliczki. Zdalo sig@ Zze Adrjatyk zaprzysiagl
zgube naszej nadobnej krélowej morza, OtéZz w czasie
jednej z tych strasznych nocy, wéréd huku grzmotéw
i $wistu wichréw, pewien staruszek rybak walczac z fala
o Zycie, przybil z swa lodzia do Riva Schiavoni by tam
przeczekaé szalejagcg burze. W tem, wsréd cieniéw
nocnej pomroki, od placu St. Marka do starego ryte-
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ka zblizyt sig jaki§ mgz nieznany i rzekl: ,Przewiez
mnie do San Giorgio Maggiore.

— Niepodobna — odpart rybak — wsréd takiej
burzy zginagé mozemy!

— Nie obawiaj sie niczego—rzekl nieznajomy —
czyh co ci méwieg, nie bedzie tam burzy kedy poplyniée-
my, plyn, a sowicie ci zaptacg!

— Hm! niech sie dzieje wola Boga! — odparl
rybak i wraz z nieznajomym poplyngt w wskazanym
kierunku.

Przybywszy do brzegu wyspy St. Giorgio, niezma-
jomy kazal rybakowi zaczeka¢ nan. Wnet jednak
wrocit prowadzgc z sobg towarzysza z ktérym wszedt
do lodzi wolajac na rybaka:

— Wiez nas do St. Nicolo di Lido!

— Jakto? o jednem wiosle? czyz to podobne? —
zawolal rybak.

— Plyn bez trwogi — a sowita czeka ci¢ nagnm-
da — rzekl nieznajomy.

Rybak czynigc zadosé danemu zleceniu, poplyngt
ku Lido, a gdy 16dz u brzegu si¢ zatrzymata wszed}
do niej trzeci nieznajomy i kazal plyngé po za dwa
zamki warowne wznoszgce si¢ przy wejsciu do portu,
tam kedy rozpoczyna sie¢ morze. A gdy jui wyjechali
na pelne morze, burza byla u zenitu swej sily, i wsréd
blysku bijaeych piorunéw rybak ujrzat ogromny okret,
ktory- zdawalo sig¢ ze lata po powietrzu, majac ua po-
kladzie swoim zamiast majtkéw samych szatanéw zie-
jacych ogniem. Okret ten wedle dawmo juz utrzy-
mujacej sig¢ przepowiedni zatopi¢ mial Wenecje. Lecz
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zaledwie l6dka podplynela owi trzej nieznajomi podl-
niedli si¢ i statek 0w przeZegnali krzyzem éwietym.
W jednej tez chwili straszliwe owe widmo zniklo,
a morze w oka mgnieniu si¢ uciszylo. Poezem ftrzej
mezowie kazali si¢ odwiezé na miejsce zkgd kazdy
wszedl do lodzi. Wiee jeden wysiadt pod S. Nicolo
di Lido, drugi na Giorgi) Maggiore, a trzeci na po-
brzeiu St. Marka. Gdy jednak ten trzeci wysiadiszy
chciat sie oddali¢, wtedy rybak zazgdat obiecanej
nagrody.

— Jutro p6jdz do dozy i do prokuratoréw —
rzekl wtedy nieznajomy — i powiedz im co$ widzial
tej nocy a oni ci zaplaca, bo wiedz o tem, Ze ja jestem
Swictym Markiem ewangelisty, opiekunem tego mia-
sta, drugim towarzyszem moim byl Sw. Grzegorz ry-
cerz, a trzecim sw. Mikolaj, ktéry niegdys byl bisgkwn-
pem na Lido. Powiedz doiy i wszystkim, Ze gdyby
nie my trzej, Wenecja bylaby pewnie zatopiong, a to
Z przyczyny pewnego bakatarza szkolnego, ktéry na
San Felice oddal djablu swg dusze i z nim si¢ spr y-
mierzy}t!

— I c6z z tego Ze to wszystko powiem, rzekl ry-
bak, kiedy nikt mi wierzyé nie bedzie?

— A wiee, rzeklt 8. Marek dajac rybakowi pier-
Sciefi—pokaz to i powiedz niechaj go szukajg w moim
skarbecu a nie znajdg go!

Nazajutrz przed senatem stawil sig rybak i opo-
wiedziawszy wszystko okazal na znak piergcien dany
mu przez Swietego.

Zarzadzono niezwlocznie poszukiwania w skarb
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eu i w istocie pierscienia §. Marka nie bylo tam. Wie-
dy doza i prokuratorowie przekonawszy si¢ ze pierscien
cudownie zniknawszy ze skarbka oddany byl rybalke-
wi wlasnorecznie przez St. ewangeliste, zaplacili so-
wicie rybakowi, poczem odprawiono solenng procesje
dzigkczynng na cze$é $wigtych patronéw Wenedcji.

Cicerowe przesttal méwié, a ja patrzac na olwaz
przedstawiajgcy powyiszg sceng zapatrzylkem sig
w to arcydzielo Giorgiona, tryskajace kolorytem je-
mu tylko wladciwym.. ,Jest to jakaé zdltawa po-
$wiata, jak mowiJ. Kremerwswej ,,Podrézy do Wioch”
(Tom II, str. 115), rozlewajaca sie po tych obrazach
jego; lecz ona tak jasnieje, iz sig zdaje jalkoby mistrz
malowal na zlotej 18nigcej plaszczyznie przezoeny-
stemi farbami, jak gdyby na palecie swojej, précz ko-
lorow mial jeszcze i promienie sloneczne, ktére pray-
mieszywal do kazdej barwy. Ztad takie cieplo tej
karnacyi takie mienienie sig wszystkich szat i calego
otoczemia”.

Raz znowu pusciwszy sig gondolg po kretych
i wazkich kanalach, wiozacy mmie gondolier zwrdcit
mojg uwagg ha znany w dziejach Wemecyi: [Rdlezzo
Caipello. Gmach to trzechpietrowy z loggiami i dww-
ma balkonikami na kaidem pigtrze. Palac ow wzim-
si si¢ na niewielkim wybrzezu obok mostu przerimig-
tego przez kanal. Obok gléwnego portalu zmajdujg
si¢ drzwi boczne przypierajace tuz do mostu. Na drzwi
te wskazal gondolier i rzeki do mnie:

— Tedy umknegla z rodzicielskiego domu ,,la bell-
lissima Bianca® — jedyoa- corka- senatora Capello!
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O! Signore! to ciekawa historjal Trzysta lat juz
blizko,—méwil dalej gondolier siadlszy na krawedzi
gondoli,—jak Bianca stojac na balkonie palacu, ujrzala
przechodzacego mlodzienca tak cudownej urody, Ze
zdalo sig Ze to aniol, ktéry z nieba zstapil na ziemiel
Spojrzata nan Bianka, a i mlodzieniec 6w popatrzyt na
nadobng Bianke. Miloéé rozgorzala w ich sercach
i wnet rozpoczely sie sdnadzki tajemne. Wtedy Bian-
ka dowiedziala sie Ze owym miodzieficem byl Pigtro
Buonaventuri i ze jak twierdzil, jest krewniakiem
i wspolnikiem znakomitego kupca Salviatiego, a na-
wet Ze jest synem znakomitej florenckiej rodziny.
Wszystko to jednak bylo falszem, bo 6w Pietro byl
prostym kupezykiem i synem prostego robotnika z Mu-
rano. Schadzki milosne dlugo juz trwaly, gdy pewnej
nocy Pietro stanagl na moscie wyczekujac kochanki,
ktéra, gdy juz wszyscy w palacu posneli, ze swej sy-
pialnej komnaty w negliza tylko i boso, zbieglszy do
owych drzwi, ktére podrobionym Kkiuczem otworzyla
rzucila si¢ ;w objecia kochanka. Diugo tak stojac
na moscie rozmawiali z soba, gdy nareszcie §witaé za-
czelo, Bianka juz zegnala Pietra, gdy oto nadszedi
piekarczyk, ktéry ze Switem zwyki byt pieczywo pray-
nosi¢ dopalacu, awidzace drzwi uchylone wszedt i drzwi
zatrzasngl za; sobg, a klucz tkwit w zamku od strony
sieni. Spostrzegiszy co sig stalo, i gdy Bianka do pa-
lacu wrdcié¢ juz nie mogla, wigc ulegajac namowie
Pietra, otulona w plaszcz jego, wraz z nim uciekla.
Senat zawiadomiony o tem co zaszlo wyslal pogon za
uciekajgcymi,a nadto przeznaczyt 2000 dukatéw nagrody
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temu, kto zabije Pietra. Tymczasem kochankowie zdolali
umkngé do Florencji. Przybywszy do Flojencji ko-
chankowie zamieszkali tam, <Jecz Bianka przekonala
sie niebawem w czyje rece swe losy zlozyla, byl
to bowiem prostak co si¢ zowie,— a nie majge ia-
dnego majatku jak to poprzednio twierdzil, narazit
Bianke na straszliwg nedze. W tym czasle Cosimo I
W. Ks. Toskanski zrzekl si¢ tronu na rzeez syna Frai-=
ciszka. Bianka pragngea zaizywaé rozkoszy Swiata
i dostatkéw, do ktéryeh przyzwyczajong byla, posta-
rala sie Ze mlody ksigae ja poznal | niebawem Pietro
Buonaventuro z Bianka zamieszkal w palacu ksigeia,
jako Intendent ezyli marszalek dworu. Gdy jednak
z dniem kaidym stawal sig nleznoéniejszym 1 przykrzej-
szym dla Blanki, wige dnla pewnege — uuiadl nagle,
Teraz mitostkom pokatnym ksigela z Blanka nie nie stato
fna zawadzie, a gdy Franeiszek ozenit sig z Joanng Au-
stryacka, wiedy jawniie iiemal wyprawlaé poezat Swiek=
fie wezty na ezesé swej przyjaeiotki. Joanna redzita mu
saine e6rki; byla mu wige nienawistia — tymezasem
Blanka pewila mu syna, leez i syn ten nie byt synem
ksigeia, 186z jakimé pedrzutkiem, petajemnie praynir-
sienym do palaeu. Niebawem Jeanfa umaria | Frane
glszel ulegajae prosbem i 1zem ulubieniey pelaezyt
slg Z nia tajembym wezlem matzenskim, Bianka jednak
gheiata byé uznana ksiging i matzenka Franeiszka'
ktdry pe diugien namystaeh i Zasigganiu rady u Filipa
it hiszpaniskiege, eheae Zmyé plame eiazaes Aa imvR-
fiv Bianel Capelle nim ja 3 malzenke eglesi; wystat
postéw de Weneekieas, senatu eswiadezajae: ;%@ Fiair
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scesco II de Medici, Wielki KsigZze Toskanii chce po-
§6uthié jedng z corek St. Marka, i uprasza aby za
»takowgi core uznano signorg Bianke Copello.* Na-
turalnie, Zyczeniu temu stalo sie zadosé¢ i Bianka
uznang zostata malzoks Framciszka I. Pomimo to po-
zostmjac w przykrych stosunkach z kardymafiem Ferdy-
nandem de Medicis, bratem Franciszka II przeto usil-
nie starala sie z nim pogodzié, co tez dalo sie jej pray-
prowadzi¢ do skutku. Ferdymand pragnac te zgode
uswietni¢ wspanialg uczta, zaprosil na nig Franciszka
i Biance. Dzialo sie to r. 1587, — w miejsce dotych-
czasowych swaréw i niesnasek nastapila serdeczna
zgoda i trwalaby moZe czas najdluiszy, gdyby nie to
ie po owej uczcie u kardynala Framciszek II i Binnka
wsréd straszliwych boleSci pomuarli.

A teraz poshluchajmy owego improwizatora co
w wytartym fraku, krotkich aksamitnych spodienkach,
czarnych porczochach, trzewikach z duzemi stalowemi
klamrami i skladanym kapeluszem pod pachg stoi pod
jedng z arkad nowych prokuratoryi otoczony licznym
a réznorodnym tlumem shuchaczy. W barwnych obra-
zach i kwiecistym stylem, na zadany temat wdzigez-
nym rymem opiewa on milo§é. Mowa jego zrazu ci-
cha i spokajna plynie lagodnie jak fala rozkolysana
lekkim podmuchem zefirn, lecz w miare postepu ops-
wiesci roénie i poteinieje glos improwizatora, slowa
szybszym plynac potokiem nabieraja coraz wigcej sily
w brzmieniu, obrazy wysnuwane sizjg 8i¢ coraz zyw-
sze, jadmiejsze i naraz jak huragan wybucha lawina

slow lgczacych sic w my$l godng najpienwszych poe-
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¢w pelng harmonji i wdzigku, Nagle milknie iim-
prowizator, a po chwilowej przerwie, zaczyna moéwié
dalej, a méwi tak lagodnie, tak migkko, iz zdaje sig
ze to szept dwojga kochankéw i szept ten staje si¢ co-
raz cichszy, coraz liejszy, az nareszcie umilki zupelnie.
A improwizator wzrokiem pelnym tryumfu spogia-
da po sluchaczach, ktérzy ocknawszy sig z zachwry-
tu jaki ich ogarngl, nie szczedzg mu hucznego brawa
i — centesiméw.

Czyi nar6d, w lonie ktérego nie ma iskierki milosci
do sztuki, ktéry nie odczuwa pigkna, ktory nie oddy-
cha poezya, moze mieé takich improwizatoréw wyszlych
z lona ludu, tak wdziecznych shuchaczy? takich mi-
strzow malarstwa i poezyiijak Giorgione, Palma, Tim-
toretto, Tizian, Damte, Ariosto? Nie! zaiste nigdy.

Ogolny charakter wlochéw poélnocnyeh, a miam-
wicie tych prowincyi, ktére zwiedzitem, jest lagodny
i dobroduszny, aczkolwiek sa oni zywi, wrazliwi bar-
dzo na wszystko co jest pickne, i mimo lagodnodei i do-
brodusznosei nie tatwo przebaczajgey wyrzgdzonej im
krzywdy lub obelgi. Mitos¢ rodzinna réwniez jest tu do
wysokiego stopnia posunieta, a cze$¢ i poszanowanie
dzieci dla rodzicéw sg budujace. Przyezyna tego k-
watpliwie, jest wielka religijmo$é i bogobojnosé, oozem
juz poprzednio wspomniatem.

Co do Zywosci charakteru, to ten o wiele w mnigjj-
szym jest stopniu u wlochéw pétnocnych, niZz poludniiv-
wych, a w poréwnaniu z nami jest niepomiyr-
nie wielkg. W rozmowie, sprzeczce wioeh latwo sig
unosi i zapala nieraz do tego stopnia, Ze rzuca sie na
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szkancy polnocy i pojecia nie mamy. Zachwyt, ents-
zyazm, rowniez potegujg si¢ u nich olbrzymio w miarg
uczué jakie sa wywolane.

Jak widziemy wiec z tego, %le czynig ci, ktérzy
bezwzglednie i bez blizszego poznania navodu potepia-
ja go. Wady, jakie naréd wiloski posiada nie pochodzg
z natury, nie s3 mu przyrodzone, lecz s nan wszcze-
pione, s3 odbiciem przykladéw, jakie plynety z gory,
83 wynikiem dziejowym. Tacy Borgia, Medicis, Scalii-
geri, Capelli, Gonzaga i t. d. — wyrobili w narodzie
ten charakter jaki dzis posiada. Tam gdzie panuja-
cy rzadzili si¢ samowola, podstepem, obludg, falszem,
tam gdzie sztylet i trucizna byly chlebem powszed-
nim, tam gdzie pabujgey ani bratu, Zonie, ojeu i matce
nie ufal, gdzie ojciee syna, a syn ojca zdradzal, dla -
go aby przy wiadzy sie utrzymaé¢, czyZz nardd majge
takie przykitady mogt staé sie innym i mégt nie peze-
sigkng¢ podobnemiz zawadami? Mimo tego jednak
Wiochy, zrzuciwszy dzi$ z siebie krgpujaee wiezy i zly-
czywszy sie w jednolite cialo, stajgc si¢ mocarstwem
silnem, z biegiem czasu pozbedg si¢ wad, jakie je jrsz-
cze szpeca. 1 owe ksigztwa, ksigztewka, panstwa i pa-
stewka, zlgezone pod jednym rzqdem, pod wiadzg jredt-
nego monarchy nabrawszy sit Zywotnych, zajasniejg
Znewu ehwatg | wielkodeia jaka otoczone byly za cza-
s6w Cezara, Pélwysep Appeninski w najodleglejszych
ezasash byl egniskiem eywillizaeyi, Zrodiem nauki. Na
pétwyspie Appeninskim wykwlitlaw eatym blasku szt~
lka, stajae sig Matka rodzaeej sig sztwki n innych naie-
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déw. Dzi$ sztuka ta, wskutek przyezyn politycznych,
ktére w ciagu XVII, XVIII i polowy bietacego wieku
zgubny wplyw na naréd wywieraly jest w uSpieniu;
lecz z odradzajgcym si¢ narodem odrodzi sig i sztuka,
odrodzi si¢ bart duszy i dzisiejsze wady narodu stang
si¢ tylko tradyoys, wspomnieniem smutnéj, bolesnej
i krwawej przeszloSci.

W ciagu mej kilkakrotnej bytnosci we Wioszech,
poznalem ludzi réznych stanéw, magnatéw i ubogich
zarobnikéw, a Smialo rzec moge, Ze byli to ludzie zacni
i prawi, i gdyby mi wedle nich przyszlo sadzi¢ ecaly
naréd, to nie moégtbym co innego powiedzieé jak tylko
e to naréd wybrany i ukochany przez Boga. Tacy Am-
gelo Ferrari z Tiarno dl Sotte, Lodron Z Lazise, Areo
z Maleesina, Giovanni Cellana probeszeéz z Besenello
lub D¥, Platner z Bolzano sg ludimi, ktdrzy na czeéé
i poszanowanle zastugujae, daja pochlebne Swiadectwo
6 narodzie, skladajgc im tez cze$¢ moja, skladam
iL hotd celemu narodiowi, ktérego sp ypzehidtowiidid bami.
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